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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANGAISE
EN CANADA.
LIVRE SECOND.
(Suite.)

Pt

PREMIER GOUVERNEMENT
D T MONSIEUR DE FRONTENAGC,
de 1672 & 10682,

——

CHAPITRE L

LIBERTH DONNKE A TOUS LES COLONS DE VENDRE AUX SAUVAGES
DES BOISSONS ENLVRANTES. COMMENCEMENT DU TRAFIC
SCANDALEUX DE M. PERRQT, GOUVERNEUR DE
MONTREAL ; SON CARACTERE INTERESSH,

HAUTAIN ET VIOLENT.

L

Le Couseil supplic Colbert d'empicher Yimportation en Canada de tant de boissons

enivrantes.

Nous avons raconté qu’un grand nombre d’officiers des troupes s'étaient
permis, malgré les ordonnances du Rot ot les arréts du Conseil, de vendre
de Peau-de-vie avec excés aux sauvages cb ¢taient retournés cn France
chargés de pelleteries. Aprés leur départ, Je Conseil, qui cherchait &
apporter un reméde efficace & ce mal et méme & en tarir la source, erivit
& Colbert, le 30 octobre 1668: ¢ L’expdrience journalidre nous fait con-
“ naftre que la grande quantité de vin et d’eau-de-vie qu’on introduit,
¢ pour Vordinaire, chaque année, en ce pays, ne fournit pas sculement une
“ abondante matire & Iivrognerie, qui enbtraine & sa suite des actions
“ scandaleuses ; mais qu’elle canse encore la ruine de quantité de familles,
“ par la débauche dont elle cst I'occasion. C’est ce qui nous oblige 3
“ yous faire une trés-humble supplication, de vouloir, par Pautorité du
 Roi, retrancher la liberté que tous les marchands ont cue jusqu'ici,
“ d’apporter de ces boissons autant qu’il leur a plu. A quol vous serez,
“ Monscigneur, d’autant plas invité, que le Conseil a rendu un arrét contro
““ ectte trop grande abondance de boissons; ct qu’entrant dans vos senti-

“ ments, si avantageux & la colonie, il a ordonné, par ce méme arrlt
?
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¢ PGtablissement de brasseries, ouvrage que M. Talon a bien voulu com-
¢« mencer, et que ce méme Conseil a jugé trés-utide & tout le pays, podr
4 Jes raisons qui vous sonb connues.”

1L

M. Talon ayant leve les difenses touchant les boissons,; le Conseil en permet
In vente.

Mais il paraft qu’en provoquant I'Gtablissement de ces brasseries en
Canada, la Cour, sur les avis intéressés que lui avaient donnés les parti-
gans du commerce de eau-de-vie, avait déji consenti qu’on suspendit,
pour un temps, les défenses faites jusqu’alors. Du moins quelgues jours
aprds que cette lettre cub &6 Gerite, M. Talon, sur le point de mettre le
pied dans le vaisscan pour passer en France, & Ioccasion de son premier

rappel, leva par provision toutes les ordonnances et les peincs, dont le
Conseil s'était servi pour réprimer ces désordres ; et ce coup d’autorité,
qui renversait la 1égislation suivie jusqu'alors pour la traite des boissons,
devait ouvrir Ja porte & 14 licence la plus effiénde et angmenter encore les
progeés du mal.  Ainsi le Conseil souverain, malgré tous ses arréts diffé-
rents ot malgré la lettre qu’il venait d’éerive, sc vit, onze jours apréds, dans
afiligeante néeessité de permettre aux colons de vendre de P’eau-de-vie
aux spuvages ; ob tout ce qu'il put faive, ce fut de défendrs 4 ceux-ci de
s'enivrer: Pouv mettre & exéeution los intentions de Sa Majesté, qui
“ veut et entend, disait le Conscil dans le nouvel arr@t, que les sauvages
“ vivent avec les Frangais, dans un esprit de douceur et d’union, et afin
“ Qe fomenter Palliance qui est entve cux, ef de la cimenier de mieux
“ cn micux par leur mutucl commerce, le Conseil a permis et permet, par
“provision et sous le bon plaisir de Sa Majesté, a tous les Frangais de la
¢ Nouvelle-France, de vendre et de débiter toutes sortes de boissons aux
¢ sauvages, qui voudront en acheter d’cux. Le m@me Conseil enjoint aux
“ sauvages d’en user sobrement; et en cas qu'ils viennent A s’enivrer, il
“les condamne & &tre attachés par le col, pendant denx heures, & un
¢ carcan ou pilori, comme aussi & payer une amende de deux castors,
¢ applicables Pun an dénonciateur, Pautre & qui il sera ordonné ; et ils
“ tiendront prison, jusqu’au payement de cettc amende.”

111,

M. de Laval laisse subsister I'excommunication contre les traiteurs.

Comme membre du Conseil, M. de Laval sc trouva présent & cette
délibération, et on comprend qu’elle dut le vemplir de douleur et damer-
tume. Nonobstant la permission générale donnde ainsi par I'auntorité civile,
1 laissa subsister les peines canoniques qu'il avait portées déja contre les
rait curs de bpissons aux sauvages, croyant 8tre obligé, devant Dieu, & user
de cos moyens, qui Gtaient du ressort naturcl de son autorité. Si, d'aprés
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Tes principes de la saine morale, celui qui sciemment donne une épée & un
furicux, sc rend coupable des violences auxquelles ee furieux se porte dans
sa fréndsie ; et s'il Gtait vrai, d’autre part, ainsi que I'assare M. Dollier,
gw’un sanvage & qui Pon donnait une quantité d'ean-de-vie suffisante pour
Yenivrer, s’enivrait infailliblement: il faut convenir que M. de Laval,
témoin tant de fois des horreurs épouvantables ¢t des meurtres affreux
auxquels les sauvages se portaient dans lear ivresse, avait 6été bien fondé
en frappant de censares ecclésiastiques cenx des Frangais qui, par la
vente de boissons enivrantes, les jetaient dans ccb état de furcur. Comme
d'ailleurs la permission générale de leur en vendre, donnée par Pautorité
civile, devait multiplicr encore ces crimes, au licn d’en arrBter le cours,
on comprend que ce Prélat devaib laisser subsister ses défenses. M,
Dollier, sous les années 1670 et 1671, faisait les réflexions suivantes, bien
propres & justifier cette conduite de M. de Laval. ¢ Sans Icau-de-vie,
“ nous aurions des milliers d’excmples de conversion parmi les sauvages ;
‘ mais cette liqueur est pour eux un appit diabolicque, qui entrafne pres-
“ que tous ceux d’entre eux qui fréquentent les Frangais. On les voit
“ tous périv par ce malhcurenx commerce ; b c'est une extréme afiliction
4 pour les personnes qui sontle plus dans les intéréts de Dieu : caril n'y a
¢ guasi rien & faive qn’avee les enfants et les vieillards.  Tous les autres,
¢ soit Algonquins, soit Iroquois, ont wne telle avidité pour les boissons,
“ quils ne cessent de boire qu’aprds 8tre ivres & n’en pouvoir plus (1).”
Ce ru'il y cut de plus affligeant, c¢’est qu’au rapport de M. de Belmont,
ces désordres furent fomentés par Jes Francais, ou plutdt par les officiers
mémes qui représentaient la personne du Roi. ¢ Les Iollandais ayant
¢ donné de Veau-de-vie aux Ivoquois, dit-il, elle fit parmi toutes ces
¢ nations de st affreux ravages, que le major Andros, alors Gouverneur
¢ @’Qrange ¢t ensuite de Manate, proposa au Grouverncur du Canada, de
¢« Jdéfendre de coneert, chacun dans son gouvernement, la vente de I’cau-

-

S

-

-

(1) En rendant Parrét que nous venons de rapporter, le Conseil souvernin n'en minuta pas
les termez avee assez de réflexion, et donnn celte permission générale 2 tous les Frangais de
lt Nouvellz-France sans distinetion, Tl arriva de 1N que 1es voloniaires, les vagabonds ct
d'autres se crurent autorisés, aussi bien fue les Labitants ou les colons proprement dits, o
vendre des boissons aux sauvages, ce qui donna lien & des rixes fiicheuses entre les Fran-
guiz. A Yillemarie olt ces volontaires étaient alors en grand nombre, les habitants se plai-
gnirent d'étre ainsi frustris d'un commerce auquel ils prétendaient avoir droit; et dans ces
circonstances critigues, M. Dollier, quoique (rés-opposé & Ia vente des boissons, comme on
vient de le voir, crut ponvoir céder aux habitants, par un Cerit signé de sa vanin, le droit,
qui apparienait primitivement aux scigneurs, de vendre en géuéral du vin, de I'can-de-vie
et Q'autres boissons & pot et 4 pinte, Fa vertu de cetic cession, le syndic de Villemarie
présenta au juge du licn une reguite signée par douze habitants, pour exclure de ce com-
meree en détail tous cenx qui w'élaient point habitués dans Pile; ot en conséquence M.
d’Aillcboust défendit ee commerce & ces derniers, le 21 mai 1872, sous peine d'nne smande
arbitraire. Fufin le Gouvernenr de Montréal, M. Perrot, rendit ce son ¢oté une déclaration,
qui Vinterd'sait aux marchands et autres non domiciliés dans Pile, sous peine de cinquanie
tivres d'amende et de confiscation des boissons, applicables, 1a moiti¢ au dénonciatenr ct
Pautre moitié & P'église paroissiale. )
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¢ de-vie aux sauvages. Mais ces propositions ne furent point écoutées ;
« ot depuis ce temps, les Frangais n’ont cessé d’6tendre par toutes les
¢ pations sauvages le régne de 'eau-de-vie. Enfin, il s’est trouvé des
¢ personnes qui en ont entrepris la défense, ot qui ayant de vastes desseins
¢ Qune fortunc immense, qui devait les rendve les mafltres de tout le
¢« commerce dn monde nouvellement déeouvert, etde celui qui était encore

¢ inconnu, ont su mettre dans leur parti le gouvernement du Canada et la
o

¢« Compagnie des Indes-Occidentales.

v,
Division entre le clergé et les magistrats touchant Ia vente des liqueurs aux sauvages.

A partir de Parrtt du Conseil souverain, du 10 novembre 1668, il fub
donc permis & tous les colons de vendre publiquement et impunément de
Peau-de-vie aux sauvages, nonobstant la défense faite par M. de Laval,
permission (ui faisait dive & la Mcre de I'Incarnation, Pannée suivante:
“ (e qui fait le plusde mal en ce pays, c’estle trafic des boissons de vin
« ot A’can-de-vie. On déclame contre ceux qui en donnent aux sauvages,
“ on les excommunic ; Ev@que ot les prédicatenrs publient en chaire que
¢ ¢’est un péehé mortel ; et nonobstant tout cela, plusicurs se sont formé
“ la conscicnce que ce commerce cst licite ; et sur cette exrcur volontaire,.
¢ ils vont dans les bois ot portent des boissons aux sauvages, afin d’avoir
“ Jeurs pelleteries pour rien, cuand ils sont eniveés. Il suit de Id deg
¢ impuretés, des larcins, des meurtres ot des désordres Gpouvantables.”
On vit alors s former deux partis qui divisérent le Canada, I'un composé
de M. de Laval, du Clergé et des Missionnaires ; Fautre du gouverne-
ment, de la Compagnic des Indes qui subsistait cncore, et de tons ceux
qui ne cherchaient qu'a s'envichir. ¢ Cette querelle, dit M. de Belmont,
“ divisa la puissance spirituelle et la puissance temporelle, le sacerdoce cf
“le gouvernement civil, avec beauncoup de vivacité : chacun apportant des
“ maximes cb des raisons opposées, cb faisant des maximes ot des procé-
“ dures propres au soutien de sa cause (1).”

- ) Gomme les colons les plus timores croyaient devoir s'abstenir de ce commerce, si hau-
tement condamné par leurs pasteurs particuliers, et surtout par leur Evéque: les ofliciers
du Gouvernement, iniéressés eux-mémes o la traite des boissons, s'eflorgaient de leur ¢oté
de calmer les consciences, en assurant que ce commerce ¢iait trés-légitime et antorisé par
cenx qui avaicnt seuls le droil L’en juger. Ainsid la Chine, ot Yon fuisait un grand frafic
des liqueurs fortes avec les snuvages, M. de Frontenac, qui, aprés le second départ de M,
Talon, g'attribuait & lui-méme les tonctions d'intendant, fit pablier et aflicher, en 1675
Tarrét du Conseil souverain, ainsi qu'une ordonnance qu'il avait rendue lui-méme daus le
mdéme sens, lo 10 aohit 1674, et une autre du 21 juilict sujvant. 11 renouvelait toutes ses
anciennes publications “ pour donner la paix, disait-il, et le repos aux esprits, et leur faire
s connaitre les intentions de SaZMajesté dont nous devons étre njouteit-il les véritable
« interprétes, el pour que tou sses sujets connnisseni la bonté vraiment paternelle du Ro i,
‘¢ qui P'oblige & permeltre tout ce qu peut contrioucr w .eur avantage.
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V.
Coureurs de boig; ils portent de Ueau-de-vie aux sanvages.

En permettant ainsi aux Frangais établis en Canada de vendre des li-
queurs aux sauvages, on lewr défendait cependant & tons sans exception
de leur en porter dans les bois. Mais aprés la publication de Parrtt du
Conseil, i était difficile de faire observer cette défense dans un pays si vaste,
ott il n’y avait d’ailleurs d’autres troupes ¢ue les garnisons de Québeg,
des Trois-Rividres et de Villemarie, si peu considérables quw’d peine sufli-
saient-clles pour mainteniv Vordre dans ces trois postes. Ainsi, au mols
de juillet 1670, M. de Courcelles ayant appris ¢qu’on avait rencontré des
courcurs de bois & solxante ou guatre-vingts licues au-dessus de Villemarie,
avaib ordouné au juge de ce lieu d'informer contre eux, et au comimandant,
qui Gtait alors M. de La Motte, de donner main-forte pour les poursuivre
ot les arrter. Mais que pouvait faire ce commandant avee dix soldats de
garnison, pour saisiv & une si grande distance des lommes ¢ui formaient
entre eux des lizues et mavchaient toujours en armes ? Ii avriva de Jd que
Pimpunité de ces désordres fut cause que lo nombre des courcurs de bois
s'acerut considérablement.  Aussi, en 1672, M. de Frontenae, arrivant
en Canada, en Gerivitdl & Colbert en ces termes 3 ¢ Il fandrait envoyer iel
¢ quelques troupes, qui seraient trés- -nécessaires pom maintenir ce pays en

‘- emplehant le désordre des courcurs de bois, qui, si on 0’y prend garde,
¢ deviendront comme les handits de Naples ct les houcaniers de Saint-Do-
“ mingue. Leyr nombre s'augmente tous les jours, nonobstant toutes les
¢ ordormances qu’on a faites, ¢t que j’ai cneore renouveldes, avee plus de
““ séviritd u’auparavant, depuis que je suis icl. Leur insolence, & ce gu’on
[ ma dit, va an point de faire des lignes et de semev des billets pour s’at-
. trouper, menagant de faire des Forts, et ’aller du ¢6té de Manate of d’0-
¢ range, ol ils s¢ vantent (1!’ils seront regus et auront toute protection.

VI.
Plusicurs ofliciers du roi font le conmerce ef favorisent les coureurs de bois.

Telle Gtait, au commencement du gonvernement de M. de Frontenac,
la Wégislation en Canada, tonchant la vente des boissons aux sauvages. Il
6tait permis & tous les domiciliés, ¢’est-d-dire, aux colons proprement dits,
qui avaient feu et liew, de leur vendre, dans leurs maisons propres, des li-
queurs & pot et & pinte; et défendu & tous, sous peine de la vie, de lenr
en porter dans les bois.  Le Roi exigeait cependant, avee grande raison,
que les personnes en place, A qui il aurait 6t6 si aisé, @ la faveur du pouvoir
dont clles Gtaient revEtues, de faive-le monopole de ¢e commerce, s’abstins-
sent de toute cspéee de négoce, ef usassent de leur ascendant et de leur
autorité pour favoriser le commerce des seuls colons, en les obligeant tou-
tefois de se conformer aux dispositions de ses ordonnances. Mais ses in-
tentions & cet Ggard furent trop souvent méeonnues.  On peut se rappeler
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qu'en racontant, que les officiers des troupes étaient retournds en IFrance
charges de pelleteries, M. Dollier faisait remarquer que le Canada avait
plus besoin de bourses pleines gue de bourses vides ; ot par une sorte de fata-
lité,bien désastreuse pour ce pays,la plupart des Gouverneurs, des Inten-
cants ot autres, que le Roi envoya depuis ce temps, pour &tre & la téte des
afaires,furent ces hommes sans fortune,ou méme complétement ruinds. Etant
tousdla charge du Roi, qui neretiraitrien de la colonie,ils avaient des appoin-
tements st modicues, qu’d peine auraient-ilspu vivre par le seul revenu de
lears places : le Gouverneur général ne recevait chague année que trois
mille livres pour son entretien, celui de Villemaric dix-huit cents livres,
ct celui des Trois-Rivicres douze cents ; ot comme dans les places qu'ils
oceupaient, ils croyaient Ctre obligés & une certaine représentation qui fit
respecter Pautorité du monarque, eb i avoir du train, ils se persuadcrent
que le commerce doni nous parlons était un moyen de suppléer & la modi-
cité de leurs appointements : quelques-uns y virent m8me une  ressource
pour rétablir avantageusement leurs affiuires, et d’autres pour faire une
grande fortune en peu de temps. Ils se mivent sur le pied de donner &
guelques affidés des permissions éerites, appelées congés, pour aller, sous
couleur de chasse, [aive la tvaite avee les sauvages dans les bois; et on o
de graves raisons,de penser, qu’ils ne délivraient ces congds, que dans 'es-
pérance, ou mdme sous la condition expresse d’en partager le bénéfice.
Ces autorisations accordCes i la faveur excitaient d’autres individus, non
ainsi privilézies, & prendre d’cux-m8mes cette licence ; d’olt il vésultait
que les courcurs de bois diminuaient de beaucoup, non-sculement le com-
meree gne les colons domiciliés auraient pu faire avee les sauvazes, mais
aussi celui (que les hommes du gouvernement Ctaient soupgonnds de faire
pour leurs favoris. * Ils ont commeneé de porter leurs peaux & Manate
et & Orange, d&s Pannde passée, éerivait M. de Frontenac & Colbert, ce
qui causcrait un notable préjudice & la colonie.  Mais j'irai, d&s le prin-
terps, & Montréal, pour les observer de plus prds; ot je vous assure que
Jessayerai d’cu faire nn exemple sisévére, que cela servira pour avenir.”
Bnfin, 'on fit & la Cour une description si effrayante des désordres commis
par les courcurs de bois, que I'année 1673, le 5 du mois de juin, le Roi
rendit un arrGt par lequel il condamuait & la peine capitale, tous les Fran-
cais habitants an Canada, domiciliés on non domicilids, qui iraient dans les
bois et y resteraient plus de vingt-quatre heures, sans la permission ex-
presse du Gouverncur général.

VII.
_ M. Perrot, pour s'enrichir, s'¢tait fuit nonnner Gouverneur de Montréal,
Ces détails nous aménent & parler iei de M. Perrot, Gouverncur del'ile

de Montréal, que nous avons différé de faive connaftre plus tdt, quoique
nous eussions pn lui dommer place, avec trop de raison, dans le tablean des
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tristes cffets que produisit en Canada I’ établissement des troupes. Car ce
Gouvernenr contribua plus que personne, au moins dans I'tle de Montréal,
3 cette révolution funeste qui changea entidrement la face morale de cette
colonie ; et pour motbre les lecteurs plus A m@me de juger de ce personnage,
il ost néeessaire de reprendre los choses de plus haut.  Toute la saite de
sa conduite en Canada, autorise & penser que si, en 1669, il avait pris la
résolution d'aller 8y Gtablir, ¢’était dans Vespbrance d'y faire une grande
fortune, parle crédit de M. Talon, dont il avait épousé la nicce, Madeloine
de Laguide, ¢t qui y retournait alors lul-méme comme Intendant pour
la deuxiéme fois. Avant le départ, M. Talon, pour le mettre plus & m&me
de réussiv dans scs projets d’Ctablissement, avait demandé pour lui & M.
de Bretonvilliers, la place de Gouverncur de Montréal, et, s’il Uobtint sans
peine, ce dut Stre sur les bons témoignages qu'il lui rendit de la personne
de son neveu, Car, bien gue, quelqnes anndes plus tard, nous voyions
que M. Perrot se trouvitt alors Stre beaw-frére du président de Bretonvil-
liers, il ne paraft pas que le supérieur du Séminaire de Saint-Sulpice le
connitt déja par lui-méme, lorsqu’il le nomma au gouvernement de I'fle de
Montréal. II était d’une exactitude trop stricte en matidre de morale,
Q’une conscience trop timorde, ct désirait avec trop d’ardeur le bien de
Villemarie, pour faire choix d’un homme dont 'adiministration devait &tre
si funeste au repos et au progrés de cette colonic @ et il aurait assurément
prévu dés lors, $'il ¢lit connu ses vrais sentiments. M. Perrot étant done
sur le point de passer en Canada avee les soldats de sa compagnie, et
résolu aller avee sa femme & Villemarie pours’y établir,cette considération,
jointe aux hons témoignages que M. Talon dut rendre de lui, eb état d'a
bandon de cette colonie, restée depuis plusicurs anndes sans Gouverneur,
avait suffi & M. de DBretonvilliers, pour quwil plit prudemment faire
choix de sa personne et méme pour s’applaudir de ce choix. Aussi
les colons de Villemarie avaient-ils fait delater de grands sentiments
de joic au débarquement de lear nouveau Gouverncur, non moins qu’d
Iarrivée de madame Perrot, sa femme, gui vint le joindre ensaite. M. de
Maisonncuve Gtait toujours vesté dans le eélibat: ¢’était done pour la pre-
miére {ois gqu'on voyait un Gouverneur de Montréal venir y résider avee
son ¢pouse ; ¢b ce qui excitait encore I'intérlt des habitants pour madame
Perrot, ¢’est que s’étant A&y embarguée une premidre fois, en 1669, elle
avaib fait nanfrage avee son mari et M. Talon son oncle, et s’6tait sauvée
avee cux sar un mat rompu de leur navire, en promettant aux matelots une

grosse somme d'argent.
VIIL

Pourquoi M. Perrot se fait donner une commission royale pour I'ile de Montréal ?
M. Perrot, comme on P’a vu déjd, n'avait veeu de M. de Bretonvilliers
qu'une commission révocable, qui le tenait sous la dépendance des seigneurs,
toujours en droit de le remercier, s'ils n’étaient pas satisfaits de sa con-
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duite. A peine fut-l arrivé dans le pays, qu’il chercha le moyen de se
soustraire en partie & cette dépendance, en faisant solliciter par M, Talon
des lettres du Roi pour le m&me gouvernement. ¢ Vous trouverez hon,
g1l yous plaft, Monseignenr, éerivait M. Talon & Colbert, que je vous
¢ pemette en mémoire, que M. Perrot, qui a ¢pousé ma nidee, se trouve
¢« en Canada; ct que présentement il y est 6tabli avee la commission de
¢« M. de Bretonvilliers, pour remplir le gouvernement de Montréal, vacant
¢ par la retraite de M. de Maisonncuve en France. Ce dernier en était
“ pourvu par M. de Bretonvilliers, qui a droit, par titre de concession,
¢ @’y pourvoir, comme seigneur. Mais comme M. Perrot a Phonneur de
“ commander sa compagnie, il serait, & mon sens, plus honorable et plus
“ gyantageux au service du Roi, qu’il edit la commission de Sa Majesté, et
¢ je vous la demande trés-humblement.”  Colbert ne s'empressa pas de
répondre & M. Talon, et sc contenta d’abord d’Gerive, en regard de sa
demande, cc mob : ¢ examiner. Comme il avait une affection particulicre
pour M. de Bretonvilliers, il voulut sans doute prendre langne avee lui
avant de satisfaire M. Talon ; etil paraft que M. de Bretonvillicrs ne vit
aucun inconvénient & ce que le: Gouverncur de Montréal efit une commis-
gsion particulicre du Roi: attendu que les Gonvernewrs généraux, nom-
més par Ia grande Compagnie, avaient tous rec¢u de semblables provisions,
sans préjudice pour les droits des seigneurs qui les avaient nommds. Col-
bert, dans les lettres de commission royale qu’il fit dresser pour M. Perrot,
cub soin, en cffet, de mettre & couvert le droit de MM. du Séminaire ;
clles Gtaient congues en ces termes : ¢ Etant néeessaive de pourveir au
“ gouvernement de Pile de Montréal, vacant par la démission et le désis-
¢ tement du sicar de Maisonneave, ci-devant pourvu de cette charge par
¢ la Compagnie dite de Montréal, au licu et place de laquelle sont & pré-
“ sent les Prltres et Teclésiastiques du Séminaive de Saint-Sulpice de la
¢ ville de Paris. . Nous avons commis ct comimetfons, par ces présentes,
“ signées de notre main (le sicur Perrob), pour commander, sous notre
“ autorit¢ ct celle des seigneurs de I'tle de Montréal, aux habitants et aux
“ gens de guerre dans toute I'étenduc de cette le, m@me dans les Forts
“Cqui y pourraient &tre construits, ot pour faire vivre les habitants en union
“ et concorde les uns avee les autres.” Ces lettres étaient datées du 14 mars
1671.  Colbert, en Jes envoyant & M. Talon, ajoutait encore, au sujet du
droit des seigneurs 1 ¢ Vous trouverez ci-joint la commission de Gouver-
 neur de Montréal pour le sicur Pervot, votre neveu, que jai fait expé-
¢ dier, sur la nomination de M, de Bretonvilliers.” M. Perrot, ayant
regn ces lettres, les présenta & M.’ Ailleboust, aveccelles de M. de Breton-
villiers données deux ans auparavant, et fit envéyistrer au greffe de Ville-
mavic les unes et les autres qui furent publiées, selon Pusage, “afin que les
¢ habitants de Montréal et les antres, en ayant une pleine et entiére con-
¢ naissance, cussent A le reconnattre pour lewr Gouverneur.”

~

-~

~

-~
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IX,
M. Pevrot fait le commerce des liqueurs dans Uile de son nom, par M. de Brucy.

Mais, dés ce moment, il se considéra comme indépendant des seigneurs
ct affranchi de tout contrBle dansle frafic des hoissons qu'il faisait avezles
sauvages, au grand scandale de tous les gens de bien du pays. Pour
aicux réussir dans ce commerce ct recevoir plus sivement les pelleteries
des mains des sauvages, il avait établi un magasin an-dessus de File de
Montyréal, sur le chemin par ot ils avaient coutume de passer, ce qui de-
vait lear éviter la peine de les porter & Villemarie. Le licu qu'il avait
choisi Gtait une tle du fleave Saint-Laurent, qui, de son nom, fut appelée
Uile Perrot; ot afin I’y 8tre entidrement indépendant, il en obtint de M.
Talon, la propriété etla scigneuric & la fin de Pannde suivante. Dans
cette tle Geartde, o il avait feint de commencer quelques défrichements,
il trafiquait librement avee les sauvages qui descendaient le fleave, ¢t en-
voyait méume de 1& des hommes dans les bois pour courir aprés les chas-
scurs. Maisne pouvant, en sa qualité de Gouverneur de Montréal, s’occu-
per lni-méme des détails de ce commerce, ni résider dans I'fle dont nous
parlons, il y placa Antoine de la Fresnaye, sieur de Bracy, qui, aprés
avoir ét6 licutenant dans sa compagnie, était ainsi devenu son agent ’affaives
¢t son commis attitré. Eunfin M. de Brucy, outre ce commerce illicite
avee les sauvages, Gtait encove le protecteur notoive et le complice des |
conreurs de bois, lewr fournissant des liguenrs et des marchandises en
éechange des pelleteries qu'ils lai apportaient & 1'fle Perrot.  Lorsque
Iannée 1671, M. de Courcelles vetourna du lac Ontario & Villemarie,
comme il a 6té raconté, il voulut visiter cet Ctablissement naissant et cclui
de M. de Berthé, sieur de Chailly, enseigne de la compagnic de M. Perrot,
commencé depuis pen & la téte de I'lle de Montréal, sur les serres que
le Séminaire lui coneéda Pannde suivante, & titre de fief noble. Le comp-
toir de commerce de M. de Chailly était situé en face de Vile Perrot, de
Pautre ¢0té du fleave St. Lawrent ; ot pent-ttre qu'en s établissant amns
Pun et Vautre a la t8te de I'fle de Montréal, ils s’étaient promis d’avoir, par
ce moyen, les pelleteries de tous les sauvages qui descendaient le fleuve.
Mais DUintérés les divisa bientdt, au sujet méme de leuwr commerce; et
I'annde suivante 1672, nous les voyons en procds devant le Conseil souve-
rain pour terminer leurs differends (1).

X.
M. Perrot favorise onvertement les courcurs de buis.

Dans la visite qn’il leur fit, M. de Courcelles fut informé qu'il y avait

au pied du Long-Sault, dans la rivitre des Qutaouas, des Frangais qui

(1) 1l sagissait de certaines pelleteries, que M. de Chailly avait regues en payement
d'unlnommi Desessarts ; et de son ¢Oté M.Perrot réclamait une partie des mémes pelleteries,
pour ¢tre payt de ce il avait avance dun individu mort depuis pen : prétendant qu'elles
avaient appartenn an défunt, et que le sieur Desessarts était soupgonné de Yavoir tué, pour
se rendre maitre de ses {fourrnres,
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enivraient les sauvages, et I'on pent conjecturer que M. Perrot n’éta’t pas
entidrement dtranger ) ces transgressions. Il est certain qu'il donuait
lni-méme protection ouverte aux coureurs de bois, non-sculement dans
son fle, par M. de Brucy, son agent, mais encore dans toute I'étendue de
celle de Montréal, oti il faisait sa résidence ; et qw’il délivrait des congés
A des individus, ses affidés, tant de Villemaric que des lieux circonvoisins,
pour aller, sons prétexte de chasse, faire la traite dansles hois.  Ayant
méme appris que quelques particuliers en avaient déji obtenu de M. de
Frontenae, il les obligea de les lui rewmettre et den recevoir d’antres de sa
propre main. Lnfin pour avoir, sans beaucoup de frais, des courcurs a
ses ordres, il soufivit que presque tous les soldats de sa garnison désartas-
sent I'tle de Montréal et s’enfuissent daus les bois, sans se mettre en peine
de les faire poursuivre, ni mCme de donner avis de leur déserion an
Gouverneur général.  Dien plus, comme plusicurs de ces soldats 8’étaient
rendus coupables de vols envers des habitants de Villemarie, M. Perrot,
pour empGeher ’on ne les poursuivit dans les bois, délivea aux particu-
Lers volés des bilets de sa main, avee engagement de les rembourser, ce
qu’il fit sans doute dans Pespérance de retiver de ces déserteurs son argent
avec usure, par Pautorvisation ¢u'il leur donnait d’aller courir les hois, ne
les employant presque o autre chose.

XI.
M. Perrot sc regarde comme indépendant des seigneurs de Vile; it jnge les colons.

On comprend assez gw’une violation si ouverte ct si scandaleuse des
ordonnances du Roi devait tre pour Ja colonic une source continuclle de
désordres et servir de prétexte & plusicurs pour s’enhardir & de semblables
transgressions.  Lorsque M. de Bretonvilliers fut informé de la conduite
de DM. Perrot, il cut des regrets cuisants d’avoir donné & 'fle de Mon-
tréal un tel Gouverneur ; mais, depuis que celui-ei avait regn sa commis-
sion royale, il 6tait difficile de le contenir dans le devoir et méme de lui
donner de simples avertissements.  Uniquement chargd par M. de Bre-
tonvilliers ¢t par le Roi du gouvernement de Ifle de Montréal, il s’attei-
buait néanmoins le droit de juger les Cifférends des particuliers qui
avaient recours A Ini, quoiqu’il fut enti¢rement étranger & la jurisprudence;
il est vral gue dans ces oceasions il appelait M. Remy pour le consulier,
cb suivait ordinaivement ses avis.  Mais par une étrange bizarrerie de.
caractre, qui du reste n'a rien d’étonnant dans un homme tel qu'était M.
Perrot, les services qu’il recevait alors et qui Phumiliaient, lui inspivaient
contre M. Remy tant de mauvaise volonté et d’opposition, ¢u’il disait haute-
ment dans le pays que cet Eeclésiastique n’était en Canada que pour le
contredire dans Pexercice de sa charge.
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XII

Remontrances & M. Perrot; il fait mettre en prison lcjuge‘d’oﬂicc.

Cependant quelques-uns des plus anciens et des plus honorables citoyens:
de Villemarie, MM. Picotté de Belestre, Vincer:t de Hautemesnil, Charles
Le Moyne de Longueuil, Jacques Le Ber eb M. Migeon de Branssac, vive-
ment affligés de la conduite du nouvean Gouverneur, qui tendait au ren-
versement de Vordre et & la ruine du commerce, résolurent enfin de lut
faire de respectucuses remontrances. Pour ce dessein, ils s'assemblérent
le 7 janvier 1672, et convinvent entre cux d’aller lai représenter avec
douceur les désordres que quelques valontaires commetaient journellement,
surtout deux dentre eux, quoique le Gouverncar général les et dgja
condamnds I'un et 'autre & Stre exilés du Canada; et comme M. Migeon rem-
plissait alors Pofficz du juge, M. d’Ailleboust étant absent de Villemaric,
ils le pricrent dy porter lui-m@me la parole, au nom de tous, cc qu'il
accepta. Arrivés ches M. Perrot, ils trouvérent M. Dollier qui les y avait
précédés, peut-Gtre pour préparer 'esprit du Gouverncur & cette visite.
Mais lorsque M. Perrot eut entendu parler M. Migeon, il se mit dans une
violente colére, se répandit contre cos messicurs en paroles blessantes et
grossidres, comme c{it pu le faire Phomme de la lie du peuple le plus
brutal, et ajouta en terminant sa diatribe: Je ne suis pas comme M. de
Maisonneuve, je squrai bien vous contenir dans le devotr. La nuib ¢ui
survint, au lien de lui apporter conseil et de calmer son courroux, sembla
n'avoir servi au contraire qu’d l'irriter davantage, surtout contre M.
Migeon ; car le Jendemain 8 janvicr, il le fit saisir, de son autovité privée,
ct le mit en prison pour le punir des observations qu'il avait bien osé lui
faire la veille.

XIIT.
Insolences de M. Perrot envers les seigneurs.

Informé d’un tel acte de violence, sans exemple jusqu’alors & Ville-
marie, M. Dollier, comme représentant des sszigneurs, se transporte aw
chiteau ol Gtaient alors les prisons, et se fait accompagner par M.AL
Remy et Ranuyer, et par le greffier, afin d’intervoger M. Migeon ot de
dresser procds-verbal de cette affaive. Un soldat qu’ils y trouvent en
faction, armé du fusil et de P’épée,les voyant arviver, leur défend de
passer outre, ct appelle en méme temps le sergent de garde.  Celui-c,
La Rose, sc présente aussitdt; il leur déclare que, d’aprds Pordre du
Gouverncur, M. Dollicr scul aura la liberté de parler & M. Migeon ; et ui
instant aprés survient le valet de chambre de M. Perrot qui, de la part de
son maitre, réitére au sergent le mme ordre. (’était pour empCcher
M. Dollier, par défant de témoins ot d’officicr public, de prendre acte des
réponses du détenu. M. Dollicr demande alors au geblier son régistre
pour y voir dans quels termes Gtait congu éerou de M. Migeon ; o, & s
grande surprise, 1 n’y trouve rien qui ait rapport & son affaire.
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Lia-dessus ces messicurs se rendent chez le Gouverneur, et aprés Pavoir
salué, M. Dollier lui dit qu’il vient pour savoir §'il est vrai qu'il ait fait
emprisonner M. Migeon et pour prendre acte de ses réponses. Al
Perrot déclare qu’il P'a fait mettre en prison pour le punir des pavoles
offensantes qu’il lui a dites, et ajoute qu'il ne donnera point les raisons
qu’on vient lai demander de sa conduite, attendu qu'il est supCricar dans
le pays & M. Dollier. Celui-ci, sans incidenter sur cette réponse, lui
demande alors pourquoi, en faisant emprisonner M. Migeon, il n’a done
point derit son Gerou sur le registre de la gedle, comme le preserivent aux
Jjuges les ordonnances de nos rois.  C’est, répond M. Perrot, que les pro-
cédures de guerre sont bien différentes de celles de la justice, et qu’au
reste il représente dans le pays la personne du Roi, comme étant son Gou-
verncur, et n'est obligh de rendre compte de ses actions & personne. M.
Dollier insiste et Jui représente qu’il n’cst pas dans Vordre de faire ainsi
emprisonner los officiers de la justice, spéeialement M. Migeon qui tient
actucllement la place du juge; qu’en cette qualitd il a falt des procé-
duares et des actes judiciaires la veille et le jour méme contre un prisonnier
accusé de vol et de meurtre, dont il est néeessaire d'instraire ot de juger
la cause ; qu'enfin il peut survenir d’auntres affaives semblables, ¢ui deman-
dent le ministére de la justice, et qu'il n’y anra plus moyen de les pour-
suivre, ni de donner suite & celles qui sont commencées, tant que le juge
sera ainsi détenu en prison.  La réponse de M. Perrot montre la légéreté
et tout & la fois les prétentions extravagantes de son esprit, infatud de
Pautorité indépendante ob souveraine, qu’il s’attribnait, en vertu de sa
commission royale: ¢ S¢ le ciel venailt @ tomber, vépondit-il, il y awrait
“hien des alpwettes prisos; Jai droit d’emprisonner toutes sortes de personnes,
“ ¢t méme M. d’Ailleboust, juge de ce licu, sl vient a s’oublier, comme
“ Vo fait M. Migeon.” M. Dollier, reprenant alors la parole, se contenta
de Iui dire que si M. Migeon lui clit manqué de respect, il aurait cu,
pour obtenir satisfaction, des voics pius douces i prendre 1 le Gouverncur
général et PIntendant du Canada Ctant les juges naturels devant lesquels
ML Migeon avait i répoudre de ses actes ; et il finit par demander la
liberté de ce dernier, pour qu'il piis continuer les fonetions de juge. M.
Perrot la refusa en disant qu’il Paccorderait volontiers si ¢’était unec
pricre gqu’on vint lui faire, mais non sur une remontrance dont on préten-

. dait prendre acte dans les formes ; b 1a-dessus M. Dollier se retira.  Une
violation si manileste ct si criante des deoits les plus 16gitimes ne pouvait
£tre continude longtemps.  Awssi M. Migeon fut-il élargi peu aprés.

XIV,
Moddération des scigneurs ; autres plaintes contre M. Pervot.

Mais si M. Pervot n’cut point & rendre compte dunc conduite si ivrégulicre;
il dut sans doute & la protection de M. Talon, alors présent dans le pays,
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et & la modération des seigneurs, I'assoupissement de cette affaire, a
laquelle nous ne voyons pas qu’on ait donné aucune suite. ILes pénibles
d6tails que nons venons d’exposer ne furent que le prélude des transgres-
sions, des violences et des vexations qui signaldrent toute la suite du gou-
vernement de M. Perrot & Villemarie ; et il paraft qu’avant d’aller en
Canada, il avait déja donné de scmblables sujets do plaintes contre lui.
« 8%l vous plaft, vous informer de son humeur et de sa conduite, éerivait
¢« M. de Frontenac & Colbert’ en 1674, vous apprendrez facilement ses
«« gmportements ct la mani¢re dont il g'est comport¢ partout ol il a 6t€, et
“ méme & I'égard de son oncle, & Lishonne, dont M. de Saint-Romain fut
¢« témoin. M. de Courcelles vous pourra dire aussi les plaintes qu’il a
« gues contre lui quand il 6tait en ce pays, et ce qu’il a ét¢ obligé d’en
¢« gouffiir. Pouwr moi, je n’al pas voulu vous mander mille algavades
“quil m'a faites, ef qu'un autre, dans la place ou je suis,n’au-
“ rait point souffertes si patiemment. T’alliance dans laquolle nous
« sommes d cause de ma femme, 1a considération de son oncle et ’espérance:
“ quiil profiterait des remontrances que je lui faisais, et changerait de
“ facon de faire & I'égard des courcurs de hois, m’engagérent & mettre
“ tout sous les pieds et & faire toutes les avances pour le porter & entrer en
“ Jui-méme par le moyen de ses amis.”  Mais ce qui n’est pas moins &
regrettor, M. de Frontenac, qai se plaignait avec tant de raison de M.
Perrot, n’6tait pas lui-méme excmpt de tout soupgon de commerce inté-
ress6, comme la suite le montrera. :

(A continuer.)




LA TOUR-BLANCHE.
(Suite.)
IV.—UN MARCUE EST UY MARCILE.

Aprds avoir la et relu ce billet dix fois, et aprés avoir 6té agitée par des
sentiments divers, Héléne se résolut enfin & poursuivre la voic dans
laqruelle la poussait ambition.

Si elle n’avait pas va le duc ce jourda ; sile baron, dans sa coldre, ne
Tui avait pas adressé des paroles cu’elle considérait comme de cruclles
insultes, il est possible qu'elle s¢ fut arrttée sur le bord du précipice dont
lle mesurait la profondeur.  Mais, & présent qu’elle se rappelait les com-
pliments que le duc lui avait faits et la menace du baron de la chasser &
jamais des pensées de ce jeunc homme, en lui faisant connaitre son état
de dépendance, elle n’hdsita pas ; son orgueil 'emporta pardessus tous les
obstacles et la préeipita dansle chemin fatal ol elle pouvait peunt-8tre
trouver la richesse ¢t les grandeurs, mais oit elle serait assurément con.
damnde & une vie de torture dont elle wavait pas idée. (6tait payer bien
¢her la Tour-Blanche et la couronne de duchesse, mais elle ne s’eftraya
pas du prix.

Tlle résolut Qaller tronver Vargat & T'heure et an lieu indiqués. En
conséquence, clle s'occupa immédiatement de faire disparaitre les traces
de la colére & laquelle elle s’Gtait abandonnée et prit ensuite ses mesures
pour pouvoir sortir et rentrer sans &tre vue.

Elle se souvint alors que, dans sa furcur, clle avait renversé DBdatrice.
Tlle regretta ce monvement, dans la crainte ue U'enfant ne se plaignit
son pére et elle courut dans In chambre de la jeune fille pour faire sa paix
avee clle, ety si clle n’avait point encore raconté Uincident au baron, I'em-
pleher de le faire.

Elle trouva la petiic Béatrice scule, agenowillée prés de son lit, en
pleurs ¢t priant.

Elle s'agenouilla & c6té d’elle et Pentoura de ses bras ; mais I'enfant se
recula et ses plewrs redoublérent. Toutefols, IXélene persévéra, la cavessa,
la supplia de lai pardonner, lui raconta une foule d’histoires toutes men-
songéres cb réussit enfin & la calmer et & Iui arracher la promesse de ne
révéler A personne ce qui s’¢taib passé.

Héléne, sans appeler la gouvernante & son aide, I'aida & s¢ coucher, cf
elle resta prés d’elle jusqu'av ce qu’elle [t endormie,

Pendant qu'elle était 1y, silencicusement assise, la lunc se leva dans le
ciel, ¢t ses plles rayons tombérent sur le visage calme cb placide de
Béatrice.
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Qu'clle était belle ! mais aussi comme elle ressemblait & unc morte !

Cette pensée fit tressaillir TIéléne ot cette vue exerga sur clle une
espdce de fascination. En voyant Béatvice immobile ainsi devant elle,
Iidée qu'elle 6tait, & ce moment, complétement en son pouvoir, tmvmsm
son cerveau.

Que son sommeil était tranquille ! que sa respiration Gtait douce et
égale! ct, cependant, combicn il était besoin de peu de chose pour mettre
fin A cette jeune vie et la rapprocher d’un degré de la possession de la
Tour-Blanche !

I16lene se sentit oppressée au point d’étouffer ; elle sortit de la chambre
d’un pas chancelant et s'enfuit dans la sicone.

LA, clle cut & soutenir une nouvelle lutte cntre sa conscience et son
ambition, entre I'honnéteté ct le crime, qui lui apparaissait entouré d’unc
auréole de richesse et de splendeur.

I1élas! du c6té de I'honnétetd, clle ne vib que son état de dépendance,
Phumiliation & laquelle clle 6tait soumise ef qui lui 6tait d'autant plus
amdre qu’on avait peut-8tre moins I'intention de la blessor. Le crime, au
contraire, évoquait dans son imagination des seénes 6blouissantes ot son
rang élevé commandait les hommages ot des plaisirs dont elle avait peine
& se figurer les charmes et les douceurs.

Cesb aingi que, vaincue par Pimagination, la conscience fut rejetée
dans le second plan; et, sans mesurer ou comprendre les effroyables résul-
tats de la démarche gw’elle allait fuive, 1 ¢léne s’habilla et s’assit dans un
coin obscur de sa chambre, pour attendre que I’heure du rendez vous
flit venue,

Quand le silence régna dans la maison et que la lune s¢ fit cachée
derricre de gros nuages, de sorte qu’il était impossible de distingner un
objet & dix pas, elle sortit, descendit sans bruit P'escalier, ouvrit la po. to
du chiiteau et courut & travers le jardin et le parc.

I’endvoit ot elle devait rencontrer Vargat dtait celui-ld m@ms olt ¢ lo
avait quitté BErnest Rivolat, et elle éprouva un sentiment de contrari¢té &
la pensée que ce dernier pourrait &tre Ja pour la présenter & la personne
qwil lui avait recommandée. Elle aurait voulu qu’il ne vint pas, afin
qu’il ne f{it pas m€lé & ee qui auraib lieu, car elle tenait beancoup & ce
qu’il ne possédat pas de sceréte influence sur clle.

Malheurcusement, cette influence, clle existait déji.

En arrivant an bouquet d’arbres eb au moment oli, avee une agitation
nerveuse, clle plongeait ses regards dans l'ombre, elle crut entendre un
16ger bruit de pas.  La lune, & cec moment, s¢ dégagea d’un nuage ct clle
vit un homme sortir des profondeurs du bois et se placer, immobile, contre
un trone d’arbre,

Un coup d'ceil dui dit que ce n’était pas Trnest Rivolat; d’un second,
elle reconnut qu’il dtait seul.
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Une faible exclamation s’échappa deses l&vres, car, quoiqu’elle s’atten-
dit & voir quelqu’un sous Pombre des hétres, ’étre qui était devant cllo
avait quelque chose ui tenait tellement du spectre et du fantdme qu’elle
tressaillit et se sentit effrayde.

L’homme fit quelques pas vers clle et dit, & voix basse, en la voyant
reculer:

~Ne vous alarmez pas, jeune dame, je viensici en qualité d’ami pour vous
Mon nom est Vargat,—docteur Vargat, tont disposé & vous rendre les
services dont vous aurez hesoin,—moyennant une rémunération convenable.
Vous trouverez en moi une personne sur qui vous pouvez compter. Je
suis un homme de parole, et, avec moi, un marché est un marché. Si je
travaille & Paccomplissement de vos projets et si vous me payez sleon nos
conventions, vous ne we reverrcz jamais aprés et votre secret périra avee
moi. A préseunt, mademoiselle, si c’est votre bon plaisir, mettons-nous
aux affaires le plug promptement possible.

Voild qui Gtait attaquer les choses du cdté pratique. Qu’est-ce qu’'-
ITélene se proposét de faire ?

En s’adressant & clle-méme cette question elle sentit son sang se glacer
dans ses veines.  Sc¢ proposait-elle de demander la mort de ceux qui se
trouvaient entre elle et la possession de la Towr-Blanche ? Cette question,
qu’clle avait dans son esprit, il est certain qu’elle n'arriverait pasa sc la
poser directement, eb, qu'd plus forte raison, clle n’y répondrait pas affi-
mativement ; et, cependant, elle ne trouvait pas d'aubre réponse A faive,

Tille sc tordit les mains ct s¢ mit & mavcher avec agitation. La cons-
cience trouvaib que Yoscasion (bais bouue joar engager de nouveun le
combat et clle ne la laissa pas échapper.

Le docteur Vargat Uexamina quelques instants avec abtention et dit
ensuite :

—Soyez assez bonne, jeune dame, pour venir ici et laissez-moi vous
adresser des paroles de sagesse, des conseils dont vous avez besoin dans le
trouble ot vous &tes eb qui vous conduiront aw but que vous désirez
attemdre.

Blle s’arrlta et se plaga en face de lui. Il la regarda en plein visage
et quelque chose comme un soupir 8’¢chappa de ses lévres.

—Vous Gtes jeunc, bien jeune,—belle, trés-belle, vous n'étes pas faite
pour vivre daus un état do dépendance, continua-t-il.

—1Ille cut un mouvement des Iévres et ses yeux s’animérent instantané-
ment,

—Non, dit'elle entre ses dents blanches.

—Pour mener Uexistence humble d’unc esclave, pour €tre protégée et
Gtre un exemple de I'égotsme du monde, ajouta Vargat.

—Non, murmura-t-clle.

—Pour &8tre unc créature qu’on puisse insulter & condition de la nowrriv,
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—qu’on puisse cavesser et maltraiter, & qui on puisse & toute heure rappeler
Phumilité de sa situation, et dont le devoir est de se montrer toujours et
quand méme reconnaissante.

Il put voir qu’elle était en proie & de violentes émotions, mais elie ne fit
pas d’autre réponse. ‘

~—Une gouvernante sans salaire ;—unc femme de chambre dans une -
position fausse; membre d'une famille sans cependant 8tre considérée comme
faisant partie de cette famille ; &tre gardée tant qu’on le jugera bon, mais
exposée & Gire renvoyée comme un monstre d’ingratitude, le jour ol votre
orgueil se révoltera contre les insultes qu’on vous fera subir, voild quelle
est exactement votre situation. Je le répéte, vous Stes trop belle pour
supporter tout ccla,—vous n’Ctes pas faite pour &tre dans la dépendance
de personne.

—Non, non ! répliqua-t-clle aveec véhémence, tandis que ses youx lan-
caient des flammes.

—Vous avez raison, reprit Vargat. Iit cependant, malgré toutes vos
qualités et tous vos avantages, vous Ctes dans un état de dépendance
absolue, n'cst-ce pas vrai?

Elle détourna la tte en soupirant.

—Oui, poursuivitil, dans un état de dépendance absolue, mais vous
avez devaut vous une brillunte perspective.  Vous ne possédez rien qui
vaille aujourd’hui, vous n’avez que des espérances ; mais demain ? Ia !
Ha! quel monde d’événements peut renfermer ce scul mot, demain !

T1 s’approcha plas prés d’elle, et plaga sa figure longue, mince ct cada-
vérease si prés de la sienne, (u’elle reeula involontairement ; mas il prit
sa main froide ef la retiub aves lu sice qui était glacée cormme celle d'un
cadavre., '

—N’ayez pas peur de moi, dit-l, avee ses yeux brillants; ne vous alar-
mez Cancun de mes moavements. Vous étes une trop jolie eréatnre pour
qwon venille vous faire du mal.  Je n’ai pas une mauvaise nature ; mais
clle est de celles qui ne s’arrlteront pas devant la destruction des obsta-

cles qui s’opposcraicut au honheur d’unc aussi charmante personne
fque vous.

M. Trnest Rivolat a fait preuve de sagesse quand il a exprimé e désiv
(ue je vous visse, b ue vous me fissiez Uexposé de votre situation. Il
suffit de vous voir pour &tre votre humble serviteur. Tel vous me trou-
verez. . Je seral Potre eselave,—votre esclave fidéle.  Je me contenteral
de vous demander, en Gehange des petits services que je vous rendrai,—

un sonrire, et de temps en temps unc petite voignée de votre main douce
ct blanche.

~

Jlle vecula avee une sorte d’lorreur. . Il la suivit, en ajoutant:

~—i\vee quelques petits secours péeuniaires,—je ne saurais,—yuelque
17
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hons et désintéressés que soient mes motifs,—me passer d’un peu d’argent,
unc simple bagatelle.  Ecoutez-moi ;—silence !

11 regarda autour de lui, & droite eb & gauche, ef, baissant la voix, il
murmura , :

—Entre vous ot ce superbe chitteau qui s'éléve la-bas, il existe trois
~ vies.

—Trois vies ! répliqua-t-clle en frissonnant,

—£i elles disparaissaient, ces belles propriétés seraient tout & vous.

—Tilles seraient tout & moi, répbta-t-clle en joignant les mains convulsi-
vement.

—Cent mille francs pour chaque vie, ce serait un bon marché pour
vous, ditl.

Pendant qu’il pronongait ces paroles, ses yeux semblaient sortir de leur
orbite et passer dans les siens.

—Je donnerais, jo donnerais trois cent mille francs, dit-clle vivement,
s1si, sl..

Tlle s’arrtta.

—§i guoi ? demanda-t-il.

—Si, st je devais 8tre maftresse de la Tow-Blanche ct de ses dépen-
dances, répondit-elle faiblement.

—Vous ferez cela ?

—Oui.

—Mademoisclle, vous &tes jeune ; ditil en ayant V'air de réfiéehir.
Vous ne devez pas mettre la main dans ces choses-la.  Je dois vous en
pargner Uembarras.  Votre rle doit sc borner & voir et & tenir Penjeu.
Quatre cent mille francs, avez-vous dit ?

—~Quatre cent mille francs, soit, répéta-telle en baissant la téte.

—Cela fait exactement cent frente-trois mille trois cent trente-trois
francs trois centimes par vie, caleula Vergat en enflant ses joues.

T1 se tourna vers elle.

—TUn marehé est un marché, ct jo suis homme de parole, dit-il en se
frottant les mains. Ne me manquez pas, et je ne vous manqueral pas.
Vous allez rebourner au chiiteau, et vous continuerez & vivre comme par
le passé,—sans penser & riem,si ce n'est au brillant avenir qui vous
attend. Retourncz dans votre nid, mon hel oiscau, et quand la premicre
vie tombera, vous me reverrez.  Votre petite main, et je vous dis adieu.

Avee une répugnance et un dégoiit qu’elle ne pouvait dissimuler, clle
Tui tendit sa main tremblante. Il la saisit et la porta & ses Iévres.  Elle
Parracha, frissonnante d’horreur, et recula de deax ou trois pas, comme
pour s’enfuir.  Cependant, clle s’arréta, ct il lni demanda vivement :

—Quoi ! y a-t-] autre chose ?

—Trnest Rivolat ? dit-clle avec hésitation.

—Laissez-moi lo soin Q’arranger tout cela ma pauvre enfant, répliqua-
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il en fesant unc grimace.  Vous n'Gtes pas faite pour &tre mise en con-
‘tact avee de pareils'péeheurs. Regagnez votre nid et attendez patiemment,
Quand la premiére vie tombera, je me présenterai A vous. :

Elle s’'¢loigna en frissonnant, et quand elle fut dans le pare, elle courut
jusqu'd la porte qu'clle avait laissée entr’ouverte.

—~Quand la premiére vie tombera ! murmurait une voix & son oreille,
tandis qu’elle gravissait les marches de I'escalier noir et silencieux.

Blle mit ses doigts dans son oreille, et continua & marcher tout douce-
ment.

—-~La premitre vie! la premidre vie!la premicre vie! répétait la voix
quelle ne parvenait pas & étoaffor

Qui des trois devait le premicr succomber victime de ces ambitions
criminelles ?

A cc moment les yeux d’Iéléne se portdrent vers une partie du corri-
dor qu’éclairaient Ies rayons de la lane, tombant par une fenétre d’en
haut. Ces rayons éclairaient une personne qui était debout, immobile et
qui la regardait.  Elle éprouva une sensation étrange, commo si clle efit
¢té changée en pierve, tandis que les voix ne cessaient de résonner A son
orcille, et elle distingua, ayant sous les rayons de la lune un air livide ¢t
cadavéreux, les traits de son oncle, le baron de Romilly.

V.—UNE NOUVLELLE EXPLICATION.

Ce qu'Iléléne avait vu dans le corridor n’était pas, comme clle I'avait
supposé dans un premier moment de terreur, apparition de M. de Romilly,
mais M. de Romilly lni-méme. ILa vérité est qu’il passait par Iy, lorsque,
entendant approcher un pas, celui évidemment d’une personne alarmée, il
s'était arr@td, persuadé qu'il venait de surprendre un domestique en défaut
contre les régles de 1a maison.

Il s’arr@ta pour voir quel était le coupable, et ce fut avec plus de vexa-
tion que de sarprise qu’il reconnut 11¢éléne, quoiqu’elle fiit enveloppée de
la téte aux pieds dans un mantean sombre,

Elle avait une ¢légance particuliére dans sa démarche, et dans ses
maniéres unc sorte de fierté qui la lui fit reconnaitre & dix pas, malgré
Pobscuritd. .

Il vit qu’elle était comme suspenduc au bhouton de la porte de sa
chambre, préte & s'évanouir, et qu'clle le regardait avee épouvante, comme
si clle cfit craint d'Gtre surprise dans l'accomplissement d’une mauvaise
action. :

—¢lene ! s’6eria le baron d’une voix séydre.

Le son de sa voix parut la rappeler & elle ; clle respira longtemps, ct
puis se redressa, comme pour s¢ préparcer & répondre sur le ton qu’on
mettrait & interroger.

C'etait ‘quelque chose de merveilleux que la fagon dont clle recouvra
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son sang-froid.  C’est du moins Vobservation que fit M. de Romilly, car il
laissa échapper une exclamation d'impatience, et répéta avec un accent de
colére plus prononcé :

—Iéléne !

~—DMonsicur ! répliqua-t-elle, commne si elle elit 6t6 surprise de le voirlui
parler de cette manicre.

—C’est vous ! dit le baron, du ton de quelqu’un qui vient de faire une
découverte désagréable. Je ne me suis pas trompé, guoique jo sois vive-
ment peind.

Veuillez, je vous pric, monsicur, expliquer votre penste, réplicuz-t-clle
avee hauteur. Quelque humble que soit ma position sous ce toit, ot qacl que
soit mon état de dépendance vis-i-vis de vous, vous ne sauriez oublicr que
j’at droit @attendre justice de vons.

—Justice, vous I’aurez, Héléne, répondit-il.

—Iit respect, monsicur !

—TRespeet ?

—Tit respect surtout, monsieur !

—Permettez-mol, & mon tour, mademoiselle, de vous demander ce que
cela signific ?

—Simplement cccl, monsicur, que je ne venx pas Ctre mal jugée, et
que, aussi longtemps que je ne le serai pas, je désive Ctre traitée comme
quelqu’un qui est digne de respect.

—Continuez, mwdcmoxscﬂc dit le bavon on la voyant s’arrCter; votre
explication W’est pas complite.

—J ¢ ne vois, monsicur de Romilly, ce que vous voudriez que j'ajoutasse !
répliqua-t-clle.  En me voyant erre: dias we ehambeg, vess wion fai
réflexion que vous n’étiez pas trompé, mais peindé. Ceci, monsieur, est unc
observation mjuste, baste sur un soupgon indigne. Il ne me convient pas
qu’on fassc peser sur moi des suppositions qui ne sont pas fonddes.

Le barvon la regarda avee Gtonmement. Pendant un moment, il ne
trouva pas une pavole & dire, mais i1 sc rewmit, et répligua froidement :

—('e corvidor n’est pas un lica convenable pour une explication.

~—>Mon petit salon, monsicur, est & votre service, vépondit-clle avee un
aceent qui nétait pas exempt de raillerie.

11 bondit comme si un serpent Pedit mordu.

—Non, répondital.  Vous viendrez me trouver demain & onze heures
dans mon cabinet.  II est néeessuive u'il y ait entre nous une explication
sans réserve, si vous devez rester plus longtemps I'un des hotes de la
Tour-Blanche.

1) s¢ détonrna en achevant ces paroles et s’dloigna.

Tille le suivit des yeux jusqu’d ce qu'il efit disparu au fond du corridor,
et nuis clle ventra dans sa chawbre dont elle barra la porte.

Tlie sc débarrassa vivement de ses vétements, et d'unc main imy atiente,
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olle dénoua ses beaux cheveux qu’elle laissa tomber en désordre sur ses
tempes eb sar scs épaules.

Llle arpenta Pappartement, tantdt s'areCtant pour rospirer, tantdt pres
sant scs mains contre son front.

Elle grineait des dents comme st elle elit voulu les rédaire cn poudre.

—Tun des hotes, des hites de la Tour-Blanche ! répéta-t-clle d'une
voix raucque. Pourguol ne m’a-t-il pas jeté linsulte en plein visage ?
Pourquoi n’a-til pas dit :-31 vous devez rester plus longtemps ici & mes cro
chets.—Malédiction sur vous, monsicur de Romilly ! soyez maudit pour les
tortures que vous me faites endurer,—pour la flamme que vous aves allu-
mée dans ma poitvine et yui ne s'Ceeindra jamais tank que vous vivres,
vous ou 'un dus vitres ! Jon’étais pasnde pour cet horrible état desclavage,
et je ne I'endurcrai pas.  Cet Lowme, que jai vu ce soir, avait raison. Je
ne suis pas fait pour supporter le méjnis des antres. Clest moi qui mépri-
serai,—ddédaigneral et insulterai; ¢t ju me vengeral sur eceux ¢uj voudraient
me fouler sous leurs pieds. J'ar le pouvolr del ct I, ajouta-t-clle, en
posant les mains sur sun front et sur sa poitrine. Ma nature se développe,
grice aux soins de M. I baren de Romilly. Que sera-t-clle ? Je n'en
sais rien, mais jo sens naftre en ot des pensées, des désirs et des aspira-
tions dont je n'avais pas idée, avant oi’il n'edit froissé tout ce qu’ily a
en moi de noble et de géudreux.  De quoi suis-je capable ?—De quoi ne
suis-je pas capable ? Nous vervons, nous verrons !

Llie traversa sa chambre dans un état d'excitition voisin de la fréndsic.
Elle ¢tait bien jeune pour montrer de telles passions, mals, hélas! les
degrés de Vlufamic, comme v¢zle, ne dépendent pas des degrds de Idge.
De jeunes csprits, 8'ils sont naturcllemont dépravés, concevront des ini-
quités que beaucoup de cerveaux peut-Gtre plus vieux et plus endureis
dans le mal n'imagineraient jumals.  Peut-Ctre aussi, quand clle ost nde
mauvaise, la femme ge livre-telle & ses penchants avee infiniment moing
de remords que Thomme, car elle s'inguitte beauwcoup moins des consé-
quences qu’elle oublic mme compldtement, tant qu’elle est sous Vempire
de ses passions.  L'orgucil et la jalousic, 'envic et la vengeance domineng,
davantage chez Ia femme gne chez Phomme, et cela se congoit, car sa posi-
tion sociale et son impressionnabilité la vendent plus accessible aux influ-
ences cxtéricures.  La nature de howme, st manvaise qu’elle soit, n’cst
peut-Gire jumais capable de cette cruauté rafinée dont fait preuve la
femme perverse, sans principe, cb gui n’est satisfaite que quand elle a
annibilé Yobjet de sa vengeance.

Les bonues femmes, qu’elles soient jeunes ou vieilles, sont done par con-
traste, des anges sur la terre, ct comme telles, o doit, partout ot on les
rencontre, les aimer, les honorer et les respecter.

Hdlene de la Rosceraic avaib cn elle de trés-mauvaises qualités, qui .

étaient restées endormies jusqu'au moment od 5'6tait produite la canse qui



262 L’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

devait les mettre on mouvement. A peine méme si leur développement.
était une question d’dige. Elles existaient dans la nature de Penfant, ct
clles n’avaient attendu que Voceasion pour se manifester.

Sil'on pouvait invoquer une circonstance atténuante en sa faveur,
¢’6tait celle-ci,—qu’elle avait eu pour pdre un homme dissolu et dépravé,
pour mére une femme légire, frivole cb sans coour ;—qu’on avait compld-
lewent négligé son ¢ducation, surtout la partie religicuse de cette ¢duca-
bion,—eb qu'on I'avait habitube & cvoire qu’elle Gkait I'égale des plus haut
placts.

Quand, & la mort de sa mére qui avait succombé & une bronchite gagnée
a la sortie d’un bal, elle s’¢tait trouvée orpheline, sans fortune, confiée
aux soins d’un parent Gloigne, — qui était remplic de bonne volonté, mais
qui ne savait trop comment la témoigner, — le changement avait 6té rude
pour clle.

Dans son enfance, on avait alimenté son orgueil, stimulé sa jalousie, ot
ga gouvernante, un vrai démon sous la fignre d’une femme, Pavait habitude
& nourrir ses sentiments de vengeance.  On lui avait enscigné Uastuce, &
savoir dissimuler ses sentiments, ot ¢’est ainsi prépardée, qu'elle était arri-
vée & la Tour-Blanche.

Le baron Tavait traitée d’abord avee une sorte d’apathic. La femme
do charge n’avait ossayé de prendre aucun contrdle sur elle, et Héldne,
abandonnée & clle méme, était vite arrivée & maltraiter et & méprisor non
plus sculement les domesticpucs, mals aussi les maftres de Béatrice of de
Raoul. Tl lui arriva souvent d'Gtre eruellement rappelde & la réalité de
sa situation. qui n’était, aprds tout, gue celle d'une orpheline dont on pou-
vait se débarrasser d'un moment & Pautre.  Alors, aprés un premier
moment de rage et de fureur, clle comprit cc gue sa conduite avait de
dangereux, et que lo moyen le plus siw de perdre ceux contre qui elle
avait congu de 1a haie était de se montrer bonne et conciliaute & leur
¢gard.  Clest & dater de Ja quielle changea de manidres, parat Shre affa-
ble et agréable pour tout le wonde, ot réussit & se faire passer dans la
maison pour unc trés-aimable et frés-charmante personne.

Iy cut cependant, un ¢t de sa natwe qu’elle no put dissimuler.
Un mot, un regard dédaignenx lui causait une véritable torture. Mais clle
mit tous ses cfforts & dissimuler ses émotions, et & répondre soit par un
sourire, soit par un mot aimable, alors qu’elle aarait voulu répliguer par
des traits empoisonnds.

Nous avons jugé cette petite disgression nécessaire ponr bien faire con-
naitre le caractére de e personnage qui joue un grand role dans notre
réeit.

Apréds que son premicr mouvement de fureur fut calmé, ITélduc se mit
@ examiner de nouveau sa position, et elle se dit quwelle devait
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dans son intérlt, continuer & se montrer attentive & I'égard de M. de
Romilly.

Elle se rappela que, quoiqu’ﬂ Ini edit’ promis une annuité de vingt
mille franes, cc n’était encore qu’unc promesse. Bt si, comme il en avaib
laissé deviner la possibilité, il la renvoyait de la Toul-Bhnche que devien-
deait-clle ! Toutes ces réflexions lui Aémontrdrent quielle devaib cher-
cher & se concilier M. de Romilly, ct, pour le reste, s’en remettre 3 la
Providence, comme ofle avait dit & Ernest Rivolat. D'ailleurs, Iétranger
qu'clle avait vu dans le parc ne hui avait-il pas recommandé d’attendre on
silence et avec patience un résultat u’clle obtiendrait sans y avoir une
participation active ?

Cette dernidre considération avait un prix inestimable. Devenir mai-
tresse de la Tour-Blanche, sans que personne an monde puisse la désigner
du doigt comme ayant trempé sa main dans le sang pour arriver & cette
haute position! Si des hormnes coupables ne reculaient pas devant le
meurtre, pour satisfaire leurs passions égoistes, que pouvait-clle y faire?
Iincore une fois, ses mains ne seraient pas teintes da sang de M. de Romilly,
ni de celui de Raoul, non plus que de celui de la paavre petite Béatrice,
dont la figure piile, illuminée par les rayons de la lune, se présenta cn ce
moment & son esprit et la fit frissonner.  Mais, disons-le, I'émotion qwelle
ressentit n'était pas de celles qui auraient pu la déeider & s'interposer et
a sauver la vie de I'enfant.

Non, ce ne serait pas clle qui serait coupable, mais les mereenaives qui
frapperaient le coup. It elle trouvait de la consolation dans cette pensée
malhcurcusement pour clle, parce gque son coowr s’endureissait d'autant ot
devenait plus inflexible dans sa résolution.

Qu’importe si elle payait quatre cent mille franes au docteur Vargat
pour un service sceret? Ille les lui payerait, non pavee qu’il aurait fait
disparaitre de son chemin des obstacles qui, sans lui, auraient ¢été insur-
moutables, mais paree qu'il lui plaisait de récompenser magnifiquement cenx
gui se montreraient ses amis au moment ol cllic hériterait du chiteau.

Elle avait la certitude d’Ctre informée des accidents au far ct i me-
sure qu'ils se produiraient. Il lui suffirait de savoir que ceux qui Gtaient
cutre clle et le rang qu'clle voulait atteindre avaicut cessé Q’8tre.  Elle
n'aarait méme pas & questionner Vargat, cb clle prit méme la résolution,
dans Je cas oft celui-ci voudrait Jui donner des explications, de refuser de
I'écouter. C’Ctait son secret et clle ne désirait pas le connaltre. Qui sait
méme s"il ne wourrait pas souddmo.nenb cmportant cv sceret avee lut
dans 12 tombe.

Une chose certaine, ¢’ost que, quand on laisse le diable prcn-'h'c une
place & ¢Gté de sol et nous parler bas & Poreille, il ne wanque jamais d’en
tirer profit.

Uéiene ntta yuelques instants contre les meillewrs sentiments de sa
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nature, mais elle calma les faibles remords de sa conscience on se disant
qu'aprls tout, aucun acte'de sa part, pas méme le payement des quatre
cenb mille francs & Vargat, — ne la lierait aux criwes qui feraient Qelle
une femme riche et puissante.

Iille se mit dans son lit, mais ce ne fut pas pour y trouver le sommeil,
ni méme lo repos, ct elle avait un air fatigud, anxieux, quand elle se pré-
senta, le lendemain matin, dans le cabinet de M. de Romilly.

Toutefois, clle avait soigneusement étudié sonrfle avant de sortir de sa
chambre. Elle croyait soupgonner quelle dtaitla natare de la communica-
tion que le bavon avait & lui faire cf clle espérait &tre en mesure d'y vépon-
dre avee avantage.

Llle avait compris qu'elle devait & tout prix se le concilier. II Gtait
d’une importance vitale, pour le suceds de ses projets, qu’elle vestit & la
Tour-Blanche, ct elle ¢iit résolue & ue pas quitter le chittcau sans y Gtre
absolument contrainte.

Ille se figura que M. de Romilly la considérait comme Gtant Geourdic,
capricicuse, mais non comine étant coupable et ayant duns la téte un pro-
jeb quelcongue.  Son intentien était de le confirmer duana cette opinion.

Le bavon la regut gravement et elle répondit & cet accucil avee un air
de tristesse gui ne pouvait manquer de le frappor.

Ce fut en frongant 18 ztrement les sourcils qu'il Iul indbgaa ua sidyge.
Lille se laissa tomber dessus et attendit en silence co il avait & lui dire.

~—Vous CGtes piile, Héline, commenca-t-il avee une 1égdre hdsitation.
Vous parais<ez 8tre troublée. Vous avez, jen ai peur, passé une mauvaise
nuit.

Llle baissa la téte affirmativement, mais sans parler.

—dJ¢ pourrais trés-probablement en indigquer la cause, continua-t-il.

—Cela ne serait pas difficile, monsieur, répondit-clle en tenant les
yeux Dbaisaés ct avee unc tristesse simalée. Je suis orpheline, et, sans
yous, je scrais sans asile et sans amis.  Vous m'avez témoigné de la bonté
de wille maniéres ot vous m'avez inspiné des sentiments que toute la
reconnaissance du monde ne saurait exprimer.  Or, il se trouve que jai
enconrn votre disgrice.  Permettez-moi de vous assurer, mon cher ct
excellent oncle, que ¢’est malgré moi et sans intention gue j’ai cu ce mal-
heur.  Je regrette ma faute, quelle gu’elle soit ; je la regrette et je ferai
tout pour la fuire oublicr. J’ai passé une nuit sans sommeil, car, en vérité,
Jje ne connais pas de plus grand chagrin que celui davoir cessé de mériter
Ja sympathic que vous avez toujours témoignée & votre pauvre Hdéléne.

Elle prit son mouchoir et le porta & ses yewx.

Le baron seleva et arpenta Pappartement en proie & une agitation et
en jetant de temps & autre un regard furtif sur clle, tandis qu’elle restait
assise sur sa chaise ¢t pleurait silencicusement.

—I1T6léne ! §’éeria-tl enfin, voild un ton bien différent de cclui que vous
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avez pris avee moi hier soir, lorsque je vous ai remcontrée dans le
corridor conduisant & votre chambre.

Elle Jeva vers lui des yeux mouillés de larmes.

—NMonsieur le baron, 1cpond1t-cll avee une vivacité simulée, je ne suis
qwune faible fille, avec un esprit fier et intraitable. Je sais que je dé-
pends de votre bonté, mais je ne puis oublier que jai été autrefois dans
unc position différente, et je ressens crucllement les allusions faites, méme
involontairement, aux changements survenus dans ma situation. Je..je
..je. . suis seule le champion de mon honneur, monsicur ; et, quand je me
trouve exposée & des ricanements et que ma pureté est un objet de soup-
con, juvoue que je me suis sentic profondément blessée ot que jo me suls
peut-Gtre montrde plus impéricuse ct moins respectucuse qu'll ne sied &
une panvre fille placde si bas que je Ie snis.

~1idleue ! s'eria le baron en levant Ja main ¢un air suppliant.

Elle se tut immédatement, et il s’opéra un changement sur ses traits,
guand elle observa la rigidité du bavon.

~—Iidlene ! répta-t-il au hout d’une pause, vous vons tes placée dans
une position ou il m’est impossible de raisonner avee vous; je n’cssayeval
donc pas de le faive.  Je dols, tontefois, me défendre davoir fait des allu-
sions dans le sems que vous dites ou d’avoir jamais prononeé un mob
contre votre pureté.  La seule chiose que j'aie voulu faire, ¢’était de vous
bien faire connaitre votre situation actuelle et vous mettre en garde contre
les séductions d’un libertin.  Je n'al aucun désir de revenir sur une con-
duite qui m’a fait, je avoue, beanconp de peine, parce que les quelques
remarques gue vous venez de faive me déeident & wettre tout de suite 4
exdeution une idée (ue j'avais congue. Nous laisserons le passé dans
Poubli, nous jetterons au vent la colére que j’ai ressentie et J'espére qu'a-
prés cela vous me croirez, 1Iéléne, aussi bien disposé que jamais A votre
Cgard.

~—Mon cher oncle ! §’éeria-t-clle avee nn accent de reconnaissance par-
faitement simulé.

Le baron ne tonrna pas Jes yenx de son edtd. Le regard gu'elle lui
adressait fut done perdu. Il continua :

~—Je m’apergois plus clairement que jamais, d’aprés ce qui s'est passé
aussi bien que Q’aprés les observations rque vous venez de faire vous-m@me
que votre position ici est anormale. Ille doit vous étre {réquernment péni-
ble, clle continucrait & Pétre et elle ne powrrait qu'dtre préjudiciable &
votre avenir. -

Elle sentit Ie sang lni monter an front et puis refluer A son ceeur.

Qu’allait-l arriver ?

—J¢ suis, en conséuence, résolu, continma le haron, A changer complé-
tement état des choses ici.
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Elle avait les joucs livides, mais elle ne dit rien. Il lui aurait 646 im-
possible de trouver unc parole.

~Pour moi, poursuivit M. de Romilly en arpentant Pappartement et en
ayant I'air de s’adresser & lui-méme plutdt qu’d Héldne, ily a longtemps
que cette maison n’est autre chose qu’ad mausolée, — un tombeau ol
reposent dans la mort non-seulement coux qui me furent les plus chers,
mais aussi mes plus tendres ot mes plus doux souvenirs. Jerre d’une
chambre dans Pautre Jo ceeur brisé ct las de la vie. Je voisle visage de
ceux que j'ai aimés dans chague portrait, dans chaque statue, au milicu des
ombres de chacun des appartements ol me portent mes pieds.  J’entends
leurs voix dans les dehos des galeries, dans le mugissement du vent au-
tour des tours, dans le soupir de la brise, an milicu des bosquets.  De
quelque cté que je towmne les yeux, je les vois. Unc absence un peu pro-
longte, loin de cette solitude, ne pourra, j’en suis sr, que me vendre plus
facile 'accomplissement de mon devoir vis-i-vis de ma chidre Déabrice cb
de Raoul. Je suis done décidée A placer ma fille dans une maison oit, tout
en s’occupant de son éducation, clle aurales soins que réclament son rang
ct sa position.  Quant & Raoul, il retourncra en pension jusqu’a ce qu'il
puisse entrer dans un lyede. Aprds cela, je remettrai la dircction du ¢hii- -
teaw et de mes affaires & mon intendant ct je voyageral & I'étranger.—Ou ?
Je n’en sais vien encore.

Hélene se sentit commo 6tonrdie. Cette communication Gtait pour ses
espérances un coup qu’elle wavait pas préva.  Mille pensées lui traverse-
rens le cerveau sans qu'il lui {{ib possible de s'arrfter & une seule.

—Que pourrait, sc demanda-t-elle, que pourrait faire Vargat, si les
choses prenaient cette tournure ?

Que deviendraient ces gloricuses visions ol clle se voyait déjd, en mCme
temps que maitresse de la Tour-Blanche, duchesse de Flamanville ?

Le baron tourna les yeux sur clle et dit en remavquant sa phleur:

—Je, vois que le changement que jo me propose d’apporter dans vos
arrangements de famille vous affecte beaucoup ; maisne craignez point,
quoique mon intention soit de substituer une antre personne an choix ue
Javais fait de vous pour surveiller Pexéeution de mes derniéres volonjGs,
ne craignes pas, disje, que je vous aic onblie. Je connais dans le fond
de la Normandic une dame qui est veuve d’un de mes anciens camarades
de collége. Ses revenus sont asses limités, ot clle sera trds-contente de
recevoir unc certaine somme annuclle, avec une jeune personne, comme
vous, cn qui elle trouverait une aunic, et qu’clle serait trés-heurcuse de
présenter dans le cercle de ses connaissances.

Il s’arrCta de nouveau.

1I6lene crut que la vie allait la quitter.  Unec foule de mauvais senti-
ments s’agitaient dang son scin.

Jamais clle n’aurait soupgonné une démarche plus imprévue, plus dé-
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sagréable ni plus brutale. Aussi, quelle haine elle éprouva pour le baror
en cc moment ! Quoi qu’il diit advenn' clle jura qu’aucun de ces plans ne
recevrait son exéeution.

—Je congois que, natarellement, tout cela vous :Lgite, Iél¢ne, dit M.
de Romilly aprés I'avoir cxaminée quelques instants. Ce changement
dans votre vic détruira certaines espérances auxquelles vous n’aviez pas
renoncé concernant le duc de Flamanville.

Elle bondit sur ses pieds ot répliqua avec un geste d’impatience :

—Monsicur de Romilly, vous en avez déja dit assez sur cc poiat pour
détruive tout le fol espoir auquel j’ai pu, un instant, me laisser aller.

~—Ce¢ que vous dites 13 me fait plaisir, répondit le bavon; mais, §'il
en est ainsi, je crains de ne m’Gtre pas sufisamment expliqué pour vous.
éelaireir & Tendroit de ce jeune drfle de Rivolat. J’ai bien peur que
vous aycz eu Ja faiblesse de lui avoir accordé un rendez-vous hier soir.

Elle frappa du pied avee colére.

—C’est faux ! 8’6eria-t-elle,

Il Ia regarda, en s'étonnant de sa véhémence, et puis, haussant les
épaules, il dit froidement :

—J’accepte votre démenti.  Dans tous les cas, laissez-moi achever en
disant que, tandis que vous résideres avee la veuve dont je vous ai parlé,
je vous alloucrai un revenu suffisant pour vivre honorablement ; mais je
vous jure, LI¢lcne, cue si apprends que vous aycz ancun rapport ou aucune
communication avee Ernest Rivolat, je cesseral de vous rien donner eb
que tout sera fini entre nous.

Llle crut que son cerveaw, son ceear, allaient éelater, mais clle n’oss
proférer une parole.

—I1 est inutile, IT¢line, ajouta le baron, de prolonger cette entrevue.
Je vous ai exposé mes vaes.  Vous comprendrez, je pense, da néeessité
de vous préparer immdédiatement & votre changement d’existence.  Au
surplus, je vous parleral aussitdt que jaural réglé le détail de tout cela.
Adicu.

Elle g’inclina avee une politesse cérémonicuse qui parut lui déplaive ct
s¢ retira précipitamment, comme si elle ¢{it craint que la colére ne lui fit
commettre une imprudence regrettable.

Le baron la suivit du regard, d’abord en frongant les sourcils, ct puis
avec unc expression de pitid.

—DPauvre enfant, muwmura-til, son agitation est bien naturclle. Je
voudrais pouvoir chasser les soupgons:que j’ai congus contre clle. Jai
de la défiance sans que je puissedire pourquoi. Tlle est ambiticuse, je lo
sais.  La vue constante de ce chiiteaun I'a conduite 3 dos iddes qui pour-
raient lui Ctre fatales. Il est done & sonhaiter qu’elle parte le plus t0t
possible ; an bout de quelque temps clle n’en sera que plus heurcuse.

H6igne resta enfermde dans sa chambre toute la journde. Ille passa
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lo temps & cmployer des moyens plus impossibles les uns que les autres,
d’empécher V’exdeution des arrangements de M. de Romilly.  Enfin clle
se décida @ Serire & la bite un billet & Ernest Rivolat, gu’elle fit porter &
la poste. )

L’Geriture en Gtait déguisée, et il ne contenait que ces mots .

Il faut que jevoie Vargat tout de suite.

VI—BET D UXE.

Durant quelques jours, IT61éne continua & étre dans un état d’excitation
indicible. Cependant, elle prit sur elle powr paraitre aimable comme i
Pordinaire, et d’avoir Vair d’Gtre dans les meillears termes avee les divers
membres de la maison, et particuli¢rement avee M. de Rowmilly.

Elle réussit & dissimuler ses anxiétds, ses craintes, ses souffrances, ct
passa presque tout son temps dans Ja société de Déatrice.

Lfle 6tait parvenue & fuire sa paix avee cette donce et charmante en-
fant cn lui prodiguant des caresses qui ui firent oublier la violence avee
laguelle elle Pavait repoussée.

IIélene Jui parlait souvent de Ja séparation qui approchait. Elle lui
dépeignait, dans un langage brillant, Vespéee d'établissement pénitentiaire
oit Pon allait I'cnvoyer et faisaib & Béatrice un portrait, qui n’était rien
moins gw’attrayant, des sombres édifices olt elle irait en pension, ot clle
aurait pour maitresses de grandes feunmes raides, & la figure osscuse ot au
front tonjours sévéve.

DBéatrice pleurait amérement en entendant parler du sort ¢w’on lui ré-
gervait ; mais 1Iélene redoublait alors d’attentions et cherchait & la calmer
en lui disant que ¢’était pour son bien et dans son ntdrdt qu’onjvoulalt la
séparer de ccux qui I'atmaicut — et qu’elle en aurait Ja preave wn jour,
guand clle serait devenue une grande dame, une de ces personnes illus-
tres yui ne manguent jamais d’amis et ui oublient, surtout aprés une
longue séparation, leurs pauvees cousinzs i avaient été pour clles st
tendres eb si dévoudes.

Beéatrice roulait alors ses hras autour du cou d'ILélene, s’attachait &
clle et sanglottait en protestant qu’elle ne se séparerait jamais d’clle. Llle
témoignait tant d’alfection & Il¢lene que celle-ci se consolait & Iidée de
Pinfluence qu’elle possédait sur clle et yu'un jour pouvait venir ol cetie
influcnce serait utile & Uaccomplissement deses desseins.

uit jours, quinze jours, trols semaines se passérent et Vargat ne donna
pas signe de vie. ‘ :

Raoul partit pour Ja pension. Tout ce que put faire Héléne ce fut, &
force de ruses, de retarder son départ de trois ou quatre jours.

Il était done parti et Vargatne lui envoyait seulement pas un mot ; elle
n’avait pas non plus entenda parler de Rivolat.

A tout hasard, clle se rendit plusieurs fois, la nuit, au bouquet de
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hétres, qui avait servi de licu de rendez-vous; mais elle n’y trouva per-
sonne.

Soudain, un matin, elle apprit que M. de Romilly était parti, en emme-
nant Béatrice avee lui.

Il lni avait laissé un billet ou il I'informait bridvement qu’il avait trouvé
pour sa fille une pension ot il était allé la conduire et qu’il avait voulu
dviter des adieux qui n’auraient fait qu’ajouter & la tristesse de Béatrice.

11 y avait quelque chose de si froidement hautain dans Ia rédaction de
ce billet, quelque chose de si singulier dans le fait d’emmener Béatrice
sans lui permettre de lui dive un simple adieu, qu'tIéléne ne put se défen-
dre d’un sentiment d’alarme.

Le baron la soupgonnait-il 7 Avait-il deviné quel était Iobjet constant
de ses pensées ? Avait-il imaginé tons ces nouveaux arrangements pour
ddjoucr ses machinations connables ? C’étaib impossible.  $°il avait seule-
mert congu une pareille idée, il est & croire qu'il ne Iui aurait pas permis
de rester une seuls minute de plas sous son toit; il ne serait pas parti,
comme 1l avait fait, la Jaissant maftresse de la maison.

Il cst vrai qu'elle savait gue sa domination an chiitean n’avait plus que
quelques heures d’existence et que le bavon reviendrait bientdt pour la con-
duire dans ce lieu inconnu ot elle était bien décidée, d’ailleurs, & ne
rester que si elle ne pouvait pas faire autrement.

Tlle adressa une seconde lettre & Ernest Rivolat, dans Jaguelle clle se
monfra encore plus pressante que dans la premidre.

Ce fut avee la plus grande anxiété qu’elle attendit la réponse.

Mg cette »éponse ne vint pas.

Un matir elle tub tout dtonnée d'apprendre,d’un des domestiques du chd-
teaw, que le due de Flamauitle était venu pour faire une visite au baron
de Romilly ot ue, ne Ie trouvant pas, il avait exprimé le désiv de présen-
ter ses hommages & madamoiselle Hélene, si elle pouvait le recevoir.

Ello lni fit saveir quielle était trds-flattée de Vhomneur qu’il voulait
bien lui faire ¢i ajouta que, dans an woment, elle allait descendre.

Elle courut dans sou cabinet de toilette. Iille vit dans sa glace com-
hicn elle était pile, combicn méme clle avaib les traits fatigués, ot clle
employa tout son art & faire dispavaitre les traces des soulfrances qu’elle
avaib endurées.

Jeune, belle et admirablement faite, clle n’cut hesoin que de quelques
sceondes pour se rendre charmante. Lo grand espoir dont elle 6tait ani-
mde, Ianxiété que lui causait le désiv Qabteindre L'objet de son ambition
communiquaient & ses yeux un éelat inaccoutumé et lui prétaient un air
de dignité extraordinaire.

Quand clle entra dans Ie salon, le sowire sur les I¢vres et qu'elle salua
le due, celni-ei fut littéralement éhloni par sa beauté.

I s'imagina qu’elle avait grandi depuis qu'il ne I'avait vue et il demeura
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“MVaincu quil n’avait jamais rencontré son égale pour la grice, la
noblesse ct la distinction.

Son intention avait d’abord ét¢ de prendre vis-i-vis d’clle un air de
condescendance, mais en méme temps de froideur,—d’8tre poli, mais de
ne montrer ancune familiarité.

Il avait requ de M. de Romilly une certaine communication, et ¢'était
powr s’entretenir avee lui & ce sujet qu’il était venu & la Tour-Blanche,
accompagué d’un seul domestique. Iy avait quelques questions qu’il
Gtait désirenx de faire et auxcuelles il avait espéré que le baron répon-
drait sans difficulté. Mais, comme il était absent, il avait pensé que, peut-
&tre, 1l lui serait possible d’obtenir ces renseignements de la personne
meme qui faisait Pobjet de la communication qui lui avait 6t¢ adressée.

11 s'apergut qu'il lui faudrait de la délicatesse ¢t du tact pour y arriver
sans blesser ses sentiments ; mais il se flatta de rénssiv d’antant plus faci-
Jement quaprds tout, celle & qui il avait affaire n’était, d’aprés ce qu’on
1ui avait appris, qu'une parente pauvre du baron de Romilly.

Mais il avait & lutter contre forte partie. IIéléne fit de son micux pour
Ie fasciner et son succls, sous ce rapport, fut complet; et, cuoiqu’il la
considériit comme une jeune fille sans fortune, elle sut le forcer & lui
témoigner respect, 6gards et considération.

Enfin, s¢ demandant si le baron ne s’était pas rendu coupable de quel-
que crreur ot ne pouvant plus résister & envie qu'il avait de faire les
questions qui se pressaient sur ses ldvres, il lui dit, presque brusque-
ment :

—Lec temps est superbe; est-ce que cela vous fatiguerait de faire une
petite promenade dans le jardin ?

—Ce sera un vrai plaisiv pour moi, monsicur le due, répondit-clle, un
plaisiv ’autant plus grand que je n’6tais pas sortie de mon boudoir de
toute la journée.

Elle envoya une domestique chereher son chapean, son chille ; et, avec
une hauteur de manidres qui charma le due, elle donna uelques instruc-
tions & sa {femme de chambre, ¢t puis, avec un sourire des plus enga-
geants, clle anonga gu’elle était préte & accompagner M. de Tlaman-
ville.

Ils descendirent dans le jardin et entrérent dans les parterres, au sujet
desquels Ie due fit quelgues remavques, ot puis, il dit avee cette brusque-
ric qui semblait lul Etre habituclle :

—A propos, mademoiselle de Romilly, Ie baron m'informe, dans Ie billet
quil m'a adressé, que cette enfant si jolic et si délicate que j'ai vue ici,
lors de ma dernicre visite, est sa fille.

IIéléne le regarda vivement ct sentib que la situation Gtait eritique;
mais elle se fia, pour en sortir, & son tact de femme ¢t & son habileté &
donner i ses réponses une interprétation autre que celle qu’elles compor-
taient réellement.
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Elle répondit done affirmativement, d’un air indifférent.

—Son cnfant unique, je crois ? poursuivit-il.

—Son enfant unique, répondit elle.

—E¢ Phériticre de tous ses biens ?

—Et Phéritiére de tous ses biens, répligua-t-elle.

Et clle ajouta

—8i elle vit.

—Ah! exclama le duc, qui se mit & réfiéchir.

—Puis il reprit :

—Mais elle est d’une bonne santé, n'ost-il pas vrai ?

Ifeléne secoua la téte.

—Je crains que la semence de la consomption ne soit trop implantée
chez clle pour qu’elle vive longtemps. Pauvre enfant! pauvre Béatrice !
ajouta-t-clle avee un accent de profonde sympathic.

—Pauvre petite ! murmura le duc en jouant avee sa moustache.

Puis il ajouta, commesi ce sujet n’avait pour lui qu’un intérét secon-
daire :

—Je¢ crois que, dans le cas ot 'enfant du baron de Romilly viendrait
4 mourir, cette propriété, avec ses dépendances, irait au jeune gargon
que j'ai vu Pautre jour, auncveu du baron, si je ne me trompe ?

—S*¢ survivait & Béatrice, répondit Hléléne en appuyant sur les mots,
Phéritier, ce serait lui,

—=8i, répéta le duc avee surprise ? Ce gargon n’est pas non plus malade
de la poitrine, sans doute ?

IT6léne haussa les ¢paules.

—La consomption est la malédiction de la branche des Romilly dans
notre famille, fit-clle observer avec un soupir.

—C’est singulicr, répliqua le duc d’un air réveur.

Lf puis, il ajouta :

—En supposant que ces deux oxistences disparaissent, & qui reviendrait
alors la propriété ?

—A moi, monsicur le duc, répondit-clle d’un ton clair, net, mais de
fagon, toutefois, & ce qu’il ne remarqudst pas qu’il y efit une différence dans
P'accent de sa voix.

~—Cest trds-singulier, dit le duc comme en se parlant & lui-méme. Le
baron ne m’avait pas fait part de cela.

1l se tourna vers elle et dit, en la regardant attentivement

—J’imagine qu’il n’y a pas dec doute sur ce paint.

Elle s¢ redressa de toute sa hauteur et ¢’éeria d'un ton de surprise cf do
diznité offensée :

—Monsicur le duc !

—Dix mille "pardons, répliqua-t-il instantanément, j'ai parlé par inad-
vertance.  Veuillez, jo vous prie, me pardonner, chére mademoisclle.
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Lt il continua & penser & lui-m@me :

—=Si ces deux enfants meurent jeunes, clle hériters de tout.

Ils poursuivirent leur promeaade dans le jardia 6i 11éiéar, sans en avoir
I'air, fit de son micux pour mettre 'oceasion A profis.

Elle cueillit ensuite eb lui donna, quand ils so séparérent, unc feur
rouge. Il sourit et la plaga & sa houtonnicre.

—Je laccepte comme un hon présare, ditdl, ¢’est ma couleur. Mon
Geusson cst une main rouge tenant wi poignard, et ma devise est: Lex
talionis.

Elle devint pite comme le marbre eb crut, un irstaat, qu’elle allail s'¢-
vanouir.

Mais elle fit un cffort surhwnain et sourit en prenant congé de Ini,

Iit ainsi ils sc sépardrent, lul sougeant sérieucoment & fairs d'elle la
duchesse de Flamanville, ¢’est-d-dive, d’attendre que les denx enfants
malades se¢ fussent Gteints et gqu’elle fut devenne mafwresse de la Tour-
Blanche.

Llle entra dans son boudoir, le cceur encore animé d’unc douce espé-
rance, malgré la réflexion qu’elle fit que union d’ane main ronge avee la
sienne ne pouvait présager rien de hon. ‘

Mais 'espoir Ini était revenu. Elle avait fait un grand pas sur la route
du suceds, ct. . .

Mais qu'est-ce done qui &tait 1d sur sa toilette ot gui attira soudainement
scs regards:

C’6tait un billet portant ses initiales seulemort.

Tlle Pouvrit eb lut ves wooe tavls vt cragon s

Les événements sont favorables. N'ayez pas peur ! Aitendez paiizim-
ment.

Le billet ne portait pas de signature, mais I'éeriture (,t'ut celle du pre-
micr billet, et cela Ini suffit, )

Tille sentit qu’elle pouvait attendre patiemment maintenant.

Quelques jours aprés, M. de Romilly revint.  Sans hésitation, ITéléns
lui fit counattre la visite du due de Flamanville. Elle lui en rendit compte
& sa manicre, ¢’est-i~dire (u’clle lui dit juste ce qu’elle jugea & propos, cb
rien de plus. Le baron Péeonta avee un déplaisiv évident, mais en silence.

Llle fut ensnite deux jours sans fe voir.

A la fin du troisidme jour, & sa grande surprise, il apparut brusquement
daus sa chambre.

Islle était en train de live, wais clle jeta son 'vre de ¢Oté, ct, sc levant,
clle alla & Tui en exprimant le micnx yu'elle put le désiv qu’elle avait de le
voir. Il fit un geste de lu main avee impatience, et jeta un regard inquict
autonr de appartement. Puis il dit brusquement :

—IIélene, avez-vous, durant mou absence, cu une communication avee
Trnest Rivolat ? '
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Tlle le regarda avec étonnement. Une vive rougeur monta & ses joues
b puis disparut, la laissant. plus pile qu’avans.

Qu’avait donc découvert le baron ? gu’avaitdl pu découvrir ? Voila ce
. gqu’elle se demanda. En un clin Q’eeil elle passa en revue ce qui avait eu
lieu, et ne vib rien qui plt la comprometire. Blle était convaincue que
son hillet n’avait pas ¢t6 intercepté. ,

Elle donna d scs traits une expression de franchise. Elle attacha ses
yeux hardiment sur les siens, cf répondit avec calme eb fermeté :

—Non !

Le baron fut quelque peu désargonné par cette réponse, et il dit en la
pressant : )

—Etes-vous siire ?

—Jen suis siive, répondit-clle.

Il mit la main dans sa poche, comme pour en tircr la preave de son
accusation, mais, changeant ’idée, il ajouta :

—Je vous conjure, 1I¢léne, A'8tre franche. Vous ne sauriez imaginer
de quelle. importance sera pour moi la sincérité de votre réponse.

Tl lui vint & la pensée qu’il pouvait tre aussi d’un trds-grand intéret
pour clle de persister dans sa déelaration. Elle dit done d’wn air supphiant,
¢t avee un semblant de franchise, quoique la plus grande confusion régnils
dans son cerveaun: :

—Mon cher oncle, ne m’avez-vous pas défendu de voir Ernest Rivolab
ou de lui parler ? Je n’ai point I'habitude de ces sortes de déeeptions trop
communes dans le monde, ¢t j'aurais pu aisément en Ctre vietime.  Mais
depuis ue vous m'avez ouvert les yeux sar le peu de valeur de ce jeune
homme, pensez-vous donc que jaurais si facilement renoncé & la bonne
opinion que vous aves de moi ! Quelle faute grave ai-je donc commise,
pour que, aprés tous les témoignages de bonté dont vous m’avez comblée,
vous me croyicz capable d’avoir sccrétement une correspondance avee un
homme que vous m’avez dit Stre si dangereux ?

M. de Rowilly parut étre frappé de ces remarques. Il examina ses
traits avee anxiété, eb puis 1l se¢ détourna d’elle en murmurant:

—=Si jeune ct st belle ! il est impossible qu’clle puisse tre 'incarnation
du mensonge ¢t de la fausseté.  Le misérable cherche a Iattirer dans ses
filets : mais il me verra face & face, et je saurai bien mettre fin 4 ses des-
seins sur clle.

Il s¢ tourna ensuite vers IIéline, et Iul dit avec plus de bonté qu'il en
avait précédemment :

~—J’ai en ma possession un document qui paraftrait prouver que vous
lni avez accordé le rendez-vous auquel j’ai fait allusion. Je ne peux
eroire, aprés votre déclaration si prompte et si nette, que vous soycs cou-
pable, mais une tentative a 6t6 faite pour vous faire sortir de la voie que
Je vous ai tracée ; c’est uno infamifsqu’il payera cher,
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En pronongant ces mots, il quitta précipitamment I'appartement.

11 ferma la porte aprds lui avee bruit, et Téléne, pressant ses mains sur
0N cceur, pour en arr8ter les battements, ¢couta le son de ses pas dans le
corridor et jusque dans escalier.

Puis clle s’approcha de la fenétre et plongea ses regards dans Pespace.

Son coeur battait & se briser,— clle savait que quelque chose allait
arriver,—quelque chose qui ne pouvait manguer d’8tre horrible,—quelque
chose qui aurait une influence importante sur son avenir, et clle tint les
yeux fixés sur le pare et sar les bois qu’elle apercevait de Vantre ¢dté.

Ta lune brillait Pun Gelat splendide : Ie gazon semblait &tve couvert
d’une vapeur argentée, les bouquets d’arbres se détachaient en relief ct
projetaient leurs grandes ombres sur Therbe. Pas une fime »'était
visible, pas un oiscan de nuit ne traversait le cicl sans nuage.

Elle regardait toujours, la respiration suspendue, et avee une anxiété
véellement doulourcuse. Tout & coup, comme clle sy Ctait attendue, sans
savoir pourquoi, clle vit unc personne se¢ diriger rapidement par le sentier
qui conduisait dans le bois.

Cette personne, elle la reconnut & sa tournure et & sa démarche. C'é-
tait le baron de Romilly, et il était seul. :

11 prenait la dircction de cet endroit solitaire ou elle avait rencontré
Vargat.

E]lc le suivit jusqu’a ce qu il se perdit dans la nuit et dispar{it dans le
bois qui bordait le parc.

-Alors clle pressa sa main sur sonfront, et écounta.

Elle entendit les battements précipités de son eccur. Quelques minutes
§' 6eonldrent qui Il parurent durer un si¢cle.  Soudain clle tressaillit, car
le eri d'un hibou retentit dans Pair. Ce cxi lugubre fit vibrer tous les nerfs
de son corps.

Tout & coup, la détonation d’armes & feu frappu scs oreilles, son cer-
veau ct son coeur.

Le son était Jointain, mais elle le connaissait trop bien pom se tromper.

Elle sc Ieva ct se pencln en dehors de la fenétre, cherchant inutilement
A pénétrer du regard Pobscurité qui enveloppait le hos.
Elle se retira avee un cri d’effroy, car le silence du dehors fub brusque-
ment coupé par Paboiement lugubre, prolongé, d’un chien.
Cet aboiement fit refluer le sang & son cceur, ol il sembla se glacer.
Elle crut qu’elle allait étouffer, ef, quittant la {enétre, elle chancela au-
milicu de la chambre.
Mais clle recula aussitGt, en laissant échapper une exclamation d’épou-
vante. LA, dans un coin obscur de I'appartement, lui apparaissait un fan-
tdme les yeux fixés sur elle.
Et clle I'entendit parler, ou plutdt clle Pentendit siffier des paroles, au.
milicu desquelles clle distingua clairement celle-ci :
—Une vie!
Lt clle s'évanomt.
(A continuer.)



LE MOIS DE MARIE.

Iseacsteg.

ETUDES SUR L'AVE MARIA.

A Ulapproche de ce wois béni qui, chaque année, vient réjouir les
enfants de Marie, nous avons cru faire plaisic & nos lecteurs, en fixant
leurs pensées et leurs regards sur la grandeur de notre Mere et sur la
salutaire influecnce qu’elle excrce a notre égard sur le coeur de Dicu.

Constatons d'abord avee bonheur que c'est dans mnotre sidele que
nous avons vu le wois de MAL consacré particulitrement & la Mére de
Dicu, et les picux exercices pratiqués dans cc mois se propager partout,
ct pénétrer dans les contrées les plus reculées, dans les grandes basiliques
des cités, comme dans les plus modestes églises des campagnes.

MaRTE—(INTRODUCTION.)

Marie de qui est né Jésus!... Marie, la Mérve de Diew /... § gran-
deur étonnante de Celle & laquelle il avait 666 réservé de produire dans
le temps Celui qui, du sein de son éternité, a crCé tous les mondes, de
porter entre ses bras Celui qui porte 'univers, de commander & Celui
qui commande aux flots ot aux tempétes !... Un Archange, il y a dix-neuaf
siceles, vint da haut des cieux, pour la saluer pleine de grdces et bémie
entre toutes les femmes ; ¢’est que nulle, entre les filles d'Bve, ne devait
Ctre embellic de plus de grilces, envichic de plus de faveurs et couronnde
de plus de gloire.

De solennelles figures la dessinent an monde, d'imposantes prophétics
la révilent & la terre : Marie apparait partout dans les oracles d’Israél,
et le sceptre de Juda n’est élevé sur les sceptres entassés dans la maison
de David gque pour préparer & cette Reine une origine plus digne d’elle
et au Christ rédemptenr une origine plus digne de lul... '

Les nations captives sont dans P’attente... Elle apparait enfin 'aurore
qui annonce le lever du soleil : de la terre s’¢léve Marie sans péché ; du
ciel alors et sur e fiat tomhé de ses Iévres virginales pour une création
nouvelle & laquelle elle a si grande part, le Rédempteur des hommes
descend sur la terre... :

Le front ceint de sa double oréole de vierge-mére, U'Eve nouvelle
s’avance humble, obscure et toujours soumise, passant des joies si mélan-
gCes de Bethléem aux inexplicables douleurs du Calvaire, pour arriver aux
magnificences de son Assomption ct au triomphe de son divin Fils dont
elle partage la gloire dans les cieux... Tout ce qu’il y a de plus éprouvé
et de plus sublime dans la vie humaine devait donc former la trame de sa,



276 L'ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

ot

vic: les alltgresses les plus grandes, comme les douleurs les plus pro-
fondes devaienb traverser son dme afin de la rendre plus vaste, plus
parfaite. Marie Gtait destinée aprés Jésus a étre le plus ineffable modéle
de purcté, d’humilité, de sacrifice, de patience, de soumission, de courage.
Temple magnifique, levé, ciselé par la main du Dicn qui devait habiter,
la Vierge immaculée résume en elle tontes les beautts sans tache, inaltéra-
bles, immortelles, ct son nom Gtroitement uni & celui de Jésus rayonnera
A jamais de scs splendeurs dans I'amour des siccles et les louanges de
I’Gternité. _

Tt la terre, 6 Mdére aimable, 6 Rose du ceur de Diew, la terre en
vous voyant assise dans les cicux sur un frdne de candear, en vous voyant
sourire si tendrement 2 votre divin Fils, et vous incliner vers nous si mi-
séricordicuse, la terre, cetie vallée de pleurs, tressaillit bientOt dans des
joies inconnucs ; clle vous nomma notre mcre, notre seur, notre souve-
raine, notre toute-puissante protectrice, notre refuge, notre vie, notre
douceur, notre espérance. Le monde comprit que si le glaive de la justice
¢tait dans la main du Dicu puissant, votre main si tendre, O douee Mére,
ne devait porter que le seeptre de I'amour, et que si Dieu se réservait la
foudre, ¢’était pour laisser en vos mains les douces rosées du cicl, son
indnlgence, ses pardons, scs miséricordes, ses griices, tous ses trésors......

Bt voild pourquoi, & Marie, tout le peuple chrétien vous aime, vous
vénére ; voild pourquoi Pou se trouve toujours si bien & vos pieds, vous s
bonne et si puissante Mere...

Tt toute infirmité vient doslovs crier vers Mavie, Marie compatit &
toutes les misdres, dte & toutes leg plewrs lewr amertume, multiplie partout
ses favewrs...... It les sideles chrétiens Iui élévent des sanctuaires, des
autels, des statues, des basiliques superbes, chargeant d’or, de rubis et
Q@ émerandes son triple diaddme de reine, de vierge et de méve...... Tt
"Eelise la proclamant son bouclier, sa tour inexpugnable, ciit pour elle,
@Age en fge, des invocations sublimes, des hymnes, des panégyriqgues,
des litanics, des fdtes nombreuses, des confrévies, des bannicres, des
cheeurs d’enfauts ¢t de jeunes filles, des pompes pleines de charmes, des
urnes pleines d'encens, des corbeilles plenes de flewrs...... Bt les plus
pures générations Vont priée avee une toute spéeiale  tendresse, I'ont
aimée d'un tout filial amour.... Iit Jes monarques de la terre s’inclingrent
devant clle, des guerriers bardés de fer ne se sentivent forts que sous ses
Gtendarts ; des cits, des populations, des nations entidres, agenouillées i
scs picds comme de petits enfants, sc placdrent pour toujours sous sa

.garde maternclle.... Bt la poésie, I'¢loquence et les arts lui consacrent
leurs plus suaves, leurs plus nobles inspirations: d’un bout du monde &
autre s’était fait entendre aux pieds de Marie, et pour ne sc terminer
jamais, un immense et touchant concert de bénédictions.... Lt voild que
désormais toutes les générations m’appelleront bienheureuse, avait dit
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Phumble fille de Judde alors qwelle 6tait peine connuc dans ses

montagnes.

Oui, Marie, vous avez prophétisé vrai, car votre gloire a resplendi
chez tous les peuples: votre culte réparateur et tout d’amour a remué
toute la terre, 'univers entier s¢ prosterne aux pieds de vos autels ; votre
nom si souriant, si plein de griices fait I'enivrante joie de nos jeunes
années, il est la consolation de notre vie entidre; il n’est pas un vrai
chrétien qui veuille permettre qu’ancane créature lui soit plus chére que
celle qui est plus chére & Dicn ¢ue toutes les créatures enscmble.

0O Vierge divine, 6 notre Mére bénie, protégéz-nous toujonrs,. priez
pour nous pendant ce mois qui va s’ouvrir et qui vous est particulicrement
consacré ! Pricz pour nous, surtout & heure de la mort, afin que nous
puissions & jamais nous méler aux générations saintes qui, éterncllement,
chanteront vos gloires, vos miséricordes et votre amour.

L’ave MaRIA.

Quand les yeux du petit enfant s’ouvrent & la lumidre, son. premier
regard rencontre deux visages penchés s son herceauw; ef, quand sa
langue essaie les promiers hégaicments, deux nows aimds s'unissent sur
ses ldyres, comme plus tard, quand son dme s’éveillera, ils s’uniront dans

SOD COCU....

Ainsi, lorsque le jeune chrétien commence d’¢lever ses yeux vers le
ciel, la religion lui montre un double spectacte.  D’une part, un Dieu qui
Ya eré6, gui le conserve, ¢ui Vaime, et qu'il faut adorer ct prier, en lui
disant: Notre Pére....; dautre part, bien audessous du grand Dicu, mais
an dessus de tout lo reste, une douce cb souriante figure, qui le regarde
avec une maternelle tendresse, qui Ini tend ses mains pleines de bienfaits,
qu'il faut nommer avee amour, et invoguer avec confiance en lui disant :
Je vous salue, Marie!... .

Et voila comment sur les 1¢vres chréticnnes, se suceddent ot s'u-
nissent si bien la pricre divine ct la pricre angélique: voild comment
clles sont devenues scears, pour ainsi dive, inséparables, également
vulgaires, dans 'Eglise, I'une et Paatre aimées de préférence par tous
ceux qui savent les comprendre, et prier avee le coour.

Disons aujourd’hui I'histoire de la gracicuse salutation qui commence
la priére angélique... dve Maria!...

D’abord, d’olt nous’ vient-clie I... Un jour, le Ciel s'ouvrit: un Ange,
le plus beau des Anges, fut appelé au pied du trne de Dieu, et en regut
un_ mystéricux message : ¢ I3t voila, dit I'Bvangile, que Gabriel vint
“ descendre sur unc petite ville de Galilée, qui s’appelait Nazareth, ot il
“ entra dans nne chaumicre ow il y avait une jeune vierge qui s’appelait
““ Marie, et ' Ange Paborda en lui disant : Je vous salue, Maiie. ”’

Voila done sur des 1dvres humaines des paroles vraiment venues du
ciel, cb notre pauvre langue répéte la pricre d'un Ange... Mais que
dis-je ?... VAnge n’6tait qu’un messager, ct la parole du messager n'est
que I'écho de la voix du maftre. D'olt viens-tu done, bel Ange 7. qui
tenvoic vers la fille de David, et qui t'a donné pour clle cette aimable
salutation... Ave Maric ?... Pensée qui surprend ct qui ravit L.. Cest le



278 L’ECII0 DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

grand Roi qui régne dans les cieux, qui fait saluer une enfant de la tevre.
Ah! ¢’esb qu’un regard de sa miséricorde est descendu sur 'humanité
coupable, eb son cceur -s’est attendri sur nos miséres, et il a 6t6 dit dans
"un conseil d’amour : non, 'homme ne périra pas ; et, celui qu’une femme
a perdu, par une autre femme, sera sauve. Kb voild qu'en regardant sur
la terre, le Seigneur a rencontré une vierge si pure, si helle de vertus, si
bien faite pour Ctre choisic par sa Providence, afin de devenir le temple
bien-aimé de ses mystéres, ot la mére de son Fils,—que de ce jour, elle a
charmé som ceur, cb, ccmmengant ses adorables abaissements, i vient
Tui-méme en quelque sorte, sous Jes traits de son envoyé, s'incliner devant
sa créature, ct lui demander de consentir & donner naissance dans le
temps an fils qu’il enfante dans 'éternité.

Certes, voild pour notre pricre une illustre orvigine, et maintenant,
voulez-vous In suivre dans le monde ? Retonrnons & Nazarcth, voyes-vous
cette chaumidre ? sous cet humble toit se cache, inconnue des hommes,
une famille que tous les regards du ciel contemplent ravis; 1y, vit un Dieu
qui sc fais une grandeur de s’abaisser, et un bonheur d’obdir & deux de
scs créatures: entrouvrons le sanctuaire aunguste et panvre... ot re-
gardez. — Voiei Mavie qui commande et qui adove, voici entant divin
qui vient souriant & sa mére ot qui, lni anssi, le salue avee amour: cf ce
quil faisait tout enfant, il le fit toute sa vie, n’en doutons pas; jusqu'au
dernicr soupir, il rendit & Marie la respectucuse tendresse qui se doit
une mére ; jusqu’au dernier soupir, il fut un bon fils. — Et, quand il
fallut la qquitter, ah ! il ne voulut pas mouvir sans i 1éguer des fils, pour
Paimer comme il avait aimée, autant du moins que le cecur d’un homme
peut imiter lo cccur d'un Dien. Marie devint la Mére de 'Eglise
naissante ; ¢ comme les petits agneaux se serrent autour de leur mére,
“ de méme, dit un ancien Pdére, on voyait accourir autour d’elle les
“ premiers adorateurs de son Fils. ” It ainsi, tout naturcllement, I.Ave
Maria passa sur les I¢vres des chrétions; et, qnand enfin Mavie disparut
clle-méme d'ici-bas, la famille fidéle n'eut qu'a lever ses yeux au ciel, ¢t
de jour en jonr, & mesure gue son nom béni se propagea dans le monde
avee le nom du Sauveur, s’Cleva de toutes parts le concert immense qui
dure encore, ¢t fqui salue Paunguste Vierge d'un méme eri d’amour, mille
fois r6pété dans toutes les langues.... Ave Alaria.

Donc, laissons a 'hérésic le triste orgucil de protester contre une pricre
trois fois préeicuse et sacrée par la source d'olt nous la tenons.  Soyons
heureux ct fiers de la redive aprds 'Ange, aprés les Apdives, aprés les
Martyrs, cb tons les siceles chrétiens.  Qu'il soit doux & nos ¢vres, plus
doux encore A notre ceour, cet Ave Maria, qui nous arrive tout parfumé,
comme un cantique du cicl, répété par autant d’échos qu'il a passé de
saintes fimes sur la terre.  Baluer une reine est ici-bas une favewr rave ot
envide, ch bien! chaque jour, & toute heure, le pauvre vieillavd, 'humble
femme, I petit enfant peuvent veniv seluer la Reine du ciel et de la terre,
Celle qui porte tous les trésors de Dieu dans ses mains, strs d’8tre tou-
Jours bien accucillis, stirs qu’d chacun de lears hommages elle répondra
par un bienfait... Mais le coupable, osera-t-11 venir 2 Oh [ oui, qu’il vienne
lui aussi, qu’il la salue avec une humble confiance. Sa voix ne Voffensera
pas, et 81l y met Paccent de la douleur, si son Ave Maria cst un cri de
repentiv, sa pridre sera toute puissante. — Sa pridre ne redescendra pas,
sans apporter miséricorde et pardon.

(A continuer.)



ANNALES DE NOTRE-DAME DE LOURDES.

Nos lecteurs trouveront un charme particulier & la reproduction de la
Jernidre livraison des Annales de N. D. de Lowrdes. D'abord nous
suivrons A la grotte Mgr. PEvque de Tarbes, dans le pélerinage dun 11
février, Gpogue de la premidre appavition d Bernadette en 1858, Le
tableau gracieux et brillant que fit le prélat des deux Grats de la grotte,
dans Pallocution qu'il adressa aux fiddles, ost plein dintérdt et de
charme.

Ensuite les Annales nous conduirons en deux contrdes, chéres & Notre-
Dame de Louvdes, chéres & toute ime frangaise ou qui aime la France :
la Vendée et la Lorraine. Ces trois noms, Lourde, Vendée, Lorraine
s¢ répondent comme Pespérance et Pamour.

ALLOCUTION DE MGR. I’EVEQUE DE TARBES,

Provoncer &N LA Ciapgrne pE NoTRE-DAME DE LOURDES,
e 11 Fevemer 1873.

L3t died, nune eeepi ; hwee mutatio dextere frcelsi. Je Pai dit et maintenant je n'bésite pas
A le redire encore : ce changement est de fa main du Trés-Haul, P, 76, v vo i

Mes Tres Cugrs Freres, — I y a agjomed’hnd quinze ans que la B.
V. Marie a daigné venir pour la premiére fois en ces licux, et ¢’est ce
mémorable et touchant anniversaire qui nous rassemble, en si grand
nombre, malgré Ia rigncur du temps.  Personne alors ne se doutait que
ce fat Llle ; les Anges sculs qui avaient deving son incognito 1’accompa-
gnaient dans cette nouvelle Visitation, sur ces autres montagnes.
Maintenant, qui n’a entendu parler de Notre-Dame de Lourdes? Kt
ies changements gui se sont opérés ici ne sont-ils pas la preuve authenti
que, mcontestable des Apparitions elles-m@mes, ot coux qui en sont comme
nous les fortunds témoins, ne doivent-ils pas s’derier avec le Psalmiste :
Nous le croyions dgja et nous Pavions dit & tous coux qui voulaient en-
tendre ; mais nous ne craignons pas de le vépéter maintenant plus haut
encore ¢t avec unc conviction toujours plus forte, plus inChranlable :  Le
doigt de Dicu est Id; unc pareille transformation ne peut Gtve que
Yeuvre de sa main étendue, de’son bras tout-puissant ; e dix . . ..

Les enqudtes les plus longues et les micux dirigées ont cu licu; les
témoins ont 6té entendus, les faits examinds, I'Ordinaire a tout pesé ct
vous savez avee quelle sage lenteur ; 'Ordinaive s’est prononcé enfin.
Rome elle-méme a bien voulu sourire de loin & ce jugement de notre
vénérable Prédéceesseur, et mille faits nouveaux, plus miraculeux, plus
4tonnants les uns que les autres, sont venus cb viennent encore chague
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Jourconfirmer cc¢ premicr jugement. Des berits remarquables ont dé-
montré le surnaturel jusqu’a I'évidence, mais nous n’avons plus besoin de
lire et &’étudier ; nous pouvons mettre de cbté tous ces rapports, former
tous ces livres ; il suffit d'ouvrir les yeux et de considérer ce qu’Gtait
cette montagne alors, ce gu’elle est devenue depuis, pour étre croyant ct
redire : hae mutatio dexterc: Bacelsi, ce changement est de la main du
Treés-Haut. — Quel état et quel Seat !

1°. Quel élat! Il y a quinze ans, en 1838, qu’y avaitil ici? que
voyait-on ? Des escarpements solitaires, abrupts; un rocher désert, des
excavations bizarres, une caverne abandonndée, quelques plantes sauvages,
un maigre églantier.  Qui connaissait la grotte de Massabieille ? Qui en
savait méme le nom ? Le torrent, honteux de baigner ses pieds, se hitait
de disparaftre et d’emporter ses caux vers une contrée meilleuve et plus’
heurcuse.

Ce joura, 11 février, trois jeunes filles, bonnes et simples, Gtaient
venues ramasser jei un peu de hois et quelgues ossements desséechés. Un
 mystéricux apparut & Pune d’elles; Bernadette seule vit quelque
chose ; clle n’entendit rien cette fois, clle ne comprit rien et un quart-
d’heure aprds, tout avait disparu. La Sainte Vierge s’6tait contentée de
marguer ied sa place, de prier pour ceux ¢ui devaient venir et quElle
attendait.  Avez-vous jamais vu rien de plus simple, de plus ignoré, de
plus agreste ? Bt & coux qui auraient prétendu que ce coin de terre de-
viendrait bientGt fameux, on aurait répondu par un branlement de téte
comme au Calvaire ; le sourire de Pinerédulité aurait accucilli ces paroles.
Quel état ! :

2° Tk bien, pourtant, voyez ct regardez. Le canal s’est arrété comme
par respeet ; il se hitte, avant d'arriver plus loin, de cacher dans le Gave
ses flots émus.  La {oi @ remué et pour ainst dive transporté la montagne ;

Ja grotte est devenme céléhre en tout liew. Tes dehios que Ja voix du
berger éveillait & peine de loin en Join, redisent de saints cantiques, des
battements de mains, des acelamations pleines d’enthousiasme ; des ex-voto
saus nombre sout suspendus & ses pavois vénérées comme { celles de
Notre-Dame de Lovette en Italie; les cierges ne s’y ¢teignent ni jour, ui
nuit ; des milliers et des milliers de pélerins de tous les rangs, de toutes
les professions, de tous les pays, de tous les figes, accourent, tombent &
genoux, prient et pleurent.  Le Chapelet de la Vision a comme passé
dans tontes les mains, se déroule sur toutes les poitrines.  La parole de
Dicu sc fait entendre; des cris e Aivacle, Miracle.. .. retentissent. Un
des pelerins les plus habiles et les plus assidus, celui qui est venu Je plus
souvent, ¢'est le Fils de 'Immaculée Conception, Notre Scigneur Jésus-
Christ, dans le nuage blane des Saintes Espcees.

Une source nouvelle, une source hénic vient arroser toutes les 1dvres,
laver toutes les plaies, gudérir les maladics les plus invétérées. Ceux qui
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ne peuvent venir & la Tontaine miraculeuse, soupirent aprés elle comme
David aprds Ucau de la citerne de Bethléem, et Ia font venir jusqu’a.
eux; et transportée au loin, clle devient linstrament de la puissance-
et de la miséricorde de Dieu et de sa Trés-Sainte Mére... Une
de mes filles spivituelles, devenue fille de la Charité, m’éerivait des
extrémités de la terre: ¢ Monseigneur, envoyez-nous de Veau de la
Grotte, nous n’en avons plus; & Talea, au fond du Chili; on se confesse
avant de la boire.... ”” Une splendide Basilique couronne le rocher des
Apparitions ; clle se dresse ici comme un arc de triomphe, comme un
monument éternel.  Un jour les Banniéres ct les couleurs de toute la.
France s’y sont donné rendez-vous. Ce jour sera €erit cn lettres d'or
dans les fastes de Uhistoire : vous ne Poublierez jamais. ILe Saunctuaire
de Lourdes est devenu ainsi en quelques années un des pélerinages los
plus fréquentds, un des sanctuaires les plus célébres, les plus édifiants de
la Chrétienté. Les branches mortes ont reverdi, les osscments arides se
sont ranimés comme dans le prophéte Ezéchiel.

Quel étut et quel élat? Tia chose est-clle assez Ctonnante ? Est-ce ici
Yecuvre de homme ? Comment expliquer ce changement prodigieux, si ce-
nest pas la vérité méme des Apparitions et par I'intervention de Dieu ?
Diwit, nune capi ; hoe mutatio dectere Buwcelsi: je Uat dit et mainienant je
n'hésite pas @ le vedive encore ; ce changement est de la main du Trés-Tluwt :

3o. Bt comme accessoire et confirmation des faits que je rappelle,
voyez la ville de Lourdes elle-m@me transformée.  St. Paul disait : “ Le
PUété est utile d tout, elle a les promesses de la vie présente comme celle de la vie:
future.”  Notre-Seigneur avait dit avant PApltre et micux que lui:
“ Cherchez d'wbord le Royaume de Dicw et sa justice, et le veste vous sera donné
pur sureroit.”  Bonne cité de Marie, tu en fais chaque jour la douce expé-
rience.  La Vierge Immaculée tapporta dans les plis de sa robe les héné-
dictions du temps ct cclles de 1'Eternité ; tu as trouvé ici la graisse de la
terre ¢t de la rosée du Ciel. Notre-Dame de Lourdes fait la vichesse de
la contrée ; toutes vos maisons sont des hotellerics pour les pélerins ou des
magasins d’objets picux. . Voici des Vierges hospitalidres qui ont pris pour
voile écharpe d'azur de Vmamnenlée Conception ; voici les filles de Saint
Benoft, qui vous arrivent, I'ostensoir sur la poitrine et Pamour de Jésus-
Hostic dans le ccur.  Voici les sceurs du Carmel, essaim Qabeilles virgi-
nales qui demandent A s’envoler d'une ruche trop pleine et & se poser en
face de la Grotte. . Voici hientt un asile pour les pauvres ot les incurables
Toute la face du pays se renouvelle ; reconnaissez 'arbre A ses fruits et la’
cause &' ses effets.  Seulement n’oublicz pas que noblesse oblige et que
les hienfaits demandent la reconnaissance.

Vous devez remercier Dicu ¢t Ia Vierge Marie! Qu’aviez-vous fait de plug
que les autres pour mériter ceste faveur ? Beancoup de rois et de saints
ont désiré voir ce que vous aves vu, et que vous voyez encore; ilsne Pont.
pas obtenu, .
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Vous .devez la charité, la bienveillance et le bon accueil ; vous devez &
tous le.bon exemple et I’édification, car vous Gtes en spectacle aux anges
et aux hommes. Conserves-vous, améliorez-vous, sanctifiez-vous. Avee
la belle saison, les pelerinages vont reprendre leur cours; profitez-en au
point de vue temporel, mais n’cn abusez pas. Nc soyez pas comme les
Scribes et les Docteurs qui renseignérent bien les Mages et qui néglige-
renb de les accompagner & la Créche. . Que Dieu vous accorde le centuple
en ce monde ct la vie éternelle dans autre. .

GUERISON D'UNE JEUNE FILLE VENDEENNE (1]
(SCROFULES et ANKYLOSE.)

Philoméne Simonneau, bonne et picuse enfant, fille d’unc famille de
labonrenrs vendéens, habite Chambreteau, un des bourgs de ce Bucuge,
terre classique de ’hérofsme chrétien. Elle a vingt ans.  Voici la cing-
uiéme année qu'une maladie scrofuleuse attaqua sa jambe droite, la
tuméfia horriblement et peu & peu la ploya en forme d’are.  Trois plaies
de la plus mauvaise nature s’ouvrirent au-dessus de la cheville ; les os
furent mis & déeouvert, la caric les entama, des esquilles s’en détachdrent.
Linflammation 6tait affreuse. i les plaics se fermaient quelques jours, une
intoldrable douleur envahissait les membres et la malade n’avait de soula-
gement que lorsque les chairs se rompaicnt encore pour laisser couler des
matiéres purnlentes et des fragments d'os.

Les articulations Qu coude-pied et du genou devinvent assez tot inflexibles
et un pea plus tard Particulation supéricure se trouva aussi envaybe. Iit
ce fut alors piti¢ de voir cette malheurense enfant. Violemment courbée,
elle ne s’asseyait qu'avee une grande difficalté et ne pouvait sans béquilles
sc tenir sur la jambe valide, ni faire un pas.  Aujourd'hui la famille ct les
voising rient en rappelant ses tentatives pour franchir le seuit de la maison,
hant de quelques centimdtres & peine et les chutes qu’elles y a faites. On
n’en riait pas, hélas! il y a peu de temps encore, ¢t sa mdre a sans doute
versé plus d’une larme & ce spectacle.

A ses jours les meilleurs, clle réussissaib par de longs cfforts & parvenir
Jusqua PEglise.  Ge bonheur lui cofitait.  Dans les cent cinquante pieds
qu'elle avait & parcourir, il lui fallait se reposer plusicurs fois. La com-
passion gagnait tous ceux qui voyaient passer cette jeunc fille si bien née,
brisée & la fleur de Ige, rivée & unc infirmité incurable.

Philoméne n'ignorait pas ec que U'on se disait tont bas & sa rencontre.
Plus d’unc fois clle a répondu & ceux qui tentaient de lui donner des illu-
sions : “ Oh! je sais que je ne puis guériv.  Les médecins n’ont pour moi
aucune espérance.”

On ne se résigne pas, & dix-neuf ans, & rester sa vie entidre estropide
et malade. Philoméne espérait de Dieu ce que les hommes ne pouvaicnt

(1) Nous signalons surtout & Uattention de nos lecteurs o guérison de la jeune fille de

]
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plus méme Jui faire attendre. Elle priait le jour, elle priait le ‘long de
ses nuits tourmentées. Souvent, quand sa mére se levait au point du jour,
elle avait dGjd réeité le rosaire. "

Dés qu'elle connut Notre-Dame de Lourdes, sa pri¢re Pinvoqua. Iy
avait, dans la paroisse de Chambreteaun, un irrésistible désir de prendre
part aux pélerinages qui emportaient vers les Pyrénées, une & une, toutes
les contrées de 'Quest. M. le Curé avait demandé une place parmi les
Nantais. Philoméne devait étre du saint voyage et elle s’y préparait par
une neuvaine. On ne put obtenir de billets.  Le jour olt fut annoncée la
contrariante nouvelle, la jeune fille terminait sa neuvaine faite & grand ren-
fort de foi ot de courage.

Neuf jours clle s’était trafnée doulourcusement aux pieds d'une statue de
Notre-Dame de Lourdes qui a reposé dans la Grotte et touché & la roche
sainte, et que T'on destine & une petite chapelle. ITlle mouillait d’eau
miraculcuse ses désespérantes plaies. Tant de foi, une confiance si éner-
gique devaient &tre recompensdes.

C’était un vendredi. Assise au coindu feu, Philoméne a tout-d-coup 'idée
de sc lever et de mavcher. Elle se 1éve et marche.  L’inflammation était
Steinte, trois grosses tumeurs se trouvaient cffacées, I'énorme volume des
tissus avait légdrement diminué, les esquilles qui commengaient & s¢ mon-
trer ne parurent plus.  Mais la marche était pénible et périlleuse, méme
aidée d’un baton. Ce n’était qu’a grand’peine qu’elle avangait sans les deux
béquilles et on craignait & tout moment une chute. Les articulations con-
tinuaient d’Gtre inflexibles. .

La population était émue .Ceux qui approchaient ordinairement Uenfant,
dmerveillés, eriaient au miracle.  Le-miracle définitif, il fallait Valler cher-
cher ailleurs.

M. Ie Curé avait négocié¢ heurcusement avee Niovt pour le pélerinage
national. Ils partivent, quinze,de Chambreteau, emmenant Philoméne.
On priait pour cux au village. Et cux, le samedi, 5 octobre, avaient le
bonheur de prier pour Jeurs familles devant cette Grotte ott tant de larmes
ont coulé. * Les trois jours de la Démonstrations Cervit le curé, M. Pabbé
Boucher, passérent comme une heare, une hewre du ciel.”

Le dimanche Philoméne avait cu une recrudescence de doulewrs. Le
lundi, & midi, nul changemeut ne s’était opéré dans P'état de la pauvre in-
firme. Mais le moment était proche.

Quand il fut environ trois heures, Philoméne, aidée par Jeanne Trem-
blet, baignait une fois encore sa jambe malade, dans I’eau miraculeuse. . .
Llle essaic le jeu de sa jambe.. .. ...

Instantanément, les trois articulations se trouvent flexibles; le coude-
pied, le genou, le haut de la cuisse, tout joue ;... la jambe tortuc et rac-
courcie s’cst rectifiée et Gtendue. . . . Philoméne se précipite vers la Grot-
te. Ces quelques pas rapides sont doulourcux. Elle dépose son biton. ..
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Plus de doulewrs. . ...! Pourla premiére fois depuis cing ans clle s’age-
nouille ! !

Deux médecins étaient 1h.  Nous ignorons lears noms, mais une mul-
titude de témoins les ont vus et entendus.  Ils explorent Ja jambe, tout-d-
'heure si ravagée. Ils trouvent des cicatrices faites, tout en place.. ..
ils disent, émus : C’est un miracle ! ”

La chiére enfant tait gudric! Oui, bien guéric.  Onle vit Ie soir, M.
le Curé avait rassemblé tous scs paroissiens. Il multiplia les ordres & Phi-
loméne sans pitié ni crainte. Ille alla, vint, monta, descendit.. .., Il
pleuvait; mais on v’y pensait guére. Philoméne circula longtemps.  Elle
disait : “ Je ne suis point du tout fatiguée, et la jambe qui était malade
est plus forte que Pautre.

Revenons tout de suite avee nos pélerins & Chambreteau.  On les ab-

- tendait & Ventrée du Bourg, prés d'une grotte dédide & PAnge gardien,
>ar les portiéres, ils jettent la bonne nouvelle. Les mouchoirs s’agitent
aprés eux ct 'on entend retentir le cri : © Philoméne est guérie ! Philoméne
est gudrie ! ”’

11 y avait une petite foule anlieu olt ils devaient descendre. A peine la
voiture Gtait-clle arr@tée, enentend des cris eb des sanglots de joie .. Philo-
méne venait de sauter lestement & terrve. I8t elle ¢tait debout, entourée, pres.
sée. Tes femmes joignaient los mains; on disait: ¢ Quel miracle! quel
miracle ! Tst-clle donc heurcuse 7 Oh! qu’elle doit aimer la Sainte
Vierge !... 7 Onvit des visages d’hommes baignds de larmes, d’autres
pillissaient ; ils avaient Ja terrcar des grandes émotions religicases.

M. le Curé parle d’entror dansPéglisc. © A I'église, & Phglise! * §'6erie-
ton. Wandis que les pélerins se rangent, quelqu'un lur dit: ¢ Mais les
cloches 7. ..”" Les cloches sont mises & Ia volée.  On lui demande de par-
ler du pelerimage, de raconter la miraculeuse gadrison... Il veut enton-
ner tout d'abord le Magnificat. Sa voix se perd dans les larmes. On
continue le cantique d’action de griices.  D’autres, comme M. le Curé, ne
réussissent pas A pouvoir chanter. IEn Ccoutant, écrit-il, je pensais au
chant sublime du dimanche au soir, autour de la Grotte, chant du ciel sur
Ia terve.

Philoméne rentra chez elle entre deux rangs de peuple ¢t suivie de tous
ceux qui, Payant vue, avaient besoin de la voir encove.

Le dimauche d’aprds, la wivaculée fut regue parmi les Enfunts de Ma-
rie. lwagines avee quel-bonheur sescompagnes lui faisaient cortége.  Le
village n’avait pas ét¢ prévenu.  Mais on devina et la foule se préeipita
sur leurs pas.  ILeslarmes coulaient comme & Parvivde.

Les béquilles de Philoméne sont & Chambreteau, prés de la statue de
Notre-Dame de Lourdes, entourées de fleurs. Sou biton est resté dansla
Grotte de Lourdes.  Philoméue va, vient, travaille intrépidement comme
si elle n’avait jamais ¢t¢ malade. N1 une douleur, ni un malaise, ni aucun
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sentiment de fatigue ne la font penser & la jambe. Elle a courn, clle a
méme fourni d’assez longues carricres.  On I'a envoybe porter des com-
missions & des distances de plus d’ane demic-lieue, dans le dessein d’éprou-
ver sa guérison.  La jambe résiste a tout.

Aucune expGrience ne reste & faire.

1opinion de la paroisse est unanime. Il n’est personne qui ne eroie au
miracle ¢t quelques-uns ont donné le meillewr témoignage de leur convie-
tion. Ily a cu aux exercices de la retraite des hommes, & Saint-Laurent
prés du tombeau du vénérable Louis de Montfort, des personnages qui ne
Jes auraient point saivis sans Péhrantement regu de cette gudrison.

La famille Simonneau n’est pasla scule de Chambreteaun i bénir Notve -
Dame de Lourdes. Plusicurs autres personnes racontent des faveurs
personnclles.

Al! ¢est quen Jeur Vendée, ils Paiment, la bienheureuse Vierge

Mavie. Il faudvait voir, le soir, les familles ,véunies réeitant ensemble le

chapelet !
En entrant dans la maison de ees paysans, presque tous petits-fils de

héros, souvent votre il rencontrerait suspendu & la cheminde, le chapelet
du labourenr, & la place ot jadis on trouvait accrochdes les armes aprds
Ie combat.

M. abbé Boucher nous derit : ¢ Nous ivons, de notre paroisse, revoir
Notre-Dame de Lourdes.

“ J7al lu ma lettre devant mes pavoissiens an prone du dimanche ; je
les ai prids de m’adresser leurs observations. J 'al atbendu. Nulle ré-
clamation ne m’a 6té faite. Jo vous le xéptte, mon Poire, tous sont con-

vaineus du miracle. ”’
Nous nous sommes assis un soir au foyer de la famille Simonnecan. L

candeur virginalé du visage de Philomdue, le reflet de piété qui donnait A
sa physionomie quelqne chose dangélique; ce que la mdre nous disait de
la paticnce ct de Ja douceur de cette cnfant, nous expliquaicnt aisCment
In prédilection de la Vierge rui avait choisi Dernadette pour ses sourires.
Philoméne sent la griice guelle a regue, eclle en sera digne.

Quel accent de foi dans la pavole de la mére! Avec quelle verve elle
nous racontait les plus petits détails de cette douce histoive! Nous re-
grettions de ne pouvoir fixer & mesure qu’ils passaiens, les mots de sa
langue pittoresque. Le pére et deux jeunes gars, fréres de Philoméne,
affirmaient vigourcuscment et avec reconnaissance le miracle de Notre-
Dame de Lourdes. .

A ce foyer et devant ces témoins, en face de Philomdne qui marchait,

droite et alerte, on ne pouvait que croire et bénir.
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GUERISON D’UNE JEUNE FIﬁLE PARALYSEE,
EN LORRAINE.

Extrait du journal de Metz, le Vwu Nelional.

¢ A Sarrcinsming, paroissc voisine de Sarreguemines, Annc-Marie
Moser, figée de 23 ans, Ctait, depuis six mois, atteinte d’une paralysie
compléte de la jambe droite. Cette infirmité survenue & la suite d’une
longue maladie ne permettait pas & la jeune fille de faive un pas sans le
secours de deux béquilles, et par suite la rendait incapable de tout
travail.

¢« Vainement avait-on demandé sa ga€rison & ia science ; tousles cfforts
tentés demeurdrent sans succds.  Aussi le doctenr S..., de Sarreguemines,
aprés avoir inutilement donné ses soins & Aunne-Marie pendant plus de cing
mois, lui avait déelaré que son mal étaitiincurable.—Un autre midecin trds-
estimé dans le pays, le docteur Z...., de Sarrcbruck, avait galement dit aw
pére de la jeunc fille que tout espoir de la gulrir était perda.

¢« Cet arrét causa & la pauvee infirme Ia plus vive douleur et lui fit entre-
voir I’avenir sous les couleurs les plus sombres. Absolument sans fortune,
qu'allait-clic devenir avec son vieux pére agé de soixante-quatre ans?
1’inaction & Jaguelle clle se voyait condamnée, ¢’était la misére sans fin,

¢ Cependant Anne-Maric n’avait pas perdu tout espoir de guérison.
I’impuissance des secours humains ne fit qwaugmenter sa confiance enla
T'rds-Sainte Vierge, d'antant plus qu’clle se sentait encouragée par une
yoix intérieure qui Iui disait: ** Aic confiance on Notre-Dame de Lourdes,
clle scule peat te gubrir, ” — Quelle était cette inspiration mystérieuse ?
¢’est le sceret de Dien.  Mais, & partir de ce moment, la jeune fille ne
cessa plus de demander & Notre-Dame de Lourdes de Tui venir en aide,
puisque le savoir des hommes était reconnu impuissant.

La dévotion envers la P’atronne du Sanctuaire vénérg, qui attire en ce
moment tant de milliers de pélerins de tous les points de la France, n’était
pas d’aillears une dévotion inconnue pour Annc-Marie. Pendant le mois
de mai 1870, le picux curé de la pavoisse ayant pris pour sujet de ses
instructions de charpue soir les apparitions de la Sainte Vierge & Lourdes
ct les gudrisons qui s'y opéraient; dés la premicres instruction, la jeune
fille avait fait Ie voeu de réeiter tous les jours de sa vie cing Luter et cing
Ave Marie en Phonneur de Notre-Dame de Lourdes. — Depuis, elle a dé-
claré n’avoir pas omis un seul jour cette pieuse pratique, pas méme au
fort de sa maladie.

“ Le mardi, 17 septembre, appuybe sur ses deux béquilles, elle vint
trouver M. le curé pour lui faire part de son 6tat désespbré et de son
entidre confiance ¢n Marie, la Reine des Cieux, ¢ Sila Sainte Vierge ne
daigne pas m’exaucer, ”’ Ini disait-elle, les souffrances et la misére seront
le partage de ma vie entiére.” Elle s’ouvrit ensuite & lai du dessein



GUERISON D’UNE JEUNE FILLE PARALYSEE. 28T

qu’eclle avait formé de faire, avec plusietirs de ses compagnes, une neuvaine-
en honneur de Notre-Dame de Lourdes, et conjura M. le Curé de lui
faire venir de Veau de la source miraculeuse.

¢ Le jeudi 19 septembre, elle commenga sa neuvhine par une fervente:
communion, et le méme jour, une personne de la paroisse lui remit de
Pean de Lourdes.

¢ Le lendemain matin, vendredi, elle fit avec cette eau Ia premiére -
lotion sur sa jambe paralysée. La journée sc passa sans fait remarquable ;
mais la nuit elle put dormir paisiblement, ce qui ne lui était pas arrivé
depuis six mois. A son réveil, grande fut sa surprise, en remarquant que
sa jambe auparavant toujours froide s’¢tait réchaufiée ; clle put méme la
remuer sans aucun sccours étranger. Aussitot, toute joyeuse, elle appelle
son plre, lui fait part de cet hevreux changement et, pénétrée d’une
confiance toujours plus vive, clle demande au vicillard de s’agenouiller
pour adresser avec ¢lle une nouvelle et plus ardente pricre & la Meére des
pauvres infirmes.

¢« La pricre dite, Anne-Maric fit une scconde lotion, puis se disposa &
assister & la sainte Messe. Mais comment dépeindre la joic qu’elle
éprouva lorsque, voulant marcher, elle put, appuyée sur unc scule bé-
quille, franchir environ plus de neuf cents pieds ¢t gravir la petite montée:
qui conduit & I'église. — Toute cette journde du samedi se passa en
pricres.

“ Le lendemain, dimanche 22 septembre, Aunne-Maric fit la troisidme
lotion ; il lui semblait alors entendre une voix intérieure qui lul criait plus.
fort que jamais: “ Aic confiance, tu seras guéric. ”” Aussi, comme clle le-
dit plus tard, e temps qui s’¢coula avant la messe lui parut-il long comme:
un sicele.

¢« Au sccond coup de l'office paroissial, clle se dirigea vers I’église,
appuyée comme la veille sur une seule béquille ; mais sa démarche plus
rapide et peu génée frappa d’étonnement tous ceux qui la virent passer.—
Flle assistait trés-dévotement & la sainte Messe, lorsque, au moment de
I'élévation, clle fut subitement saisic d'une douleur aigue et si poignante
qu’elle perdit presque toute connaissance. Cette douleur dura jusqu'd la
communion du prétre, puis disparut aussi subitement qu’elle s’était fait
sentir.  Aussitdt qu’elle cut repris ses sens, la’jeune fille n’eut plus
qu'une pensée @ ¢ Mais je puis marcher; je suis fortc comme autrefois. ”’
Anne-Marie pensait vrai : elle était guérie.

“ En cffet, au dernier Evangile de la Messe, elie se Iéve, se tient
debout sur sa jambe malade et, aprés que les fideles ont quitté I'églisc,
clle se dirige sans aucun appui vers Iautel de la Sainte Vierge pour
épancher aux pieds de Marie, si bien nommée la Santé des tnfirmes, Salus
infirmorum, tous les sentiments de reconnaissance ‘qui débordaient de son
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ceeur ému jusqu’aux larmes. Sa pricre terminée, Anne-Marie rentra §
la maison paternclle ; elle portait dans sa main sa derniére bhéquille.

“ Le hrwt de cet événemont se répandit aussitdt dans le village ol
tout le monde connaissait la pauvre infirme. De tous ¢6tés, on accournt
pour la voir et personne & Sarreinsming ne douta un seul instant de Pin-
tarvention divine dans la guérison qui venait d’étre opérée d'une manidre
si Gelatante. ,

“ Un peu avant les vépres, la jeunc fille se rendit au presbytére et
marcha en présence de M. le Curé: “ A ce moment, Cerivait depuisle
#¢ picux pasteur, il sc passa cn moi comme une tempiie; ct, pendant
« plusicurs jours, je n’osais ni croire & Pinsigne honheur qui venait
“ Qarriver & la pauvre enfant, ni me réjouir de la bénédiction toute par-
¢ ticulidre accordée d ma paroisse.  Quand je croyais, il me semblait que
“ gette faveur inattendue allait nous échapper et que d’un jour & Pautre
¢ Annec-Maric me reviendrait avee ses béquilles. ”

¢« S'inspirant de la prudence et dela sage lentenr que PBglise apporte
3 constater ces sortes de gritces extraordinaives, M. le curé de Sarreins-
ming attendit plus ’un mois avant de porter cet événement & la con-
naissance de ses supéricurs; et dans le rapport qu’il leur advessa & ce
sujet, il expliquait la cause de son silence prolong¢ en disant: ¢ J’ai
“ compris d&s le premicr jour, que quand il s’agit de parler sur un fait
“ qui semble surpasser les forces de la nature, le prétre doit Ctve plus
“ sévére que toub le monde. ”* — Mais aprés avoir constaté pendant plus
A'un mois que la jenne fille continuait & marcher avee autant d'assurance
que st oelle wedt jamais ¢té malade ct que, dés le lendemain de sa
gudrison, clic avait repris tous les soins de son petit ménage et se livrait
méme aux travaux les plus pénibles de la campagne, il n’hésita pas &
recommaitre avee toute la population de sa paroisse que la gudrison d’Anne-
Maric Moser avait 6été opérée par Vaction dirccte et évidente de la
puissance divine ct grice ¥ la mséricordicuse intervention de Notre-
Dame de Lourdes.

“ Nous ne voulons point ajouter nos réflexions & ce simple réeit, que
nous croyons capable de consoler bien des {imes en affermissant leur con-
fiance en Maric.  Mais comment ne pas remarquer par quelle heurcuse
coincidence ce touchant -prodige préeéda de quelques jours seulement
Poffrande d’unc bannicre faite & Notre-Dame de Lourdes au nom de Metz
et de la Lorraine st doulourcusement éprouvées ?

Consolatricc afftictorum, ora pro nobis.
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Chapuers of Erie and other essays, by Ch. and H. Adams. Boston 1871,

On ne conteste gudre que les chemins de fer exercent une puissante
influence sur la vie politique et sociale des nations ; on admet ausst que cet-
te influcnce est moindre dans 'ancien monde que dans une contrée ré-
c2mment peuplée telle que les Etats-Unis de 'Amérique du Nord. Un
pays en train de se coloniser ne connalt pasles rivalités lozales ni les inté-
8ts de elocher que réveille ailleurs le plus insignifiant projet de chemin
de fer' départemental. Le réscaun de voics ferrées que I'émigrant trouve
en débarguant & New-York est en quelque sorte un élément du climat,
comme les caux, le sol, et la température.  C’est d’aprds le tracé des rails
que le pionnier choisit sa nouvelle demeure.  Nous croyons volontiers les
auteurs de Chapters of Loric quand ils disent que leur pays a 6t¢ cnfanté
par les locomotives, et gue, sans bateaux & vapeur ni chemwins de fer, I'U-
nion américaine ne subsisterait pas. I’idée mEme d’nne confédération entre
trente-sept Gtats et dix territoires, dont la sarface totale Cyuivant & celle
de I'Burope entiére, se concevrait-clle sans la vapeur, qui diminue les dis-
tances ot confond les citoyens des diverses provinees ? Lies chemins de fer ont
du reste une fois déja sauvé I'Union par lesservices qu’ils ont vendus aux ar-
mées fédérales Jors de la gnerre de laséeession, car les hommes du nord n’aun-
vaient jamais dompté les insurgés du sud, s’ils n’avaient eu de plus puissans
moyens d’action que les Anglais & U'époque de la guerre de 'indépendance.
Réduits 4 la stratégie lente deleurs ancétres, les hommes du novd n’au-
raient puempéeher les Btats-Uunis dese dissoudre en plusicurs confédérations
hostiles entre elles, ct souvent en guerre les uncs contre les autres.  Aus-
si bien peut-on dire que les convulsions incessantes, dont les républiques
de I’Amérique espagnole sont le théitre, cesseront dés qu'un réscan de
voies ferrées, traversant ces petits états par trop indépendanst, les réunira
dans une méme pensée d'ordre et de développement.

Quoirue l'cffet apparent des transports rapides soit une tendance & la
centralisation, Ia conséyuence néeessaive des chemins de for aux Btats-Unis
a ¢t de disperser les Cmigrants dans les plaines immenses du farwese.
Comment ces terves, malgré lear fortilité, auraient-clles attivé les pionniers
amdéricains, §'ils 8y taient trouvés dans Pisolement, loignés des marchdés,
dépourvus de moyens de transport? Par le chemin de fer, New York re
coit les céréales du Missouri; par la vapeur, Chicago envoie en Ivlande

{1) Nous attirons Fattention sur ce beau travail de M. H. Blerzy.
10
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les produits de la vallée du Mississipi.  Le cercle d’attraction des grands
centres de population s’étend & mesure que les communications deviennent
plus promptes et moins coliteuses. Ces centres naissent ou se déplacent
selon que le commerce s’ouvre de nouvelles routes vers Pintérienr du con-
tinent. Il est assez commun de citer Venise comme exemple des effets
que produit le déplacement des routes commerciales sur la grandeuar et la
décadence des villes : PAmérique du Nord offie de ces résultats des exem-
ples bien autrement surprenants par leur rapidité.  La Nouvelle-Orléans,
Boston, Charleston, qui ¢taient des cités de premior ordre, sont descendues
au second rang, tandis que New-York est passé en quarante ans de 200,000
2 900,000 habitants, et que Chicago compte aujonrd'hui 300,000 habitants
sur le terrain marécageux olt I'on ne voyait en 1829 que quelques cabanes
de peehens.  C'est que New-York et Chicago réunissent les deux condi-
tions qui attirent le commerce etle font vivee, un vaste port pour commu-
niquer avee le reste damonde, et vers les terres un résenn de voies ferrées
qni 8’épanonissent dans tous les sens.  De m@me, & Fintérieur des états,
Albany, Pittshurg, Cincinnati, Saint-Louis, sont devenus des entrepiits
importans par cela seal que la configuration du sol ou le hasard de Ia cons.
truction y faisait converger les chemins de fer et les canauy.

Aux Btats-Unis, Jes cheming de fer ont absorhé la presque totalité des
transports ; ils ont dispensé d’Gtablir des grandes voutes. A Vexception
de quelques canaux, ils n'ont de concurrence ¢ue celle qu'ils se fount
entre cux, ¢k comme on verra, cette concurrence tourne rarement au pro-
fit du pablic. Ils sc sont multipliés & tel point que les anciens drats, mal-
£ré la faible densité de leur population, ont, i superficie Ggale, autant de
voies ferrées queles contrées de I Burope les mieux dotées sous ce rapport.
Ties Gtats de Pouest cux-mémes n'ont pas une ville de quelque importance
quine soit desservie par un chemin de fer.  Villes et railways, tout se dé-
veloppe en méme temps, et 'on serait embarrassé de dire quel esé celuj
des deux qui est la conséqueunce de P'autre.  Vers 1840, les Américains
construisaient par an 200 licues de voies de fer ; en 1850, la longueur des
chemins exCeutés  dtait de 11750 licues; la guerrre de séeession sus-
pendit pendant quelques anndes tous les travaux, puis ons’y remt avee
une ardeur plus grande.  En 1871, on ajoutait 2500 licues au réscau de
I'Union, qui d¢ju ne comptait pas moins de 20, 000 licues.

11 fant le reconnaitre, les travaux de ce genre ne cofitent pas aussi cher
en Amérique qu'en Europe.  Autant gu’on peut le savoir (et ce n’est
pas facile, car les compagnics, qui ne sont soumises & aucun contrdle finan-
cier, ne révélent pas volontiers les mystdres de leurs livres de compte),
les chemins de fer reviendraient & moins de 800,000 franes par licue, ma-
térict compris, tandis qu'en Europe le prix moyen est plus que double.
Cependantla valewr relative de l'argent est moindre au-dela de IAtlanti-
que. Il est vrai de dire que les compagnies amdricaines ont rencontré
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Jdes conditions éminemment favorables & 1’économie de leurs devis ; d’abord
Io terrain lour estlivié A titre gratuit, sauf aux abords des grands centres
de population ; les chemins n'ont le plus souvent ¢u'une seule voic; le
bien-Gtre ot m@me la séeurité des voyageurs sont sacrifiés au bon marché ;
enfin, lorsque les ingénicurs se trouvent en face d’obstacles sérieux, 11\
tournent la difficulté plutdt qu’ils ne la résolvent, JI sewmble tout naturcl
aux Amdricains de relier par un bac & vapeur les deux trongons d’un clic-
min de fer que sépare unc lavge riviere; ne peuvent-ils se dispenser de
faire un pont, un viadue, ils le construisent en charpente. Clest ainsi
que sur le New-York-Central, qui va ’Albany & Buffalo, les rails sont
posds sur un pont en bois de 800 pieds de long et {de 240 pieds de haut.
Eutre les mains des ingénicurs du Nouvean-Monde, le hois s'est pli¢ & tou-
tes les exigences ; il n’a pas pourtant acquis la durde, & quoi les Amdri-
cains répoudent qu’un tel viadue ne leur revient qu’d 875,000 francs,—
(qu’en picrre il awrait cofité plus de G milions,— que par conséquent Pinté-
rét & 7 pour 100 de cette somme leur permettrait au besoin de renouveler
leur constraction cn charpente tous les deux ans. De méme encore, le
chemin de fer qui relic I'état de New-York an Canada franchit le Niagara
sur_un pont suspendu en fil de fer, le plus hardi sans contredit qu’il y ait
au monde.  andis que nous proscrivons en France ce systéme de pont,
méme sur de simples routes de terre, par le motif que la stabilité en est
toujonrs ineertaine, les Américains font passer swr le pont suspendn du
Niagara en méme temps une route et un chemin de fer ; celedure depuis

1855 sans qu’aucun accident ait encore donné tort & ]em imprudence.
Quelyue éeonomes que soicut les constructeurs transatlantiques, plus de 8
milliards avaient 6té depensés en travaux de chemins de fer avant la guerre
de sécession, ct cette somme est sans doute plus que doublée mainte-
nant.  Comment de si gigantesques entreprises ont-clles pu s’organiser
dans une contrée ot le capital trouve & s’employer sous mille formes di.
verses 7 Tous les systémes financiers connus en Europe furent essayds & la
fois,  Dans la Pensylvanie, I'état voulut lui-mEme créer des chemins de
fer, comme il avait ddjia créé des canaux entre I'Olio, 'Erié et Ia Susque-
harmah.  L'affaire ne fut pas heurense, carI'état, obéré par-deld ses res-
sonrces, en vint & ne pouvoir payer les intéréts de sa dette publique. Dans
les autres Gtats de Vest, les chemins de fer furent en géndéral Peeuvre de
petites compagnics locales, qui, scconddes par des subventions du gouver-
nement ef des villes, commencaicnt par des lignes de faible longucur, puis
s¢ soudaient les unes aux autres, ct finissaient par sc fusionner. Dans
P'oucst, ot les terres vagues sont la vraie richesse, puisque, aussitdt mises
en culture, clles dounent en abondance Je bl¢, le chanvre et le coton, les
Ctats ont favorisé la erdation des voics de communication en octroyant
aux entreprencurs de vastes surfaces ineultes.  Ainsi dans Pllinois le
congrés donne gratuitement aux compagnics des sections de 2 licues ¢t de
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mie de Jarge sur chaque ¢Oté de la voic alternativement.  Ce sont des tey-
res qui valaient environ 2 dollars hectare avant I'établissement du chemin
de fer, ct qui montent & 15 oul6idollars dés que la locomotive les parcourt,
parcerue les populations y arrivent en foule. Peut-8tre les propribtaires
des Gtats situés de ce cOté-ci des Alleghanys souffrent-ils un peu de cet
exode incessant vers Poucst du continent: leurs fermes sont abandonnées,
lews produits vencontrent sur los marchdés la concurrence ruincuse des ré-
coltes du farwest ; mals les villes et surtout les poris de mer y trouvent
leur profit.

Tn France, que les chemins de fer aient été construits aux frais du bud-
get ou qu'ils soient Vecuvre de compagnics concessionnaires, (uc ces
compagnies soient subventionnées ou réduites & lewrs senles ressources,
P¢tat ne cesse de lear faire sentir sa puissance. Tantdt il les arme de
pouvoirs exceptionnels, faute desquels clles seraient peut-Ctre incapables
Q’achever leur tiche, tant0t il réprime Jeur exigence ot protéue le public
contre Pabus qu’clles feraient du mounopole qui leur cst conféré. Auy
Ttats-Unis, il n’existe rien de pareil.  Comme en Angleterre, les sociétés
financitres font la dépense d’établissement, ¢t s’en dédommagent par les
taxes qu'clles prélévent arbitrairement sur les voyageurs ct les marchandises.
On g’est dit dés Je principe ue Pindustrie des chemins de fer n’est pas
plus qu'une autre a 'abri de la concurrcnce, et que la concurrence cst un
moyen infaillible d’emplcher que les taxes ne soient plus élevées que de
raison. On devine que Iévénement n’a pas justifi¢ cette prévision.  Les
cheming de fer américains ont donné le spectacle des variations de prix les
plus monstrucuses. Tn 1869, le prix du transport entve New-York ef
Chicago monta de 5 dollars & 40 dollars par toune. Parfois e tarif étail
de 2 dollars entre New-York et Chicago, ev de 37 dollars pour le méine
parcowrs cn seus contraire.  Le plus souvent, deux compagnies rivales,
par des vabais exagérds, se disputaient le trafic entve les points extrémes
quelles desservaicnt toutes deux, et clles se rattvapaient de ces transports
fails & perte en sarélevant an deld de toute mesure les transports des Jo
calités intermdédiaires, au point de ruiner les manufactures exposées & ces
vaviations exorbitantes.  Quelquefois les congrés se prémunirent contre
les abus du wmonopole ; mais les prescriptions qu'ils édictérent & cet eftet
furent aisément ¢ludées. 11 n’est pas rare de trouver dans los plus anci-
ennes concessions un - avticle qui preserit d’abaisser les tavifs lorsque les
profits de la compagnic concessionnaire dépassent un certain taux, précau-
tion inutile dans une contrée o, faute de contrdle financier, le gouverne-
ment ignore toujours i quel chiffre monte au juste le capital d’établisse-
ment.  Ailleurs on s avisa, mais un pew tard, d'interdire la fusion des com-
pagnies rivales.  Qu’urriva-t-il alors? Elles sc fusionnérent sans qu'il y
pardt; par exemple, elles convenaient de mettre en commun les reccttes
produites par les puints extrémes, chacune d’clles conservant le monopole
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du trafic intermédiaive. Qu’on ne s’étonne pas trop de voir des associa .
tions financicres Gluder des lois; ce sont de grandes puissances dans un
pays otl, par la vertu du suffrage universel, Ja magistrature ¢t le congrés’
appartiennent aux plus riches, aux plus audacieux.

La compagrie du chemin de fer central de la Pensylvanie offre un spé-
cimen remarquable de la puissance que quelques particuliers peuvent ac-
quérir ainsi pdr laseule vertu de combinaisons financidres. Xn 1854, cette
compagnie nc possédait que la ligne d’ Harrisburg & Pittsburg (88 licues)
sur laquelle elle avait dépensé 17 millions de dollars cnviron. Elle §'¢-
tendit pew pendant les années suivantes. Vers 1869, menacée par les com-
pétitions trop vives des entreprises rivales gituées plus an nord, clle acqui
rent tout & coup, par des contrats que le congrés ne fit pas difficulté d’ap-
prouver, unc ligne qui la méne jusqu’a Chicago, une autve qui dessert
Saint-Louis, une troisidme qui atteint Cineati.  ISlle n’en voulait pas
plus en apparence, annoncant & qui voulait Pentendre que son 16le ne com
portait pas de nouvelles extensions au-deld du Mississippi ; mais ce que la
compagnic s'abstenait de faire, les dircctenrs qui Padministraient ne se 1¢-
taient pas interdit. Ces hommes que 'on anrait pu croire absorbés par
Vénorme gestion dont ils avaient déji ta charge, s¢ faufilérent dans les entre-
prises du Michigan et du Minnesota, ot les chemins de for ne se construisent
gu'an moyen d’immenses concessions de terrains; ils devinrent directeurs
de la ligne du Pacifique, dont Ja principale ressource est anssi la revente
des terrains limitrophes & la voie.  On a caleulé qu’ils Gtaicnt maftres
alors d’un.territoire de 80,000 milles carrds, ce ¢ni est presque I'équiva-
lent de la suvface de 'Italic.  Ils possédaient en outre, sous le nom de la
Compagnic pensylvanicnne, 1500 licues de chemins de fer, un canal, des
mines de houille, une entreprise de bateaux & vapeur, un capital de 700
millions de franes avec un revenu annuel de 250 millions, dont un quart
dtait le profit net de I'entreprise.  (Qw’est-ce q’un Gtab ot de tels Gléments
de puissance sc trouvent réunis sans contrfle entre les mains des citoyens ?
11 serait puéril d’espérer que ces hommes seront sages et modérés ; ils ont
acguis un monopole gigantesque, et ne songent & s'en servir que dans leur
intérét personnel. Onen vit 1a preuve an cowrs de Uhiver 1870-187L. Par
Ieffet de circonstances artificiclles, les houillidres de la Pensylvanic
avaient acquis en peu d’anundes un développement de production que les
besoins du commerce ne justifiaient pas.  De I temps d’avrét, diminution
de la vente et par conséquent de Pexploitation, pnis finalement une baisse
des salaives, contre laquelle les ouvriers mincurs se coalisérent.  La com-
pagnie des chemins de for possédait quelques puits de mines ; voulant met-
tre ses onvriers & la raison, clle n'imagina vien de micux que de tripler le
prix de transport, afin I"enrayer la consommation ct de forcer tontes les
concessions minidres an chdmage.  Lousles habitants de I'6tat s’cn ressen
tirent,  Les clameurs les plus violentes s'élevérent contre les administra
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tenrs du chemin de fer.  On scruta les- déerets de concession qui leur
avaient ¢t¢ accordés, afin de déeouvrir s'ils possédaient cffectivement le
droit de faire peser des taxes de transport prohibitives surla plus importante
des matidres premidres. Le cahier des charges, il est vrai, fixalt un prix
limite fue Ja compagnie n’avait pas le droit de dépasser; mais les tribu-
naux avaient décidé depuis longtemps que ce maximum ne s’appliquait
qua ce qu'on appelle en France le prix de péage, et que le prix du
transport proprement dit n’avait pasde limite iégale. ITin d’antres termes
la compagnic ne pouvait refuser la civculation sur les railles & quiconque
offrait de lul payer le prix du tarif; clle Ctait maftresse an contraire de
prélever la vémunération qw'il lai plaisait pour 'usage de ses locomotives
et de ses wagons. Le public était done & Ta mevei des gens qui avaient
su monopoliser les moyens de transport dont les houilliéres étaient obligées
de se servir.

Si ces aventurcux dirccteurs des chemins de fer, que MM. Adams fié-
trissent du sarnom de cormorans, nc se génent pas pour rangonner le pu-
blie, plas souvent encore ils abusent de la confiance des actionnaires dont
les intéréts leur sont remis.  Outre la fusion d’entreprises vivales, il est
une manceuvre favorite chez les hommes d'aftaires américains, qu’ils appel-
lent ingénicusement stock watering, ce que Pon pourrait traduire par ces
mots : mettre de ’cau dans le capital.  Qu’une compagnie se trouve trop
4 I'6troit dans son capital primitif, soit parce qn’elle se prépare & fusion-
ner avee d’antres, eb qu’elle vent paraitre plus riche qu’elle ne Vest en
réalité, soit enfin parce que les divecteurs, en prévision ’une spéeunlation
& la Bourse, ¢prouvent le besoin de jeter un grand nombre de titres sur le
marché des fonds publics—en toutes ces cireonstances,la compagnic double
ou friple simplement le nombre de ses actions sans que personne ait le
dvoit de s’y opposer.  C’est Punc de ces habitades qui rendent extréme-
ment difficile de savoir quel est le prix de revignt véel des chemins de fer
en Amérique.  Pour montrer & quel pointles comptes apparents des com
pagnics s’¢eartent des chifles de dépenses véritables, voici, suivant MM.
Adams, Porganisation financiére du grand chemin de fer du Pacifique.
C’est & dessein que 'on prend poar exemple cette -ligne mevveilleuse qui
rattache la Californic & la vallée du Missowi. Avant que les travaux
ne fussent commenceés, entreprise paraissait aléatoire an plus haut degré:
¢’était une loterie.  Lies directeurs, qui ont cu le talent de faire tourner
la chance en lenr faveur, méritent assurément d’Gtve véeompensds en pro-
porlion du risque qu'ils ont cowrw.  On s sent enclin & excuser de leur
part des moyens de battre monnaic que V'on condamnerait, s'il s’agissait
d’unc ceuvre moins extraordinaive.  Donc le projet du chemin du Pacifique
s¢ présentait au début avee unc longucur de 800 lienes, et une dépense
évalude & G0 millions de dollars. T compagnic se constituait au capital
de 200 millions de dollars, capital fictif dont les actionnaives verséront en
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d6finitive & peine la dixiéme partie.  Cecin’était qu’une médioere ressour-
ce, ot 'avgent devait s’obtenir par dautres procédés. Il y avait d’abord
la subvention du congres fédéral, montant & 80,000 dollars par mille, puis
des obligations émises pour la mEme somme par premidre hypothéque sur
les travaux & exéeuter, puis les concessions gratuites de terrains que Pon -
revendait aux colons, puls les sabventions des Ctats ot des villes
ou plutdt les bons .de papicr que les Gtats et les villes souseri-
vaient, & défant ’argent comptant, au profit de la compagnic,—enfin,
pour dernidres ressource, les produits nets des premicres sections ouvertes
que Pon appliquait aux travaux en cours d’exdeution au licu de les distri-
buer anx actionnaires. Les hommes de valeur et d’initiative sont vaves
dans 'ouncst : aussi retrouvait-on torjonrs les mémes individus dans chague
opération de la grande compagnic du Pacifique.  Membres du congrds, ils
votaient les subsides ; banquiers & New-York, ils négociaient les actions ct
les obligations des &tats ou gdes villes ; dircetears, ils ordonnatt les travaux;
entreprencurs dans les plaines du fur-west, ils les exéeutaient cux-mémes.
A la fin de 1870, la compagnic du Pacifique exploitait 862 licues ¢t demie
de chemin de fer, ot clle ¢était débitrice de 240 millions de dollars ; mais
elle tenait encore en caisse plus de la moitié de ses actions, rdserve impor-
tante qu’elle négociera quand ses directeurs jugeront le moment opportun
pour réaliser quelque énorme profit,

Aux Etats-Unis, la propriété des chemins de fer est perpétuelle.  Les
voies de communication ne retombent pas, comme en France, dans -le
domaine public au hout d’unc période de jonissance déterminde. Aussi
Pexagération du capital fictif est-clle un mal dont le pays sentiva plus tard
la fiicheuse influence sous forme de tarifs exorbitans., Il estimpossiblean
surplus de dive oit s'avrétera le stock watering,  On a calenl6, ’aprés des
donndes certaines, que, du ker juillet 18G9, en un peu moins de deux ans,
vingt-huif compagnies de chemins de fer avaient élevé leur eapital de 287
illions & 400 millions de dollars, soit une augmentation de 40 pour 100.
In T'état actucl, les béndfices nets de 'exploitation ne donnent aux actions
quun revenu médiocre, du moins par comprvaison avee les antres bran-
ches de Pindustric amérieaine.  Si dans la Pensylvanie des chemins de
fer rapportens 8,3 ponr 100, et dans le New-York 7,5, le revenn s’abaisse
<8 dans POhio. Le rapport de toutes les voies exploitées en 1870 ¢tait
Evalué & 450 millions de dollars, dont 150 millions de produit net. Tci
encore, nous avons sous les yenx des chiffres prodigiens.  Ce sont de
simples particuliers qui disposent de ces sommes colossales, sans surveillance,
sans contriile.  Quoi d'étonnant s'il survient parfois quelrnes scandales
comme ceux dont le chemin do fer de New-York au lac Trid (ut le théitre
en ces dernicres anndes ?
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Tl existe en Amérique, entre les états de I’Atlantique et les états de
Pouest, un immense courant commercial dont il importe de bien connaftre
le caractére. TL’oucst produit du bétail, des céréales, du chanvre, du
tabac, des bois de construction. Le commerce s’y concentre dans quelques
villes de création réeente, & Cincinnati pour le Ientucky ct la valiée de
I’Ohio, & Saint-Louis pour les plaines qui s’étendent entre le Mississipi et
les Montagnes-Rocheuses, & Chicago pour les produits agricoles (ue la con-
trée environnante donne & profusion. Si cette région de oucst fowrnit
des mati¢res premiéres, en revanche clle réelame les objets manufacturds
qu’elle ne posstde pas, car Vindustric y est presque nulle. Elle n’a qu’un
port de grande importauce, ¢’est Chicago sur le lac Michigan ; de plus, la
navigation entre ce port et 1’Atla1m(1uc par les lacs et le %mt—L‘mront
est lente ot détournée.  L’oucst pourrait hien envoyer ses productions au
sud, & la Nouvelle-Orléans par la voic du Mla>1<81p1 ; mais la Nouvelle-
Orléans n’a ni Pindustric ni Pactivité commerciale de New-York, de Bos-
ton et de Philadelphic. Mdme pourles denrées de la zone tropicale, dont
Ja Nouvelle-Orléans serait Ventrepdt naturel, Ies gens du fur-west trouvent
prétévable de s'approvisionner du ¢ité de PAtlantiqne.  I1 y a done entre
UAtlantique et Ponest, en épit de la chafne des Alleghanys qui les
sépare, un négoce considérable.  Ce courant commereial 8’éeoule par eing
grandes voies de commnunication, dont voici la direction et le tracd.

La voice In plus ancienne est le canal qui va de 'Hudson an lac I,
cutre les viles d’Albany et de Buftulo; il {ut ouvert en 1825, 4 une
¢poruc ol on ne songeait pas encore aux chemins de fer. Creusé d'abord
en pebite section avee 7 & 8 pieds de hauteur d’eau, agrandi wa peu plus
tavd, ce canal, qui a 15 licues de long, fut Pgenvre dun éiat ¢ui navait
pas alors plus de 1,500,000 habitints.  D’antres canaux secondaires cn
comwunication avee celui-ly portérent v 375 licues la longueur des voies °
navigables.  Le congres g'est heurcwsement gardé d’alidner cc vaste
résean, qui velie les Jaes Krid; Ontario et Champlain aux fleuves de
r Hudsou du Saint-Laurent et dc Ia Delaware.

Lmsqne survint 1’ére des chemins de fer, de petites compagnies entre-
privent, chacune pour son compte, des hagmens de ligne entre New-York
et Chicago par Albany, Buftalo, Cleveland et Toledo.  Sur un parcowrs
de 420 lienes, Yon ne comptait pas moins de seize compagnies distinetes.
Le tout fut lived au public vers 1852, Presque aussitds ces compagnies
commencérent ¥ fusiouner @ les plus pauvres entraient dans Passociation
avec leur capital intact ; les autres étaient admises avee nne plus-value
proportionnelle & lenr prospérité, si hien ¢n’une ligne qui ne valait au
début que 50 millions de dollars en vint & Gtre représentée par un capital
de 100 willions ¢t plus.  Dans ces dernicres anndes, la, compagnie des
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chemins de fer e New-York & Chicago par Albany se trouvait dirigée
par M. Vanderbilt, Uun des plus adroits financiers des Etats-Unis.  Cette
voic cst vraiment bien détournée (on s’en convaine en jetant les yeux sur
une carte) ; elle ost en concurrence immédiate avee le canal dont elle
suit le cours. Aussi Gtait-il naturel qu'un chemin de fer plus direct fit
établi de New-York au lac Lrié. On Pentreprit dés 1882, avee un
capital restreint de 8 millions de dollars, dont les actionnaires ne payérent
jamais que le tiers ; I’état fournit plusicurs millions de subvention ; cepen-
dant Paffaive ne réussit pas. La compagnie, impuissante & se procurer
les fonds dont elle avait besoin, avait épuisé son crédit avant 'achevement
des travaux;clle tomba cn faillite, et la ligne fut mise sous séquestre.
Une nouvelle compagnic prit la place de 'acienne avec de plus puissants
moyens action, gui Ini permirent de eompléter Pecuvre commencée par
les premiers actionnaires. La ddépense, évaluée dans le principe & 3
millions de dollavs, avait atteint 50 millions, tandis que le produit brut
montait & 10 millions 4. C'était, a dive vrai, une magnifique entreprise
et un travail admirable. Tracde tantdt dans les hautes montagnes des
Alleghanys ot tautdt & travers les riches vallées de I'Hudson, de la Susque-
hannah et de 1I'Ohio, cctte ligne s’assurait un trafic local de grande impor-
tance et un transit encore plus abondant.  Les deux autres voutes de pre-
mier ordre yni relient P Atlantique avec les états de Pouest sont celle de
In Pensylvanie, dont il a 66 gnestion, ¢t celle de Baltimore & I'Ohio.  Le
tracé enest peut-Gtre moins divect ; par compensation, clles atteignent plus
vite les voics navigables qui conlent sur le versant occidental des Alle-
ghanys.

Ces cing grandes voies de communication se partageaient, il y a douze
ans, date des dernicres statistiques ¢ue nous possédions, un transit de
3,200,000 tonnes. On congoit, sans qu'il soit hesoin de Pexpliquer, que la
répartition se faisait entre elles d’ane fagon fort in6gale;les canaux deI'état de
New-York absorbaient plus des deux tiers du trafic. Ces lignes vivales
Gtaient destindes & se faire la plus active concurrence jusqu’au jour ot
clles s¢ mettaient d’accord au détriment du public.  Le conflit éclata peu
de temps aprés la guerre de séeession entre le chemin central de New-
York et celui de PErié.  Les Amdricains du Nord vivaient & ectte épogue
dans une atmosphére belliqueuse.  C'est une circonstance assez digne
d"attention qu’an lendemain de la guerre civile, alors rue le licenciement
des armdées rejetaiv dans la vie ordinaive 1 million d’hommes rompus A
Pexistence aventurcuse des camps, il n’y cut ni brigandage ni plus de
désordres ou de cvimes que dans les anndes précédentes.  Les citoyens
de I'Union reportdrent sur les aftaives commerciales Uesprit de discipline,
Ie gaspillage des capitaux, la hardiesse de combinaisons, en guelque sorte
les qualités ot les défauts de Ja profession militaive auxquels ils s'étaient
accoutumCs pendant la Jutte de la séeession.  Ces nouveanx combats, gue
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Pon aurait pu croive pacifiques et qui souvent furent an contraire anssi
violents qu’immoraux, curent surtout pour théitre P'état de New-York.
C’est dans la plus grande ville de PAmérique que viennent chercher for-
tune les hommes gu’aucun scrupule narréte ; ¢’est aussi 14 que la justice
est le plus suspecte de partialité, parce q’elle y est aux mains de la
populace.  L’état est divist sons le vapport judiciaire en huit districts, et
chacue district posséde un tribunal de quatre juges.  ‘ous ces juges sont
¢lus par le suffrage universel, qui demande avant tout anx candidats
compte de leurs opinions politiques.  Chaque juge peut, en certaines
affaires, si¢ger seul, rendre des arr@ts, suspendre la procédure entamée
devant un aatve tribunal.  On ne s’étonnera pas de les voir prendre des
décisions contradictoires lorsqu’ils se laissent avengler par Uesprit de
parti ou corrompre & prix d’agent.

M. Vanderbilt, déja majtee dn New York Central, voulut en 1867
s’emparer aussi du chemin de PErié. Tl éteithomme de grandes ressour-
ces ; on hu attribuait ine fortune de 10 millions de dollars enticrement
disponible pour des opérations de bourse. Le moyen le plus simple
Qatteindre fe but qu’il se proposais fui parut 8tre d’acheter la plus grande
partic des actions de Erié ; mais, tandis qu’il se livrait & cette manceuvre,
dont la conséquence immddiate était une hausse formidable, il s’aperqut
que ses adversaires, ayant deving, émettaient des actions nouveiles &
mesure qu'il en achetait. T/abus fut poussé & tel point que le capital
apparent de ectte ligne fut porté dans espace de (uatve ans de 250,000
A 865,000 actions. Ta lutte fub vive; les juges intevvinrent, chaqne
parti avait le sien, qui lui donnait vaison. Infin, de guerre lasse, les
adversaives conglurent un compromis ; les quelques millions qu’ils avaient
perdus dans ces agiotages se tronvérent remboursds, on ne sait comment,
sur les hénéfices de Pexploitation du chemin de fer, et aprés nombre
d'incidens laligne de New-York & Eric passa sous la divection d’un M.
Fisk, dont tout le monde cannait fin lamentable. 11 a 666 assassmé dans
uni hitel de New-York par un concurrent malhicurenx.

M. James Fisk, fils d’un eolporteur du Conneeticut, suivit d’abord la
cavridve paternelle. I s'Gtait fait quelque réputation dans les villes du
Yermont et dn Massachusetts qu'il visitait périodignement, si bion yu'un
négociant de Boston se Passocin.  Fn peu d'années, il y acquit une,
fortune dont un moins minbitieux se serait contenté.  Brutal, ignovant,
mais plein d'ardour et Centrain, il g'introduisit avee le banqiicr Gould
dans le chemin de fer de VErié & la suite des combinaisons financicres
par lescquelles M. Vanderbilt s’en était va évineé, MM, Gould et Fisk de-
vinrent bientdt maftres absolus d'une compagnic qui employait 15,000 in-
dividus.  Ce ne fut pas tout: ils montdrent une maison de banque,
achetérent un théiitre, et, appuyés sur le pavti radical de la ville de New-
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York, ils ne reculérent plus devant aucunc entreprise. Leur inflacnce
dtait si grande qu’ils obtinrent de la législature une loi par laquells los
divecteurs de PErié nc devaient plus &tre; réélus annuellement suivant
Pusage de toutes les associations financiCres. On les vit ensuite aceaparer
l'or monnayé avee des moyens si puissants que la circulation monétaive on
fut troublée, et que le président de I'Union fut obligé d’intervenir dans
Pintérét du commerce.

Tl y avait, entre les grands chemins de fer de UErié et du New-York
(Central, une petite ligne que I'on pourrait appeler d'intér@t local, allant
d’Albany & la Susquehannah sur un parcours de 57 lieues.  Cette entre-
prise restreinte avait été entamée, en 1852, avee des capitaux insuffisants.
Les actionnaires, qui ttaient pour la? plupart des propriétaires riverains, y
fournivent un million de dollars ; les}villes quelaffaire intéressait faisaient
des préts d’argent & la compagnie ou prenaient des actions. La législa-
ture de I’6tab accorda méme quelques subsides de faible importance.  Au
dernicr moment, quand les divecteurs se voyaient & bout de ressources, ils.
s¢ procurérent les sommes néeessaives & I'achevement des travaux an
moyen d’un subterfuge assez irrégalier. Il leur restait en caisse 9,000
actions non souscrites; ils les vendirent an rabais. Enfin an mois de
janvier 1869, aprés dix-sept ans de travail, Ja ligne de Ja Susquehannal
fut ouverte en son eatier, depuis Albany jusqu’d Binghampton, of elle sc
soude au chemin de I'Erié. Cette ccuvre modeste faisait honmeur au
président du comité de direction, — M. Ramsey, — qui depuis Porigine
avait géré avee intelligence ot probité les affaires de la compagnie.

Considérée dans le principe comme une simple route d’inkérét local, la
ligne d’Albany & Binghampton avait acquis par l¢ temps unc tout autre
importance ¢ clle devenait ponr les andacicux directeurs de IErié un
moyen de faire concurrence au New-York-Central sur Ies marchés de la
Nouvelle-Angleterre, notamment pour fe transport de Ia houille, que 'on
exploite en abondance dans V'état de Pensylvanie. MM. Gould ct Fisk
déeiddrent done que la ligne de la Susquchannall devait fusionner avec
IErié; quoique M. Ramsey ne [iit pas disposé le moins du monde & la
leur c¢éder, et que les compagnies des houilléres, le public méme, cussent
unc vépugnance marquée d permettre Pextension d’une société dont les
chefs s’étaient fait une véputation de spéeulateurs eflvontés.  Le procédé
d'usage en pareille civconstance cst, on I'a vu plus haut, d’acheter les
actions de la compagnic que Pon veut s’annexer, ¢t de s’assurer ainsi la
majorit¢ dans assemblée générale qui nomme les administratenrs.  Dans
ce cas-ci, ln manccuvre Gtait moins facile, car une forte partic des actions
appartenait & des municipalités qui n'avaient e droit de vendre leurs
titres que contre argent comptant. M. Ramscy sc défendit lai-mEme par
les moyens habituels, quoiqu’il fit au fond plus serupulenx que ses ad-
versaires.  Quelques milliers d’actions Gtaicnt en dépds dans la caisse du
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trésovier, M. Ramsey les distribua entre lui et ses amis. MM. Fisk et
Gould profitérent de cette irrégularité pour obtenir d’un juge de New-
York un arr8t qui suspendait M. Ramscy de ses fonctions de président.
Celui-ci répondit par une ordonnance d’un juge d’Albany qui défendait
aux membres du comité de se réunir en I'absence du président. La nou-
velle en parvint le soir & New-York; aussitOt, sans perdve un instant,
MAM. Fisk et Gould requirent du juge qui leur était dévoud la mise sous
séquestre du chemin de fer en litige et la nomination de deux administra-
teurs provisoires. En moins ’une heure, cette nouvelle ordonnance fut
rédigée, signbe, vevltue de toutes les formalités 1égales.  On ne perd pas
de temps en Amérique, méme quand il s’agit de disposer d’une propriétt
qui représente un capital de plusicurs millions. Le mCme soir, par un
train de nuit, M. Fisk, qui était Pun des deux administrateurs provisoi-
reg, accompagné par quantité d’hommes de lois et d’amis, tous armdés
comme il convenait, partait pour Albany dans le dessein d’entrer en
fonctions dds e lendemain matin.  Par malheur, il y avait anssi des juges
& Albany, comme on Pa d&jh pu voir.  T’un deux, agissant & la requtte
du parti Ramsey, venait également de mettre Ie chemin de fer de la
Susquchannah sons séyuestre et de nommer un administrateur provisoire
qui oceupait la place lovsque M. Fisk s’y présenta suivi de son escorte.
Ce dernier fub donc mal regu; les employds le mirent & la porte avec
asgez peu de ménagements. Cependant il revint & Ja charge dans la
journée, ct consentit A parlementer avee son conenvrent. Il était bon
homme an fond, dépourvu de fiel ; aussi fit-il compliment & ses adversaives
du matin de Ja vigueur qu’ils avaient déployée contre lui, et lewr promit-
il sa protection.  C’¢tait un samedi; il fut convenu que le dimanche
‘serait un jour de tréve, ct cque les hostilités ne reprendraient que le
landi & huit heures du matin, M. Fisk vepartit pour New-York, afin de
consulter ses avocats et de se faire déliveer de plus amples pouvoirs par
le juge qui Ctait A sa dévotion.

Le lundi matin, les deux partis se retrouvaient en présence dans les
burcanx de la compagnie & Albany ; chacon d’cux s'était pourvu d'un
mandat cqui Pautovisait & requérir la force publique ; mais les auborités
d’Albany, méeonnaissant 'ordonnance rendune par un juge de New-York,
donnérent raison an parti Ramsey. DG un train venait de partir pour
Binghampton, & Pantre extrémité de la ligne, pour donner sur tout le
parcowrs lovdre de ne pas reconnaitve les déléguds de M. Fisk.  Quand
celui-ci se vit devancé par la vapeur, il cut recours & 1'électricité, Bing-
bampton est la station commune anx deux chemins de la Susquehannah
ct de PEvié.  Les cmployés de cette gare obéissaient & M. Fisk; il leur
preserivit par le télégraphe de s’emparer de vive force des wagons ct des
machines du chemin contestd, d’envoyer une locomotive & la rencontre du
train qui le matin méme Gtait parti ' Albany.  Ce fut fait cemme il avait
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6t6 prescrit. La guerre 6tait déelarée; mais les troupes de UErié en-
traient trop vite en campagne. Leur locomotive, qai s’avangait & I'aven-
ture sous une faible escorte, ne rencontrait que des visages hostiles. Dans
une gare, Par unc manoeuvre ingénieuse, on la fit dérailler; elle resta
prisonnitre avec ceux qui la montaient. Le train venu d’Albany put
done continuer sa voute sans encombre; il s’arr@ta cependant & 6 licues
de Binghampton. Il'y a la un tunnel, dont la sortic était occupée par
Jes gens de VEri¢, amends en grand nombre par un train spéeial. Chaque
parti fit venir des renforts ; 1 y avait SO0 hommes Q’un ¢Oté et 450 de
Fautre, les uns munis de biitons ¢t d’outils, d’autres pourvus d’armes 3
fou. On hésitait quelgue pew avant d'en venir aux mains. Enfin les
deux locomotives s’avancérent & petite vitesse l'une contre Pautre
quoique le choc fiit peut violent, Punc d’elles fut rejetée hors de la voie.
Aussitot les hommes sautérent en bas des wagons eb s’attaquérent avee
furic. Les partisans de I'Eri¢ étaient moins nombreux, moins bien armés ;
ils s’enfuirent en ddsordre aprés une courte lutte, Jaissant aux mains des
vainqueurs le train qui les avait conduits jusque-l.

I affaire devenait grave; ¢ était un vrai combat entre deux oompagnies
financicres. La milice fut mise sur pied et vint occuper le champ de
bataille. Tous les bons citoyens s’indignérent de ce scandaleux conflit.
dans lequel la magistrature 4tait peuat-Gire encore plus compromise que
les acteurs principaux.  Loutefois on donnait raison en géndral an parti
Ramsey, qui semblait n’avoir agi qu'avee excuse d’une 1égitime défense.
Les habitants @' Albany acclundrent ez employds de la Susguchamah &
lewr retour de cette expédition malencontreuse. e gouverneur de Vétat
sc crub obligé d’intevveniy, afin de faive cesser Uembarras des shénils, qui
ne savaient plus & qui obdiv; il lewr preserivit de maintenir chacun des
adversaires en possession des gaves qu'ils occupaient: en oubre, il donna
Pordre d'appeler Ja milice au cas ol les troubles recommenceraient, et
menaga de proclamer Ja loi martiale dans les disbricts que la Jigne tra-
versait.  Cependant Jes deux partis continucrent pacifiguement la Jutte
& Vaide des moyens lézaux inépuisables que lenr procuraient Jeurs
avocats, Au jour fixé pour I'assemblée géndérale des actionnaires, on cut
le triste spectacle de deux réunions distinctes, — I’une composée des par-
tisans de Ramsey, Pautre des partisans de Fisk. Ces derniers Gtaiont
de rudes compagnons, déguenillés, mais robustes, que lon avait
amends le matin de New-York par le premier train, ¢t qu'un copicux
d¢jeuner. avait mis de joycuse humeur. Ailleurs qu'en Amdrique,
on n'aurait pu ecroire que ce fussent I des actionnaires, ct de
fait ¢’taient MM, Fisk ct Gould qui les avaient transformds en ca-
pitalistes pour les besoins de la jowrnée. Quand enfin M. Ramsey
gapergut 4w'il n’était pas de force & résister & un adversaive si puissant,
il prit le saze partide vendre la ligne de la Susquchannah & la compaguie



[ey)

02 1’ ECHO DU CALINET DE LECTURE PAROISSIAL.

du canal de ’Hudson, association riche et bien posée que les manceuvres
des agioteurs ne pouvaient ¢bvanler.  Longtemps aprds, au mois de maj
1871, les nombreux conflits judiciaires auxquels l'affaive avait donné liey
so termindrent devant la cour suprtme des Litats-Unis par 'acquittement
de M. Fisk, qui n’cut méme pas & payer de dommages-intérlts. il
avait cette fois perdu la partie, il ¢tait homme & prendre sa revanche
dans une autre occasion. Il allait bientdt périr par le revolver ’un
assassin ; du moins le dernicr exploit de cette cxistence aventurcuse ot
turbulente fut un acte de bienveillance dont il faut lui savoir gré. Lors
du réeent désastre de Chicago, il fit & New-York unc quéte fructucuse
en faveur des victimes 3 puis il en chargea un train de marchandises, le
conduisit lni-méme & grande vitesse jusqu’a la ville incendide, et, apris
avoir distribué aux malheurcux habitants la magnifique offrande qu'il leur
apportait, il lewr fit cadeau des wagons et de la locomotive qui Pavaicnt
amené.

11 serait malséant de vaconter les tristes cxploits des spéeulateurs
amCricains, ¢l n’en devait sortir un censeignement utile. Or, de ces
luttes entre compagnies financiéres qui semblent se moquer du
gouvernement ot de la justice aussi bien que des intérlts de leurs
actionnaires, ne ressort-il pas avec Cvidence la preuve que la libertd du
commeree ot de I'industric est impnissante & refréuer tous les abus ? Juge-
ra-t-on que les conclusions qu'en tirent MM. Adams sont trop sombres ?
« 'out commentaire, disent-ils, affaiblirait la valeur de ce réeit, gui porte
avec lui son propre enseignement.  Les faits ui viennent d’CGtre racontés
révélent n Vobservateunr la cormption de notre ddifice social.  Aucune
partie de notre or (r'unswtxon wa parn saine lorsqu’elle a &t¢ mise & 1’6
preuve.  La Bowrse est un enfer.  Les bureaux de nos grandes compa-
gnies sont des autres secrets ott les administrateurs complotent la ruine de
leurs mandataires; fa loi cst une machine de guerre. au service des méeh 1anst ;
Pesprit de parti sc dissimule sous V humnm du juge; le palais luglshhf
est une halle olt Von vend des lois & Penchiére, tandis que Popinion publi-
que est silencicuse cu impuissante. 7 Les diverses sortes de gouverne-
menst dont Thistoire fait mention, autocratic, avistocratic, démocratic,

s'effacent devant un nouveau systéme gui est le fruit du xixe sidele : ¢’est
le wouvernement des associations financicres.  Ces associations n'ont nas
encore dit leur dernier mot, bien que les chemins de fer, qui les ont vues
nattre et crottre, lear 'ncut déjv donné un prodigicux dcgu, de puissance
et de vitalitd,  Au surplus, clles se modifient avee toute la variété des
combinaisons politiques, suivaut les tendances du moment et Ies inclinations
des individus.  Au chemin de fer du New-York-Central, M. Vanderbilt
régne en souverain absolu ; 1l ne par tage le pouvowr avee personune. Suar
lt,s ligues de Ja Pensylvanie, le régime  devient ar istocratique ; un - comité
d admnnsh atewrs peu nomblcm se (istribue les attributions et les influen-

ces.  Dans la compagnie de I’ Iivie, Pesprit démagogique de New-York
triomphe sans contestation. Cette compaguic est Iallide nature lle, la pro-
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tectrice ot la protégle du Lammany Ring, dont influence oceulte surles
affaires municipales de Ncw--York sC 1'é}'é]ait réecemment par un prodigieux
gaspillage de la fortune publiue.  Mais ces vastes entreprises, quel que
soit leur régime intéricur, ont un caractére commun: eclles n’ont point
d’ime ni d’entrailles, elles ne sentent point, clles recherchent en toutes
choses leur intérét, sans sc laisser embarrasser par les préoccupations de
Justice et d’ézuité. ) _ _

11 est facile de comprendre ce que doib cz'mndrg une nation chez laquel-
le les compagnies de chemins de fer, qu’aucun {rem n’arr€te, ont su garni
les assemblées 16gislatives, les tribunaux, les administrations, de lears dé-
fensenrs ot de leurs eréatures, Cest ce qui existe aux Btats-Unis, et aus-
si, quoiqu’d un moindre degré, dans la Grande-Bretagne. Les hommes
sensés se demandent maintenant guel remdéde il convient d’apporter A une
sitnation si dangercuse. Le mal vient de ce yne Pon a trop compté sur
Ja concurrence ct la liberté de Pindustric.  Comment reprimer les licen-
ces que tolcre la Idgislation actuq]]e ? ng—ce_cn exp}-opl_'iant au profit de
Pétat les possesseurs des chemins de fer ! Llorganisation politique des
Américains, leur histoive, la notion méme de I’état chez ces peuples qui
ont pris pour régle absolue la plus libee expension _iudividqollc, tout s’op-
posc & une solution de ce genve. La ]:’cnsylvmue, }’()hxo, le Michigan, -
Y'Iilinois, ont:d’ailleurs essayé de construive et d’exploiter cux-m@mes lours
voies ferrées, et n’ont abouti qu’d des catastrophes budgétaires.  La ques-
tion n’est plus de savoir si le gouvernement mterviendra dans industrie
des chemins de fer, on cherehe seulement quelles seront la forme ot les
limites de cette intervention. Le vulgaire, gui ne raisonne pas tant, se
laisse entrafner & une conclusion radicale; il demande aun gouvernement
de s'établir juge supréme en matidre de travaux publics. 11 approuve lo
président de la république, qui dispose d‘cs ressources du trésor powr
contreearer les spéeulationsides agiotenrs 3 1l applaudit le gouvernemr de
Pétat de New-York, gui proclame la lon martiale sur le territoive olt les
compagnies de I’Lric ¢t de Ja Susyuehannah sont cn lutte omverte. La
Jrotection toute-puissante du gouvernement, le eésarisme en un mot lai
parait Gtre le reméde indvitable & de tels abus.  Nst-ce la vraie solution ?
On en peut douter.

Nest-ce pas avee un sentiment de 16gitime fierté ue nous pouvons, en ter-
minant cctte 6tude, reporter nos yeax sur le réscau de nos chemins de fer ?
Sils watteignent pas en France, un aussi grand développement qu’aux
Istats-Unis, on ne peut contester que les tracds sont bien faits et les tra-
vaux bien exéeutés. Les marchandages honteux, qu’il est impossible &°6-
viter tout A fait dans les grandes opdérations de finances, ont été contenus
dans les plus étroites limites.  Si Vexploitation n’est pas parfaite, elle est
Lionndte ct régulicre. Lies lois qui réglent les rapports réciprocues du pu-
lic ct des compagnics protégent & pen prés également los deux parties.
C’est que nos chemins de fer sont une combinaison heurcuse de Pinitiative
mdividuelle et du contrdle de Pétat, ct pourraient, sous ce rapport, scrvir
de moddele & d’autres industries que la nature condamne an monopole. 1l
serait faux assurément de dire que tout y est pour le mieux ; toubcfois, si
Pon éprouvait jamais la tentation d’ahandonner un systéme qui, jusqu’d
présent, a donné d’assez hons résultats, il serait prudent de considérer au
préalable ce que vaut aux Btats-Unis le régime d'unc pleine et enticre
liberté.

II. DLERzy.



A L'OCCASION DELA STATUE DONNEE PAR PIBIX
A M. ROUSSELOQT.

Dut-on nous accuser de revenir sur un sujet déjd traité tout an long,
nOu$ ne pouvons nous dispenser de publier un article d’'un journal de Florence
Gerit b Voceasion de Ja statue de Marvie Immaculée, dont Pie IX nous a
[ait présent. Les réflexions que fait le journaliste italien ne peuvent
manguer dintéresser ot de faire du bien, en gravant de plus en plus dans
notre ceeur le souvenir de la tendresse du Souverain Pontife.

“ Un des carnctéres les plus marquants de notre dpogue dit ce
journal, ¢’est ce meryeillenx élan qui pousse les catholiquse vers les sanc-
taaires vénérds de la reine des Cicux. La ville de Montréal au Canada
vient aussi d’avoir sa démonstration en I'honneur de Marie, ¢t par un
privilége presque wwique jusyu'a ce jour dans le monde chrétien, c'est Pie 1.X
[wi-méme gui gy @ dymé Lew e envoyant & cette vitle din Nowvewu-Monde un
lonchant tbnoignage de sa puternclle affection.

« M. Rousselot, enré de Notre-Dame de Montréal, dans un voyage qu'ila
réeemment fait & Rome, exprima au Saint-I’ére Je bonheur quc ses parois-
giens auraient & prier powr PBglisc ¢t son auguste Chef; aux pieds d’une
statue do Maric que Pie IX lui-m@me leur aurait donnde.  Le Souverain
Pontife, heurcux du honhewr qu'i) allait procurer & ses enfants d’ontrc-mer,
aceucillit favorablement cette demande. Il daigna choisir lui-méme la
statue qui devait constituer son cadeau, se chargea de la faire expédior, ct
sous la puissante protection de sa bénédiction, ce trésor arriva en parfait
gtat & Montréal. On peut sc figurer avee quelle joie cette nouvelle fut
accucillic par les bons habitants de cetbe ville lointaine.

¢« Une téte solenuelle cut licu le jour de la translation de la préecicuse
statue & Péglise de Notre-Dame de Montréal.

« Le temple sacrd, dit unc relation que nous avons sous les yeux, Gtaib
plein comme aux jours des grandes solennités. La messe terminde, la pro-
cession se mit en marche pour aller chercher Ia helle statue donnée par
Pie IN. Un trdne 6tait préparé dans le sanctuaire ot attendait image
hénie qui devait y reposer au milicn des flambeaux, sous les arceaux de lis,
embléme ¢t fleur aimée de Marie. Aw moment olt la statue entra sous
les voiites de Notre-Dame, I'orgue entonna de sa grande voix, avee la
foule, Uhymne Ave Maris Stella.

¢ Un prédicabeur distingué, ML Pabbé Martineau, prétre de Saint Sulpice,
mouta cu chaire, pour expliquer & la foule recueillic le véritable caractire
de cctte belle f&te. 11 trouva natuvellement Ioceasion de parler & son
auditoire de Pie LX.
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¢t Dieu, dit-il, n'a pas oublié son alliance avec son peuple. Il soutient son
Vicaire au milicu des perséeutions, des tribulations et des épreuves. Si les
impies pouvaient agir au gré de lour malice, le Pape ne serait pas & Rome
et nous ne serions pas ici réunis pour cette belle féte. Mais Dieu sait
mettre un frein & la fureur des flots, ¢t comme pour nous donner un gage
de sa sérénité aun milicu de la tempéte, Pie IX nous a envoyé cette image,
afin de nous encourager nous-méme et de nous rappeler que la protection
céleste ne nous fera jamais défaut.

¢ (Pest un signe de notre alliance avee I'Eglise cb le Saint-Pdve.”

En développant cetic pensée, le prédicateur est entré dans les plus
belles considérations.

“ Je vous défic, mes fréves, s’estdl Cerid, de venir vous prosterner
devant cette image, de parler de ce monument, sans qu’immédiatement eb
nécessairement vous nc sentlez venir & votre cocur ce souvenir, sur vos
l¢vres ces paroles: Cette Statue nous vient de Rome: clle nous a 6té
apportée par notre pasteur, qui I'a reque pour nous des mains du Pie IX
lui méme. 11 nous aime donc Pic IX, puisque pour nous il se prive de
Pune de ses richesses.

“ 13t voyesz alors le contre-coup néeessaire de ces pensées : Nous aussi,
nous devons done atmer Vlsglise, aimer Pie IX'; nous aussi, nous devous
done donner & Pie IN de nos richesses et de nos trésors ; Pamour appelle
Pamour, et la générosité inspire Ja géncrosité.  Nous irons done devant ce

monument ; notre wnour déposera une priére pour le trioryhe de I'Eglise et

le salut de Pie IX; notre géudrositd filiale versera sans compter dans la
main de Pie X Paumdne dont il a besoin pour acheter son pain. Lorsque
les enfants ont du cceur, 1ls ne peavent pas laisser mowvir leur pére de
faim.”’

Ces derniéres pavoles sont applicables aax catholiques de tous les pays,
voildy poureuoi ajonte le Jowrnul de Genéue, nous avons voulu les reproduire
mtégralement. Nous croyons d’aillewrs inutile d'insister sur ce sujet, car
les nombreuses aumidnes qui ne cessent (’Gtre déposées aux pieds du
Vicaire de Jésus-Christ, démontrent asscz que les fidéles comprennent le
devoir quileur incombe de fournir aux hesoins de feur pére dépouillé par Ja
révolution,

Nous croyons faire plaisic & nos lecteurs en empruntant & une nou-
velle velation qui vient de paraitre sur la belle fite du 8 déeembre dernier,
& Notre-Dame de Montréal, une charmante poésic racontant les inté-
ressants déails de la demande et du don de la Stabue de Mariz Innra-
CULEE: ainsi que le texte avec sa traduction de la supplique présentée an
Saint-Péve, par Messive V. Roussclot, card de la paroisse, eb signée de la
wain méme de Pie TX, pour une indulgence & gagner par les personnes
(qui iront prier devant cette picuse image.

“a
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Cette relation est suivie du Visae et de Papprobation de Monseigneur

de Montréal.

Oh! voyez done comme elle est belle !
Uomme le marbre [roid et dur
Ondule ct g'assouplit pour elle!
Comine son front ¢st noble et pur!

Dol vient cette image binie ?
Serait-ce un ¢éleste ciscan
Qui grova les traits de Marie,
hl s ? 3 V)
Bt fiL un chef-d'aeuvre si beau ?

Quelle main a su la produire...

Le temps, un jour nous Vapprendra.., (1)
—fei simplement je veux dire

Comme elle vint en Cunada.

Pi1g 1x, de la grande famille

Bst le Pére plein de bonté;

Bt des vertus dont son cweur brille
La premidre est lo charité.

Qu'une dme X sea pieds prosiernce
Tremble ; Lui, d'un regard si doux
Chasse une crainte déplacée
Qu'on s’enhardit & ses genoux,

On sent que Prxix est on Pire;
Que le moindre de ses enfants
Peut lui formuler su priére,
Lui déecouvrir ses sentiments.

(J'est ce que Gt, avee ivresse,
Notre vénlrable Pnstear,

Quand aivsi dans son allégresse,
I 1ui dit le veeu de son cwsur:

« Bien an-dela de ' Atlantique,
% Suint Pere; il est une Cite

#* Gonnue en toule PAmérique
“ Pour son ardente piété.

“ Gesur giéndrens, pienx génie,
t Notre Pére Onisr fu fonda,

Ponr s'appeler Vinte-Marie,
% Sous le benu ciel du Canada,

% Sous une influence si sainte,
“ Avee ce nom héni des ecieux,
“,n vitle drendit son enceinte
% Au pied d'un Mont majestucux,

¥ Seg premiers fils, par lear courage ;
“ D'avince marquerent son rang,

« Bt de sa foi divin présage,

& Martyrs, Ini donnérent leur sang.

4 Comme clle croissaif, de Marie

“ [umour en son sein grandissait:

“ Quand des fléanx Pavaient meurtrie,
¢ Ce suint amour la soutenait.

POESIE,

“ Plus tard, quand des mains de la France
“ 1 fallut passer aux Anglais,

¢ Elle garda comme espérance

¥ Liwmour de Marie & jamals.

# Lie Protestantisme en sa haine,
% N'a pu bui ravir ce trésor:
¢ Bien loin de li sa douce chaine
# Semble se resserrer encor.

¢ Combien de fois notre pritre

# A dit & ln Mére d’'amour

% Bt vos douleurs, 0 Trés-Snint Pére,
# Bt vos larmes de chaque jour!

“Que de fuis votre délivrance

¢ Fut-clle I'ohjet de nos vouux!

“ Iit que de fois votre souffrance,

“ De pleurs y mouilla tous les yeux!

£ Mais si notre Cite chérie

“ Pouvail raviver sa ferveur,

“ Prés dhune image de Marie,

# Présent du supreme Pasteur...,

“ Combicn ses priéres ardentes,

“ Pour Luis'élevant au Saint Licn,

¢ Obtiendraient de faveurs touchantes
“ Du ceeur de la Mere de Dicut

Pk ix @'un aimable sourire
Accueillant ces pleux soupirs, (2)
Répondit : ¥ Je vais vous conduire
* 0t je puis combler vos désirs.”

Tt sans penser it sa vicillesse

Lie Saiuy Pére marchait joyeux:
[l se disait duns sa tendresse :

¢ Je mlen viis faire des heureux!

Le Pastenr, suivi ’'un confrére,
Marchait en portant Jes flambenux ;
Trop heureux, avec le Saint Pire
De passer des woments si bewux.

Au hont de ce voyage aimable,

Pie 1x, du geste le plus doux,
Montrany une Vierge admirable,
Leur dit: IBh bien ! la voulez-vous?

—Quoi ! cette picuse Madone;
‘e estd nous 7. Vous le voulez ?
—0ni, de tout cosur je vous la donne,
43I toutefois vous Pemportez.

—Oh ! ouni, Saint Pire, je Yemporte;
“ Je la saisis de mes deux bras !
—Arréter ; la charge est trop forte;
“ Denx hommes 1’y sufliraient pas.

{1 Le temps o déji fait son @uvre, Une lettre, tout récomment venue de Rome, nous apprend
que notre Statue est 'eenvred’un artiste de Baviere, et qu'elle fut donndée an St. Pére, par le Cardinal
Michel Viale-I'rélat, i U'ocension de o détinition du Dogme de I'Immaculée Coneeption,

(2) Les défails qui suivent sont, presque mot pour mot, ce qui fut prononcé de part et d'autre en

cette circonstance.
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4 Mais elle suivea voire route,

-« Je le promets, ne craignez rien. .
—}t n colonne aussi, sans doute?...

“ Lun sans Uautre n'irait pas bien.

—Encore ma beile colonne?

Dit e Saint Pére, en souriant,

—Oni, Saint Pérel—kh bien! je 1a donne,
 Puisque vous la désirez tant.”

Au cou de 'nimable statue

Pendait une petile eroix.

—“ Elle, au moins, ne vous est pas due,”
Dit Pik 1x d'une douce voix;

# Je la porte sur ma poitrine,

# Ma toute petite croix d’or:

¢ Mais parfois ma Mére Divine

# Reyoit ma peine el mon trésor,

— Oh! Laissez-1n sur cetle image,
“ Saint Pére, comme nn souvenir!
¢ 130 devennnt notre partage

# L Vierge doit nous 'obtenir.”

Pic IX gouriait ensilence:

Puig: ¥ Sortons, dit-il, il est temps:
“ Ity pour finir eette andience,

#.Je vous bénis, wmes chers enfants!”
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Trois mois aprés, grande nouvelle!
La Vierge entruit dans notre port...
—I'aisons la féte 1a plus belle ;
Livrons-nous au plus doux transport !

Voyes In tendresse d'un pére ...

Rien ne manque!.., On trouve & la fois
La Vierge et Ia colonne entitre

Et méme la petite croix!

Combicn notre Pix 1x nous aime!
Pour nous comme il est généreux!
Ne faut-il pas VYaimer de méme;
T.ui donner nos secours, nos vaux ?

A Lui notre reconnaissance ;

A Lui le fruit de nos labeurs ;
Bt tonjours, pour ta délivrance,
Lia priére duns tous les ceeurs!

Vierge, dont I'image chérie
Nous parle si souvent de Lui,
Jusqu'an dernier jour de sa vic
Soyer sa foree et son appui!

Donnez, sur {erre, i sn vieillesse

Bientdt un triomphe éelatant;

Puis, au ciel, Péternelle ivresse,

Et des trounes le plus brillant !
Amen!

TEXTE DE LA SUPPLIQUE I'OUR LINDULGENCE,

TENTE LATIN.

Ad pedes Sanetitatis Vestrwe provolutus,
Vietor Houssclot, actualis rector ccclesia
parochinlis S. 8. Nominis 13, M. V. In Ditwcesi
Marinnopolitanensi, humillim¢  postulal ut
Sanctitns Vestra dignetur concedere indul-
gentiam eention (1) dierumn fidelibus qui ora-
verint ante Statuam B, M. V., quam ex munili-
centin Vestra, lotus accepit, die Vo Mensis
augusti 1872,

it Deus...

Le Pupe a ajouté et signé

Die 124 Angusti,

Pro gratii; cum conditione devolé recilan-
di pro tribus vicibus, dee Maria, cte.
Preg P PUING

Vidimus et probavimus.
4i Decembris 1872,
f Te. Epuns Marianopolitanus,

Marianopoli, die

RADCCTION.

Prosterné¢ aux pieds de Voire Saintete,
Victor Rousselot, Curé acluel de Péglise pa-
roissinle du 8S. Nom dela B. V. M. au Dioccse
de Moutréal, demande trés-humblement que
Votre Sainteté daigne accorder une indul-
gence de eent (1 jours aux fid¢les qui pricront
devant fa Statue de Ia B. V. M. qu'il a regue
avece tant de bonheur de Votre wunificence
le 5 du mois ' Aol 1872,

Et e Dieu...

de sa main ce qui suit ;
Le 12¢ jour 'Acdit.
Acearde; & I condition de réciter dévote-
ment par trois fois U'-lve Maria, etc.
Pie IX, Parz.
Vu et approuvé. Montréal 4 Décembre
1872

[
t lg, iv. de Montreal,

(1) Ce mot cst éerit dans Poriginal de Ja main méme du Saint Leére,

cela laisgée en Llane.

La place en avait ¢'¢ pour
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Statue de I'Immaculée Conception donnée par Pie IX & Mer. ‘Mermillod,
évéque de Genéve. (1)

Nons lisons dans une correspondance de I' Felo de Ilome : “Je suis entré

dans la cathédrale de Mgr. Mermillod veuve de son premier pasteur,
I’dme justement attristée, comme on pénétre en tremblant dans le sein d'une
famille plongée dans la désolation.

Les catholiques du canton de Genéve ont, en signe de douleur, sup-
primé anjourd’hni tout chant dansleurs ¢gliscs.  Les cantiques sacrds, les
psaumes, seront simplement psalmodiés.

Thomélic que j’al entendue & 'église Notre-Dame était tont approprice
aux circonstances pénibles que traversent les enfants du successeur de
saint Frangois de Sales. Llle avait pour ohjet les soufFrances, les souffran.
ces que la rédemption n'a pus supprimées, mais qu'elle a transformées,
quelle sancude, ot glorific jusqu’an triomphe, suite infaillible des cala-
mités de ce monde et de la perséeution.

Si les petits tyrans de la Suisse ont cru faire de Uintimidation, et espére
arréter Ja voix de la vérité snr les Ieyres des prétres catholigues, ils s
sont singulidrement trompds.

Les paroles dignes, mais hbres et frauches, que j’ai entendues m’ont prou-
v6 que la perséeation de nos jours n’est pas plus efficace gu'elle n'était
au premier sicele, et que Je Verbe de Dicu ne souftre pas de liens pour
ramolliv son ardewr, Ferbum Ded nwon est alligatum.

Mgy, Mermillod n’était pas senlement Pévéque de ce peuple, il en dtait
récllement le pére eb I'ami.  Aux larmes que j’ai vu couler, & ’émotion
(ue j'ai remarquée dans la nombreuse assistance des offices, on se rendait
compte des scntiments de respect affectucux ct tendre qui remplissent le
copur des (iénevois ponr le bien-nimé exilé.  Voild plus d'nn quart de
sitele qu'il consacre ) ses concitoyens son intelligence, s cmny, sos
sucurs et les travanx 'nn apestelat qni a produit de vraies merveilles dans
le pays, cu méme temps yu'il ilinstrait sa pateie par nne Glagnonce 3
part, que presqne toutes les chaires renowmdées de Irance ont successive-
ment admivdée.

Aprts les offices, la chapcelle de la Vierge a ¢id assidgée par une foule
picuse venant interedder la patronne de la Suisse.  Iautel de eette cha-
pelle est surmonté par wne statue en marbre blane, reprdsentant PImmacu-
16c-Coneeption, et qui est Pohjet des dévotions les plus touchantes. Cette
Vierge n’est pas seulement wn chel~d'ccuvre d’arvt, & son mdrite artistiqne
. sc rattache un picux souvenir. [Elle est restée pendant cing ans au Va
tiean dans les appartements privés de 8.3, Pie IN.  Elle a regu les con-
fidences sacrées de cette sollicitude pastorale qui s'¢tend A toutes les dulises
du monde, et le paternel donateur Ta offerte i ses enfants de Gendve,
comme §'il avait préva cque euelques anndes plus tard ils aurvaient bhesoin
d'un moyen et d'in gage particuliers de consolation.  Impossible de vous
exprimer la confiance absolue yue les bownes dmes de Gendve ont aux
pricres faites devant cetie image véndece, qui leur est venue du plus véné-
rable de leurs hienfaiteurs.

I
)

C

(1) Dunz notre prochain numcro, nous reviendrons sur Mgr, Mermillod qui vient d*¢ire
inuignement hanni de s ville épiscopale et de In Suizse, par la eité de Calvin,  Nous nous
hornons aujourd’ il anx lignes snivantes qui nous font conuitre In confianee sans horng
que les Cu holiques de Gendve ont pour L statue véndrée de Marie lmmaculée, donude &
Tenr VEendre et bien aime Bvégue par le Svuverain Pontife,



INSTITUTION

DES JEUNES AVEUGLES DU CANADA.

M. le Rédacteur.—Permettez-moi de vous demander une petite place
dans votre intéressante Revue, pour faive connaftre & vos Lecteurs mes
impressions sur la belle soirée qui a eu lieu, le 26 mars dernier, dans la
salle du Cabinet de Lecture Pavoissial, au profit de I'Iustitution des
Jeunes aveugles de Montréal.

Bien qu’annoncée i Vavance ct favorisée par Tarvdente ct chré-
tienne sympathie des Dames Patronesses de 'cuvre, cettesoirée devait,
naturellement parlant, ne pas réussir.  La journée du 26 mars fat tout
cnticre une journée de bourrasques, ct le soir, & I'heure de la réunion
la temp€te Ctait telle que le vent eb la weige semblaient s'8tre donné
rendez-vous pour rendre impraiicable les chemins et les rues. Bt cepen-
dant la salle, iluminée pour la soirde, attendait, portes grand ouvertes. It
les artistes Gtaient rendus, Mais le publie, maisles amis viendront-ils ? Qui,
ils viendront : d’abord on les compte, ct puis ils sc pressent & tel poing
quon ne les peat plus compter, et la salle s'emplit, s'emplit, et regorge
jusqu'aux galeries. Les cocars animés de sentiments patriotiques avaient
compris que pour encourager une ccuvre aussi nationale que I'Institution des
Jeuncs Aveugles, on devait ne pas craindre sa peine, ne pas redouter les
flocons de neige, ne pas compter ses pas. Cette premidre remargue est
toute consolante et toute & ’honncur de mes chers concitoyens. Et la
scconde remarque sera un juste Clogze aux admirateurs et aux artistes de
cette belle soirée.  D'abord on sc sentait en famille, sous le regard du
Pape dont le heau portrait dominait la salle, et autour de ces péres spivi-
tuels de notre cité, auxquels nous devons la formation, ou le développe-
ment et la conservation de nos plus belles institutions. Ce sentimentdu chez
sol st un hon prélude pour le succés d’une soirée. Lesuceds ici fut com-
plet.  Nous ne pouvons nous arréter sur chague point du détail de cette
féte de famille : ce détail fut aussi varié qu’intéressant.  Ce qui, du com-
mencement & la fin, captiva et les yeux ct les cecurs, ce furent nos chers
petits aveugles qui furent cux-mémes, et cax seuls, les artistes de lenr con-
cert, les déclamatenrs de leurs dialogues et poisics, les instrumentistes,
les chanteurs de leurs romances graves ou gaies, les lecteurs de lours
charmantes histoires. De la plus petite aun plus grand, tous parurent sur
la seéne, ct tous se tirdrent de leur rdle avec une précision ct une facilité
gui nous mit & méme de juger de leurs progrés, car nous sommes de ceux
¢ui n’aiment pas & manquer ces bonnes occasions d’encouragar le bien, et
peuvent par conséquent, dans la mesure de leurs petites lacultés, com-
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parer année & année. Or, nous Paffirmons, les progrés sont réels, ils:
sont immenses: Précision admirable de mesure ; facilité et exactitude
de jeu surprenant et de doigté : début assuré et aussi varié que modeste ;
lecture coulante, accentuée et parfaitement intelligible. Voild ce que
nous avons constaté, plus que jamais cncore, dans les exercices auxquels
se sont livrés nos chers aveugles.

Et que 'on ne croie pas que tout y ait ¢été scc et raide comme cette
nomenclature : tout y a 6té au contraire trés-réerdatif.  Aprés le morcean
de musique dit morceau d’entrée, nous éeoutfimes un charmant, spirituel ¢t
trés-moral dialogue sur I'économie, préface de la causerie que devait nous
faire un peu plus tard le Rev. M. Martincau. Ce dialogue fut parfaite-
ment suivi et fit plus d’unc fois éclater un franc rire. Une petite chanteuse
de quatre ans vint cnsnite nous dire, de sa voic douce et trés-juste, quel-
ques couplets d’une romance inédite que vos lecteurs trouveront ici, sans
doate, avee plaisir. Les voici

ROMANCE,
Si vatre bonheur se compose Oh! oui, merci pour voire mumdne:
De vos incessantes favears; Qui vient chiague jour nons nourrir !
11 est bien aussi quelque chose Merei pour ln main qui nous doune
Qui fuit le charne de nos costrs, D'étre malheureux sans souflrir!
T toute aimable Providence Sur nouns de hien améres larmes
Sur chacun verse ges présents ; Oat souvent coulé de nos yeux:
A vous de nourrir lindigence; Pourtant notre sort a des charmes,
A nous d’Gtre recoanaissants. | Gridce & vos cwxurs bons el pieux.
Lamour du panvre vous améne ; Merci de nous faire sourire,
Le pauvre, {uson tour, vor s hénit: Pauvres petits aveugles-nis!
Ces deux anneaux forment lu chaine Sans vous au plus cruel martyre
Pur lnquette Dieu nous unit. Nous serions tous ahandonnés!
Anx accords de cette harmonie Merei de ia preuve touchante
Se taisent les désirs juloux D'amour que vous douner ce soir;
Ft du riche an pauvre en In vie, It de la tendresse indulgente
Se forment les nceuds les plus doux. 4 Que pour nous vousdaignez avoir!
En éeoutant In hienfaisance Nos cfforts ¢'ils ont pn vous plaire,
Vous avez fait volre devoir: Soni bien payis. Merct cent fois!
Souflrez que ma reconnaissance Soyez tous heurenx sur la terre,
Vous dise mierei, sans vous voir, Bt dans le ciel un jour tous Rois!

Le cheeur répétait en refrain ce quatrain, dont le rhythme musical ¢tait
parfaitement en rapport avee les paroles et le sujet de la romance :

Console-toi, petite mie

Souflre en paix, puisqu’ille faut :
Tu verras to seeur chiétie,

Dans le Ciel, un jour 1 hant!

La petite chanteuse fut payde par les applaudissements les plus sympa-
thiques, en attendant qu’on laissa tomber dans sa corbeille les piastres et
les Ceus, pour prix des gentils ouvrages en perles dont clle fut Vintéres-
sante marchande.
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Dans le courant de la soirée, un jeunc homme aveugle, de trés-bonne
tenuc,' chanta aussi deux morceaux en anglais avec beaucoup de facilité,
&ame et de précision. L'accompagnatrice an piano Stait encore une aveugle,
ot ¢'6tait sous les doigts des aveugles que les cordes da violon laissaient
couler leurs roulades, ou faisaient vibrer leurs notes vives et hardics.

Un des plus intéressants exercices de la soirée fut sans contredit la
lecture. Outre que les petites histoires qui en farent le sujet étaient trcs-
bien choisies, ¢’6tait merveilleux pour nous de voir courir les” quatre
petits doigts des aveagles sur des pages blanches, olt nos yeux ne saisissaient
que des points sans signification pour nous, ou des lettres on relief que nos
regards ne pouvaicnt gu’avee beaucoup de peine réunir pour former des.
mots. Bt, de Ia part de nos aveugles, la lecture était rapide, intelligente,
nous ’avons déja dit, et trds-intelligible pour le ton et la pureté dela pro
nonciation. Nos excellentes Sceurs Grises, divectrices de Plnstitution,
méritent ici nos plus sincéres Gloges. '

Venons enfin au morceaun le plus attrayant de notre soirée, la causcrie
du Réy. M. Martincau. C’est toujours Iui: toujours son Gtonnante facilité,
toujours ce but pratique; toujours ces vérités & la hauteur de tous; toajours
cotbe cxposition claire ; toujours ce début entrainant et ce charme des his-
toires et des traits dont il a, lai plus que tout autre, le talent d’émailler son
discours. Le miscuit utile dulci, ¢'est-d-dire, le mélange de I'atile et de
Pagréable, était 1a aussi charmant qu’instractif.

Faisons, si nous le pouvons, une 1égdre analyse de la causerie.

Aprds nous avoir montré, dans quelques mots bien sentis, tout ce gue
I'Institation des jeunes Aveugles doib avoir pouar nous d'intéressant, au
double point de vue dé Pinfirmité qu’elle soulage et de notre patriotisme,
puisque ce sont nos compatriotes surtout qu’il s’agit de tiver d’un Ctat
inutile ctsouvent nuisible ; puisque Montedal a la gloive de posséder scule,
dans tout le Continent Américain unc Institation catholique de ce genre ;
M. Martincau aborde le snjet de sa causeric par cette question.  Quelle
est la chose, I'wavre,l'action qui nous rapporte sur la terre plus de jouissance
et de honheur 7 A cette uestion les réponses seront, sans nul doute, aussi
diverses ue les sentiments ; pour moi, a dit notre aimable Causear, il me
semblerait que, vt notre naturc bornée et nos aspirations vers Pinfini,
recevoir serait, de tout ce qni peut nous arriver ici bas, la chose la plus
heurcuse. It toutefois une autoritd, dont on ne peut contester la souve-
raine valeur, nous dit qu'il est cncove hien plus doux, plus heuwreux de
donner que de recevoir.  Clest que la bienfaisance nous rappelle 2 Dieu
ct satisfait ainsi nos aspirations vers Pinfini. La preuve d’expérience nous
a valu deux ou trois charmants petits traits, que nous ne pouvons racon-
ter.  Mais si tel est le sort hewreux de ceux qui peuvent faire du bien,
pourquoi la Divine Providence w’a-t-clle pas fuit tout le monde parti-
cipant de cc bonheur.
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Question indiserdte & laguelle a donné joyeusement réponse la fable du
gland et de la citrouille, racontée avee les plus gais détails d’expressions
et de gestes. DMais la réponse par excellence est celle-ci: s'il n'y a per-
sonne pour recevoir, il n’y aura pas & donner. It ici M. Martincau a
fait toucher du.doigt en passant, Pabsurdité et le contre-naturc des doc-
trines socialistes, communistes et pétroleuses.

Mais pourquoi les autres clioisis et nonpas moi? Dlais aussi pourquoi
serait-ce vous plutdt que les autres 7 Il n'y a rien & objecter & ces grosses
véritds, trop peu méditées. Bt puis, est+l bien vrai qu’il y'en ait tant qui
soient privés du bouheur si grand de pouvoir donner, de faire du bien!
Ne faut-il pas dire plutdt qu’un grand nombre se privent de cette jouissance
pour ne pas vouloir prendre les moyens de se¢ la procurer ? I n'est pres-
que personne, en effet, qui ne puisse faire le bien, si 'on consent & s’observer
sav ces trois ou quatre points: Le travail, I'économie, la propreté ct la
religion surtout, qui facilite of consacre l'usaze des autres moyeus, A
partir de ce point, la causeric a ét¢ toute semde de ditails, jetant sur les
vérites des clartés douces et joyeuses : les observations pratiques pleuvaient
et les détails les plus délicats étuient, abordds avee {ranchise, comme les
aborde un ceeur qui aime ses auditeurs, mais en méme temps, traités avee
cette délicatesse ct, nous dirions volontiers, cette finesse qui fait rire
ccux-mémes qui se contemplent avee peine dans un trop fidéle miroir,
J’ubuserais de votre bonté, monsicur le Rédacteur, si je multipliais ici les
dérails : je n’ajoute que ce mot, ¢’est qu'il parait que la canserie a produit
les meilleurs effets, et gque de trés-bonnes résolutions ont ¢té prises ot
mises sur le champ & exéeution, sur Particle des dépenses inutiles.

Charmantes soirées, d’olt Pon sort le coour réjoui et 'dme pleine de

préeicuses déterminations !

Toutelols, ne sortons pas encore, si vous le voulez, et laissez-moi finir le
chapitre de mes remargues.

La crainte de manguer de voitures, ayant surgi dans quelques aunes, il
y eub, aprds la causcrie, un petic mouvement de sortic qui eugagea M.
Rousselot, fondateur et patron de 'lustitation, & dire quelques mots de
remerciement, d'encouragement et de promosses.  Nous U'avons entendu
avee plaisiv nous annoucer officicllement que I'lostitution des Jeunes
Aveugles de Montréal marche I'ézale de ses scours de France, ce qu'il a
pu constater dans un réeeut voyage. Lo mangue d’unc haprimerie ssule-
ment nous donnait un peu d'inférioritd, et le matériel de cette imprimerie
est cn route pour le Canada; il fonctioimera hientdt dans les Salles de
Nuzareth, Enfin par deux petits traivs réeents et personuels, M. Rousselot
nous a attachds de plus en plusi unc avre que bénit visiblement Saint
Joseph, et qui assure d ses protecteurs le béndfice d'une gudrison rapide
en cas de maladie wortelle, & condition d’une clanse en sa faveur dans le
testament.  C¢ dernier mot a ¢té joyeusement applaudi.
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Tnfin je m’aréte ; il en est plus que temps.  Veuillez cependant ajouter
a cob article la petite pidee de podsie ci-jointe et qui asi bien terminé notre
‘soirée du 26 mars. Un merel de plus, si vous le peructéez, aprds ceux
que nous a si délicatement dits notre petit Charles, pour la bonté que
vous aurez delirc mon grifformage et mZme de Pmmprimar dans vobre
Revue. '

Je suis encore bien petite ; 0 mon Dien, déchire ce voile ;
Je wai pas un mauvais cuur; Viens & moi, chasse ma peur:

Et pourtant mon bereean bien vite Ou bien fitis-moi voir mow étoile;
A coonu le noir malheur. Mnmaman, ¢'est mon bonheur!

BEu vaiu ma adre gue j'adore
Se pencha sur ce bereenu ; Le petitenfant de mon fige

Je ne 'ai jamais vue encore: A des yeux, voil sa maman!
Sur mes yeux pése un bandeau. Regarde bien ce doux visage,

Trop heureux petit enfunt!

Apres la nuit vient 1a lwmitre: Moi, mon Dien, je te sacrifie
Mais pour moi c'est toujours nuit! Mes desirs et nies deux yeux:

Jal beau redire ma pricre; . Mais fiis-moi voir, je t'eu sunplie,
La fruycur partout me suit. Ma maman un jour aux Cieux!

Cunsole-toi, petite amie ;
Souffre en paix; puisqw’il le faut:
Tu verras ta mére ¢hirie
Dans e ciel un jour, la-haut!




CHRONIQUE ROMAINE.

Nous lisons dans une Revue de Parts :—Voici un grand exemple donné
par P Angleterre protestante, ¢t je ne vous dissimulerai pas le dépit que j’ai
6prouvé en voyant Pinitiative prise par d’autres que par la France, la fille
l6gitime, la fille ammée! Espérons qu’elle saurasuivre, Pexemple: il y a
encore de 'honneur & cela.

Done, sincérement préoccupds des intéréts de leurs conationanx & Rome,
les Anglais se sont appliqués & garantir, au milicu du naufrage universel,
les maisons religicuses de nationalité anglaise, les propriétés qui en dépen-
dent ¢t méme le Collége romain, qui est I’Université ot les jeunes gens de
ces maisons vont puiser les sciences ecclésiastiques,  Ils ont compris que
Vabolition soit de Jeurs colléges, soit de leur université, serait un grand
préjudice pour la jeuncsse et un affront pour la nation tout enticre.

Lord Grandville a donné & ce sujet les instructions les plus précises &
sir Auguste Paget, son ambassadeur, et ce dernier a non-sculement plaidé
avee sucels la cause des colléges anglais, Geossais et ivlandais, mais encore
il & prig en main la défense des maisons religicuses de Saint-Clément, de
Saint Isidore, et de Sainte-Marie ¢n Postenula, appartenant aussi & des
sujets anglais.

Ce coup de vigueur, assez inattendu & la cour de 'usurpateur, a jeté le
désarrol dans le conscil des wministres. Un revivement a cu liew, et la sup-
pression déjid votée dans la commission nommée ad hoc ne se montre plus
aussi catégorique ¢t absoluc. I8lle sent qu’il faut compter avee les puis-
sances Ctrangéres. Clest une occasion pour le Subalpin d’exhiber. sa
ruse, sa souplesse, sa dextérité & ménager lessusceptibilités diverses tout en
arrivant & ses fins.  Elle v’y fera pas défaut ; il y aura certiinement dans
la rédaction nouvelle de la loi quclque Cchappatoire qui permettra d'agir
sclon le caprice ou la passion de Ya majorité.  Mais les subterfuges ne tien-
dront pas, si les gouverncments catholiques, s’ispirant des protestants
d’Angleterre, savent tre vigourcux b persévérants.

Une nouvelle preuve de Pastuce italienne et du eynisme des chefs au méme
propos, c’est Pacte qu'ils viennent d’accomplir aun couvent du Gesu. Le
Gesu, comme on sait, est la maison généralice de la Compagnic de Jésus.
La loi qui la condamne avee les autres Gtablissements de méme genre, n’a
pas ¢té votée cncore, et cependant le 4 de Mars, un officier supCricur de
Parmée, accompagné des limiers d’usage, s’y est présenté pour prendre
possession de 89 chambres, déji exproprides depuis plusicurs mois an nom
de Dutidité publigue.  Je passe sous silence la brutalité de cet agent dé-
coré de Dinjustice piémontaise, arrivant chez le 1égitime propridtaire du
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Gestl comme chez un voleur. Mais, je le demande, quattendre de gens
assez effrontés pour se livrer & des actes paveils sous l'autorité d'un sim-
ple déeret et & la face de I"Burope qui proteste ?

D an autre ¢0té, quand on songe & la situation politique de Victor-Em-
manuel, on a beau condamner ses iniquités sacriléges, on est pris de pitié
pour sa personne ; car iln’est pas sir qu’il puisse actuellement réagir con-
tre lo tourbillon qui I’a saisi et Pemporte avee une rapidité vertigineuse
vers abime. Pas un homme sensé ne parierait que cet ilote de la Révo-
lution ne sera pas rejeté bient6t comme une épave sur la terre dexil, ct.
que d’ici & un mois il n'ira pas grossir le nombre des princes exils. Pour
guiconque cst initié 3 la logique des événements, sa couronne cst trés-
vacillante. Les habitants de sa fameuse mdnagerie commencent & hurler
d'unc telle fagon que les speetateurs commencent & concevoir des alarmes
sur leur chef. Notre atmosphére est saturée de république, ct si le bonnet
phrygien ne flotte pas encore au Capitole, c’est peut-Gtre & 'ermite de-
Caprera qu'on le doit.  La conflagration est imminente ; il ne manque que
I'étincelle, ct clle peut jaillir & tout instant.

Un coup ’Etat seul pourrait peut-Gtre sauver la dynastic savoyarde,
mais il ’aura pas lien. Le chef de cette dynastic n'aura pas seulement
le courage de l'essayer. Ilira au fond, comme il Pa dit lui-m€me, étant
prophéte cette annde-la.  Ce sera heure de la justice divine, et mallieur
a ceux qui 'ont défide. '

—Une nombreuse députation d'institutrices catholiques, venues de diffé-
rentes villes d’Italie, a 6té présentée au Saint Pére par le révérend Gas-
pard Olmi, dirccteur des deux feuilles catholiques P Angelo delle Vergind,
et I'dngelo delle Educande. A Padresse qui a 6t¢ lue par cet” ecelési-
astique ¢minent, le Saint-Pére a vépondu par des paroles encourageantes
et a recommandé surtout aux institutrices de redoubler de zéle afin de ré-
pandre dans Jes masses les bons principes, les saines doctrines.

¢ Cela ost sans doute difficile au milien de la corruption générale, a dit Sa,
* Saintetd ; mais ne négligeons rien de ce qui peut contribuer au salut des
¢ fimes. ”

Une riche obole de 'amour filial a &té offerte au vénérable prisonnicr
avee ce tact ot cette délicatesse dont les femmes scules ont le seeret.

Dans son inépuisable charité, lo Saint Plre a fait donner cette année,

“comme d'habitude, les exercices d’une retraite dans la maison de Ponte-
rotto, aux ¢l¢ves des écoles nocturnes (ui talent en fige de faive la premicre
communion. Inviron soixante dec ces ¢éldves se sont rendus au Vatican
afin de remorcier Sa Sainteté des soins charitables qu’elle leur avait pro-
cards. Le Saint Péve les a regus dans la salle dite des Tapisseries et
s'est cntretenu familidrement avee cux, les exhortant par des pavoles
toutes paternelles & conserver préeicusement la gritce qu'ils avaient reque
dans leur premitre communion.
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¢ Qui, mes enfants, leur disait Pie IX, n’oublicz pas Vinneffable amour
¢“de Dieun qui s'est donné & vous. Soyez-lui reconnaissant en sachant
* conserver, au milieu m8me des assauts qui vous abtendent, les fruits de
“cet amour. Ilélas! ces assauts ne peuvont vous manguer au milicu
¢t de la corruption et des scandales qui désolent et déshonorent cette Ville-
“sainte. Mais résistez vaillamment ; car vous avez €t6 nourris du pain des
“ forts 1 tencz-vous surtout en garde contre les mauvais livres, contre les
“images indécentes et les compagnons pervers. Recevez comme gage
¢ de la force qui vous est néeessaire, la bénddiction que je vous donne &
“yous, & vos familles, et aux ccclésiastiques zélés qui vous ont préparés
“ avee tant de dévonement au grand jour de la premidre communion.”

Lovsqn’on pense A I'immensité et & la complication des affuires ct des
goucis qui accablent notre Saint-Pére, on se demande comment il peut
trouver du temps pour s’occuper des plus humbles, pour les faire venir au-
prés de lui et rempliv auprés d’eux Phumble rfle de curé de campagne.
Un simple ministre d’Etat prend & peine garde & ses chefs de division.
L’evByue universel de Eglise catholique songe & catéehiser les enfants
de Pouvricr, et il tronve dans son ceeur des paroles de tendresse et d’en-
couragement, absolument comme 8’1l n’avait pas d’autre chose & faire.

A ceux qui dans l'avenir demanderont le sceret de I'amour enthousiaste
du monde eatholique pour Pie IX, on ne dira pas sculement qu’il fut le
défenscur wnigue de la justice foulée aux pieds et du droit méeonnu ; mais
on ajoutera qu’il fut bon, ami du pauvre et du déshérité.

“ A quidonne amour, ¢lest amour qu’il favt rendre,” dit-on quelquefois.
Les catholiques de l'univers entier ne font que prafiguer cet axiome. C'est
Ia bonté paternelle de Pie IX qui les a sédnits.

Le 7 mai un grand et beau spectacle avait lieu au Vatican.

Une députation d'éminents catholinues, appartenant aux principales na-
tions de I'ancien et du nouvean monde, cst venue protester auprés du
Souverain Pontife contre a suppression des ordres religieux. Ils étaient
au nombre de deux cents réunis dans la salle du Consistoire.  Un seul
sentiment faisait battre tous les ceeurs, celui du dévounement & 'Eglise et
dson auguste chef.

Pie IX s’est présenté entouré d’une nombreuse cour, et & sa vue tout
le monde s’cst agenouillé pour recevoir sa bénédiction.  Aprés avoir pris
place sur le trdne qui lni avait 6t préparé, le Saint Plre a fait signe &
Vassistance dese lever.  Alors le jeune prince autrichien Alfred Lichitens-
tein s'est avaneé et a donné lecture de 'adresse suivante :

Trés Saint Pire,

Quand par la plus indigne trahison, la Capitale de vos Etats fus enva-
hie, les auteurs de cet attentat sacrilége affirmaicnt hautement qu'ils n’en
voulaient qu’d votre royauté temporelle. Ils se faisaient un honneur,
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disaient-ils, de respecter votre pouvoir spivitucl, de protéyer I'Eglise et le
libre exercice de votre autorité sur les dmes.

Ces assurances hypocrites ne trompdrent que ceux qui voulurent &tre
trompds. On s’apergut hientdt que les gardiens n’étaient que des gedlier
et les protectenrs de détestables tyrans.

Nous n’avons depuis Jors cessé d’élever la voix pour avertir nos gouver-
nements que 'unité de I'ltalie n'est qu’on prétexte i Passervissement de
I'Eglise; gque Vinjure faite & votre trine atteint quiconque est revétn d’une
autorité légitime, et que, dans Pattaque dirigée avee une ruse eb une
violence infernales conire votre indépendance, l'ind{pendance de tous cst
misc en péril.  Que de fois, depuis, par des procédés iniques, vos persé-
cuteurs ont confirmé et justifié nos craintes ! Mais voiel qu'aujourd’hui,
ils mdéditent une nouvelle et plus andacicuse . entreprise.  Clest swr lo
cocur méme de PEglise qwils s'apprétent & Gtendre leurs sacriléges
mains.

Car les Ordres religicux, pépinidres inCpuisables de saints, d’apOtves,
derdocteurs, foyers sacrés olt s'alimente le feu de la charité, du zéle of de
la science, sources privilégiées d’olt sort plus pur et plus chiaud le sang du
Christ pour cireuler dans les veines de I Eglise dont vous 8tes la téte au-
guste, peuvent Gtre compards & ce noble siége de la vie qu’on appelle le
cour,

Iis forment on wéme temps antour de votre trfne sacré une cohorte
d’intrepides défenscurs.  Ils en sont I'inexpugnable rempart, la colonne
inébranlable qui sontient le temple du Seignear.,

Voila la raison seeréte de la haine que Satan sonfile partout contre
cux. C’est par eestitres, et les vertas qu’ils supposent, qu’ils ont mérité
d’8tre, surtout en ce moment, presque partout Vobjet de persentions im-
placables.

Mais avee les ennemis qui s’acharnent & la fois confre vous, I'rés-Saint
Dére, et contre eux, pas de conciliation possible.  La gnerre contre de tels
adversaires n’est pas & craindre, ce qu’il faut redouter avee eux ¢’est la
paix. Sans doute ils seraient trés-heureux de conclure avee vous quelque
compromis perfide, ils désirent ardemment voir s’établir un accord tacite,
un certain systéme de tolérance réeiprorue.  Ils espérent que par lassi-
tude vous serez réduit & accepter leur modus vivendi.

Mais cctte concorde entre le spoliater et le spolid, entre Ie bourreau et
Ja’" victime, griice & Dien ne seva jamais, ne sauraib jamiais tre qu'un réve.
Le bon sens le démontre ; votre infatigable Voix, Trds-Saint Pére, nous
Penseigne. Elle n'a cessé en toute circonstance de s'¢lever avee une
¢nergic toujours croissante contre chacue nouvel attentat de vos oppres-
sewrs, ef n'a pas permis au monde de croire un seul instant que le Pas-
teur supréne saccorderait avec le loup cruel qui ravage son trou-
peau.

us

v
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Non, non, Pierre vivant en votre personne déploiera toujours contre II¢-
rode son héroique fermeté. Clest de tout leur ccour que vos enfants ap-
plandissent & votre conrage et prient Dicu de vous prodiguer les secours,
en proportion des dangers qui augmentent et de la violer:ce croissante de la
lutte:

Si tous les signes du temps ne nous trompent, cebte lutte touche & son
terme. Les perséeuteurs auront bientdt comhlé la mesuve et Dicu, dont
Ia justice estlente, parce qu’elle est sfive, lear réserve dans wa avenir pro-
chain le chiittiment des traftres, la trahison par leurs complices.

Sans doute, autant du moins que les regards humains peavent deviner
Y'avenir, nous courons au-devant de terribles épreuves; mais nous les en-
visageons sans effrol.  Soutenus par la grice divine, encouragés par votre
excmple héroique, nous les traverserons sans faiblir, et aveec Votre Saint
teté, nous finirons par remporter Ja victoire.

Soyez assuré, Trds-Saint Pére, que si 'Burope gourverncmentale vous
a tristement délaissé, le peuple catholique se sent obligé de se grouper au-
tour de vons. La défection de ses chefs politiques lui faib mieux seritir
le devoir @'occuper & leur place le poste d’honneur auprés de Votre
prison.

Ti 8’y tient avec amour, il 8’y tiendra pius ferme que jamais.  La lami-
dre sc fait dans les esprits.  Les fideles sentent micux de jour en jour
par quelle sagesse surnaturelle vous Gties éelairé quand vous éerasies de
vos anathémes des doctrines perverses qui furent le gorme empoisonné de

.tous les matheurs de U Burope cb du monde.  Désormais le Syllabus, ctla
mdémorable Eneyelique qui Paccompagne, seront aux yenx des vrais croy-
ants le phare qui luit dans I'obscurité de la tempéte, Pétendard de salut
qu'il faut défendre sous peine de périr.

Mais ce sont précisément ces espérances ¢t ces craintes au milieu des-
quelles flotte le coenrdes vrais IEnfants de I Eglise qui nous ont déterminds,
Trés-Saint Pére, & venir nous prosterner & vos pieds sacrés, pour y témoi-
gner solennellement de toute horreur que nous inspive I'attentat nouveau
qui se trame, tout prés de Votre Sidge Apostolique, contre les ordres re-
ligicux qui en sont les plus inteépides défenscurs. Le secours de nos
voix ne leur fera pas défaut. Ils sont assurds du vitre, et quand la
famille chrétienne tout entidre, et le Pére et les Dnfants, ¢ldvent
jusqu’an ciel leurs protestations et leurs pridres, Porcille de Dieu les
deoute ot la colére céleste est bien prés de frapper les coupables et
de venger I'Bpouse ot son Vicaire,
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(’est sous l'émotion des impressions les plus heureuses, Monsieur le
Rédacteur, que je viens vous demander aujourd’hui une petite place dans
wvotre Revue.  J’ai pu suivre, & peu prés intégralement, les exercices de
la Newvaine de Suint-Frangois-Xavier qui vient de finir, et j’en ai I'Ame
encore toute pénétrée d’attendrissement. Elle est toujours devant moi et
autour de moi cette innombrable multitude qui, le matin, ¢t le soir s pressait,
sans se lasser jamais, pour entendre Ja divine parole. Le temps 6tait re-
butant ; la neige fondait vascuse; la plaie tombait par torrents et
PEclise s’emplissait tonjours. Preave certaine de la foi qui vit encore al
coeur de notre cité de Montrdal. Dieu en soit loud! Il est surtout devant
mes yeux sans cesse, notre vénérable et si dévoué prédicateur. Sur sa
figure austére et aimable & la fois on lisait le rude travail de1'dge et dela
vertu: On savait ses épaules chargées de nombreuses et pesantes années,
mais sa voix vibrante, son geste animé, sa pose libre et ferme, son dévouement
infatigable disaient que, dans le coour de Ihomme vertucux eb du prétre
z€l¢, se trouve la source intavissable de la force, et que 'amour de Dicu
et du prochain fait veverdir et refleurir la vicillesse.

Quel saint apdtre on nous avait trouvé ! It on nous a dit gue ce vénbra-
ble Evéque, natif du Diocdse d’ Arras, en France, & la fin du sicele dernier,
suivait Ja charrue de la ferme de son pére & Pige de 22 ans.  La famille
Rappe était avant. lui riche de 13 enfants, et lui quatorziéme, Benjamin héni
de Dicn, devait devenir le plus beau fleuron de la couronne du patriarche
son plre. Ses études se firent avee une grande rapidité : ¢’est que le Bon
Dicu va vite en hesogne quand la bonne volonté ct le travail secondent ses
desscins. A 29 ans Mgr. Rappe était prétre.  Le ministére auquel il
fat appliqué dans son Diocése d’Arras ne nous est pas connu; mais nous
savons que peu d’années aprés son ordination, sur Pinvitation pressante de
PEvéque de Cincinnati,il ving aux Etats-Unis, plein de bonne volonté et d’un
immense désir de sc dévouer au salut des peuples répandus sur cette immense
terre de PAmérigue du Nord.  Le zcéle et le mérite appeldrent bientdt
les charges : M. Rappe fut élevé & I'Episcopat, deux ans aprés son arrivée
en Amérique. II fut sacré pour le siége de Cleveland ; il a 6té le premier
Livéque de cette Eglise dont ila 6t6 aussi aprés Dicu, le créateur ct le
pourveycur infatizable. Dire toutes les Eglises et les Chapelles qu’il a
bities ; tous les Asiles de Charité qu'il a établis; toutes les Institutions
quil a fonddes, toutes les sommes qu'il a recueillies et versées pour sa chére
Eglise, serait un travail au-dessus de nos forees ct au deld des limites que
nous devons nous tracer : qu’il suffise de dire que rien ne manquera un
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jour & la couronne du fondateur, du missionnaire, de I’ Apbtre, pas m:éie
le glovicux reflet de la perséeution qu’il a méritée pour Jésus-Christ.

Bt tous ces travauxn’ount fait que raviver son dme ; cb cette dme it 'y
répanduc devant nous dans ses chaleureuses ot si pratiques instructions.
Que Pon dise, si Uon veut, que Panalyse ent eu un peu & faire pour réduire
aux 6léments ordinairement demandds par les maftres’de Part oratoire les
sermons de Mar. Rappe ; nous en conviendrons facilement : mais cette vie,
mais ce mot incisif qui allait jusqu’au fond de dme, mais ces détails de-
meeurs qui dénotaient Pobservateur profond et pratique, mais cette flamme
de ztle, mais ce parfum de saintetd, tout cela ne vaut-il pas et ne vaut-il
pas mille {ois cotte recherche d’cffets oratoires qui privent bien souvent la
prédication de son ellct véritable 7 Mgr. Rappe, ¢’est le feu; et le feu
dans la forét, on ne peut pas Ini demander de dévorer avee orire ; laissez
passer la flamme ; elle feva son ccuvre, sans s’occuper de vos rdgles.

Je regrette de ne pouvoir donner ici le détail de toutes Jes instructions
de la Neuvaine. Le plan du prédicatear a ét6 celui-ci:  Le salut est la
chose sonveraine ; pour faive son salatil fant observer les commandements ;
de 1 une séric de sermons sur les commandemants de Dien et de Eglise :
puis des motifs de confiance pour encourager le pécheur, trop en lutte
avee ces commandements divins ; ensuite une insistance spéeiale, sur cer-
tains vices plus en opposition parmi nous avec les commandements, surtout
Vivrognorich; enfin les moyens d’assurer Uobservation des commandements,
la confession bien faite, la commnnion fervente et fréquente. Ces diffé-
rents swjets ont fourni an vénéré Missionnaire des développements abon-
dants, des sorties vigourcuses, des applications pratiques prises dans les
besoing de notre temps cb de notre pays.  Dans toub cela, ou plutdt sur
tout ccla la personne du prédicateur faisait jailliv an éelat admirable qni
attirait charue jour un auditoire plus nombrenx. Le charme dtait tel,
qwd la fin des exercices, ceux-méme qui au début semblaient se défier de
leur persévérance, se plaignaient tout haub de voir arriver si vite le jour
oit finiraient ces entreticns salutaives. It cependant ils ont pris fin : mais
le vénérable Missionnaire a laiss¢ dans nos cccurs un imy érissable seuve-
niv de son zdle, de sa vertn et da bien qu'il a fait & nos &mes. Il nous a pro-
mis, en nous quittant; wne prochaine visite : que Dien le récompense et le
aarde, eb qu'il le raméne bientdt ponr Uachdvement, la confirmation de
ce qu’il a si bien commened.

MONSEIGINEUR EDOUARD FABRE.

Notre numéro ¢tait imprimé lorsque nous avons appris la nonination de
M. Edonard Fabre & la coadjutoreric de Montréal.  Nous en parlerons
dans le prochain numéro.  Nos plus vives félicitations” au nouvel Elu ct
nos souhaits les plus ardents & Sa Grandeur.



